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BBeaeHue
JlaHHast auccepTanus MOCBSIIEHA aHAJIN3Y CaTUP aHIJIMICKOro mo3Ta AJieKkcaH ipa

[Toyna (1688—1744), HanucaHHBIX B MOJpakaHUE JTPEBHEPUMCKOMY 10Ty [ oparuro.
3asBneHHas Tema «l'opanmaHckas catupa B TBopuecTBe Ausekcanapa Iloyma»
PACKpBIBAETCA B HCCIENOBAHUM psAla BOIPOCOB HA MATEPHAIE IOITHYECKHUX
noapaxanuit u3z coopuuka A. Iloymna «Ilogpaxanus ['opamuioy.

Heab wuccienoBaHusi COCTOMT B TOM, YTOOBI, AHAIU3UPYS U COIMOCTaBIISS
JaTUHCKUM U aHTVIMACKUNA TEKCT CaTUP, BBIIBUTH OCOOCHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS
ropanuaHcKou catupsl B TBopuecTBe A. Iloyma.

B xone nccnenoBanus ObUIM MOCTABIICHBI CIEIYIONINE 3aAa4M:

- MIPOCJIEAUTD FBOJIIOLIMIO TEOPUU CATUPbI U OCOOEHHOCTH TOPALIMAHCKON CaTHPBI
(B 11€JIOM B €BpPONEICKOM HayKe U JIUTepaType u B TBopuectse [loyna);

- HCCJIEI0BATh COLMAIBHO-TIOJUTHYECKYIO U KYJIBTYPHYIO 00CTaHOBKY, BO MHOTOM
OTIPENETSIONIYI0 BBIOOP KaHpa CaTUPbl U CIIOCOOCTBYIOIIYIO JIyUIIEMY TOHUMaHUIO
AJUTIO3UM ¥ OTCHUIOK K MEPCOHAIMAM M COOBITHSIM coBpeMeHHoro [loymy oOmiectsa,
IPUCYTCTBYIOLIUX B OOJIBIIOM KOJIMYECTBE B TEKCTAX;

- 000CHOBaTh CTOJIb 3HAYUTEIBHYIO POJIb TOPALMAHCKON CaTUPbl B TBOPUYECTBE
A. Iloyna u 00BSICHUTH BEIOOP UMEHHO 3TOM Pa3HOBUAHOCTU CAaTUPHI (B MPOTUBOBEC
IOBEHAJIOBOHA).

AKTYaJlbHOCTh  TeMbl  HMCCJIeAOBAHUS  OOYCJOBJIEHA  MpEXAE  BCETo
HEJIOCTATOYHON M3YYEHHOCTHIO B POCCHUMCKOW HAyKe PELENUNU aHTUYHOU CAaTHUPHI B
€BpPOIIEMCKON JIUTEpaType B LEJIOM, U B YAaCTHOCTH, B AHIJIMWCKOW JIMTEpATYpE.
N3ydeHne noapakaHus Kak >KaHpa B KOMIUIEKCE C M3YYEHHEM YKAHPOB CATUPHI U
napoAru MOXET CHocoOCTBOBaTh Oojiee TIyOOKOMY IOHUMAaHHIO BOIPOCOB,
CBSI3aHHBIX C BOCHPUITHEM TBOPUYECTBA AHTUYHBIX aBTOPOB ITOATAMU M MHUCATEISMHU
Hogoro Bpemenm.

Poccuiickue ucciaenoBarenu tBopuectBa A. [loyna B cBoux Tpymax moapoOHO
He paccMarpuBaroT cOopHUK «Ilogpaxanust 'opanuio», OrpaHUYMBAsICh JIMIIL €r0

YIOMHHAHUEM ¢ KpaTKuM onucanueM. B wmonorpaduu JI. B. Cugopuenko



«Anexcannp Iloyn: B mouckax uaeana» UCCIEIyETCS TBOPUYECTBO aHIIIMHUCKOTO IT0ATa
npeumymiectBeHHO 110 30-x romoB XVIII Beka, Torma kak «llogpaxkaHus»
co3/laBaINCh B Tpuanareie rojapl. B padore T. H. Bacunberoit «Anekcanap Ilom u
ero MONUTHYECKHE CATHPBI» HCCIeTyeTCs MOCIeHui sTan TBopuecTsa IToyma (30—
40-e TOJBI), OJIHAKO TMPOU3BENICHUS U3 COOPHUKA OTHECEHbl K TMO3JHUM CaTHUpam
Mo3Ta M PACCMATPUBAIOTCS JUIIbL Kak o0Opaslbl MOJUTHYECKOM CcaTHphbl; B
UCCJIEIOBAHUM HE COJIEPKUTCS aHAIM3 MPOMU3BEICHUN COOpPHHMKA KakK MOApPaKaHUN
["opanuro, mapasuieny ¢ OpUrMHAJIOM He MPOBOAATCS. B kanaumaTckon auccepranuu
B. A. MupolkrHOW Takxke pa30upaercs MO3AHEE TBOPYECTBO M03TA, HO AKIIEHT
c/iellaH Ha COOpHUK «MOpanbHbIE OIBITHD.

Coopnuk «Ilogpaxanus [opamuio» 10 CuUX MOp ILEJIMKOM HE IEPEBEIECH Ha
PYCCKUH SI3bIK (CYIIECTBYIOT TNE€PEBOJABI OTACIBHBIX MOAPAXaHUM, HaIpUMED,
«Ilogpakanre mepBOMY TMOCIAHMIO W3 BTOpod KHUTU [opamus (ABrycry)» B
nepeBojie B. Toropoga).

B 3apy0e:xHoii Hayke npousBeneHus [loyma Oosee u3ydeHbl, B TOM UYHUCIIE U B
WHTEPECYIOIIEM HAC acleKkTe. [ TaBHBIM CIIEHUAIMCTOM I10 €r0 TBOPYECTBY SIBISAETCS
M.Mbdk; B cBoed paboTe MBI UCIOJNB30BAIM HECKOJIBKO €ro padort:
dbynnamenTanbHbIin Ouorpaduueckuii Tpya «Alexander Pope. A Life»; «The Garden
and the City: Retirement and Politics in the Later Poetry of Pope, 1731-1743y, a
Takke cOOopHUKHM crareil. HeBeposiTHO 1eHHOW oka3zamach ctatbd [l. Tanmepa «A
Study of Pope’s Imitations of Horace» — ogma u3 HemMHOrHX paboT,
paccMaTpUBaIOIIUX COOPHUK C PA3IMYHBIX CTOPOH, B TOM YHCJI€ B COMOCTABJICHUU C
AHTUYHBIM OPUTHUHATIOM. AHAJIU3 OTIEIbHBIX MOJAPAXKaHUN MPEACTaBIEH B OOIBIIOM
KOJIMYECTBE CTATEM; Mbl IPUBOINUM JIMIIb HEKOTOpPHbIE U3 HUX. [IONBITKA paccMOTPETH
HoJIpakaHus LEJIMKOM ObUIH OCyIecTBIeHBI B padotax JI. dyxca «Reading Pope’s
Imitations of Horace» u ®. Ctaka «Pope and Horace: Studies in Imitationy». Ipu

conoctaBieHun TekctoB ['opanus u [loyna mel nons3oBanuce n3nanuem /[l. barra, B

! A.HCKCE[HILp Ilon - sToit TpaHCIUTCPpALIU UMCHU IO3TAa NPUACPIKUBACTCA T. BacunbeBa. Ml npeanoYnTacM BapuaHT
HanMCaHusA «Hoyn».



KOTOPOM TEKCThI ITPUBOJATCS MapaIENbHO, @ TEKCT ['opalust npuBOAUTCS UMEHHO B
TOM pemaknuu, KoTopyro oao0pui [Toyn. Takyke MbI TTOJIB30BATHCH KOMMEHTAPUSIMH
k TekctaM ['opanus T. Ieimka n A. Kuccnunra.

B nmanHOM pguccepranuMy NPENNPUHUMAETCA IOMNBITKA PAaCCMOTPETH CaTUPBI
A.Tloyna u3 cbopnuka «llogpaxkanust ['opanuio» B KOMILIEKCE C aHTUYHBIMU
OpUTHHAJIAMM, KaK C TOYKM 3pPEHHUS pa3IMYHBIX XaHPOB (caTupa, MOJpakaHHe,
napojusi), Tak U B KOHTEKCTE€ ropalMaHckoil carupbl. Hacrosinee uccnenoBaHue
MOKET OBITh TMOJE3HBIM IPU paccMOTpeHHH Bcero cbopHuka «llonpaxanus
['opanuio», aHanu3e BHYTPEHHUX CBS3€d OTIEIbHBIX NPOU3BEACHUH, YTOUYHEHUU
pa3Munid B JKaHpax caTUpbl M MOCIaHWs B paMkax TBopuectBa A. [loyma,
OIpeeNIeHUH 0COOEHHOCTEN TO3/IHETO TBOPUYECTBA AHIJIMICKOTO MO3TA.

JlanHast paboTa MOXKET ObITh MHTEpPECHA (hUII0JI0TaM, UCTOPUKAM, KyJIbTYypOJoTraM
U IPEACTABUTEISIM JAPYTHX HAyK, IOCKOJBKY COACPKUT MarepHasbl [0 UCTOPUU
pa3BUTHs KaHpa CaTUPbl; OCBEIIAET HCTOPUYECKHE, COLUAIBHBIE, KYJIbTYPHBIC
ocobeHHoct Awnriumu nepBod mnonoBuHbl XVIII Beka; BkiroyaeT aHanu3z
KOMMeHTapun K TexkcraMm A. [loyma, mpou3BeeHHs KOTOPOro OTpakarOT MHOIHME
SIBJICHHUSI COBPEMEHHON €My AHIJIMU U SIBJSIIOTCA OTKJIMKOM Ha HUX.

Juccepranysi COCTOUT U3 BBEIACHUS, IISATH IJ1aB, 3AKIIOYECHUS U CIIUCKA JIMTEPATYyPBHI.

OO6muit 06beM padoTel coctaBua 102 cTpaHUIIbL.



I'nasa 1. A. Iloyn u AHrsina Havyasia XVIII Beka

CounHa/IbHO-UCTOPUYECKUHA KOHTEKCT 3MOXH

Yrobsl oxapakTepusoBarh xkuTenedr Aunrnuum Hawana XVIII Beka, Ilon
JIaHropa UCIIONB3YET BBHIPAKEHUE «YUYTHBBIC M TOprosbie yoam» [Langford 1998,
1]. CnoBo «ydruBocTh» (POliteness) moKHO BBI3BIBATH B BOOOPaKEHUHM 3HAKOMbBIC
YepThl TEOPTHAHCKOTO 00IIecTBa (00IIECTBO BpeMEHH MPABIICHUS YeThIpeX [ eopros):
ero M3BICKAaHHYI0 CBETCKYIO CTOPOHY, BEpHOCTh pa3paboTaHHOMY cBOjay MaHep (code
of manners), CKIOHHOCTh K 3JIETAaHTHOCTU M TOpKECTBEHHOCTH. Kpome TOro, 3ToT
nepuop (meppas nonoBuHa XVIII Beka) OymeT Bcerga acconuupoBaThCs C AMOXOU
HEBEPOATHOTO 3KOHOMHUYECKOTO pPOCTA, CBSI3aHHOTO C TOPrOBJIEH M OTYETIMBBIMU
npu3Hakamu uHAyctpuann3auuu. Kommepuus onpenensiia atmocdepy B 0OIIECTBE.
Kaxxna oOoramieHuss W CONEPHUYECTBO CTAld  MNPUBBIYHBIMHU  SIBJICHHUSIMHU.
Pa3BopaunBanuch CHnopbl OTHOCHUTENBHO TMOCJEICTBUIM BIIUSHHUS KOMMEPIIMH Ha
HPaBCTBEHHYIO COCTaBJISIOLIYI0 oOmiecTBa. McTopuss OTHOLIEHHS K POCKOIIU
SBJIIETCSI B&XXKHBIM aCMEKTOM HMCTOPUU BOCEMHAAIATOTO BEKAa; B YAaCTHOCTH,
CYLIECTBYET MHEHHUE, YTO MOJUTHKA 3TOr0 MEpUoja UEIUKOM CTPOUTCS BOKPYT
pacmpocTpaHeHusT U JEMOHCTPAIMKM POCKOIIN (B TpPEIMETax WHTEphEpa, OACKIE,
MIPOU3BEJICHUSAX HCKYCCTBA W TIP.), PEJUTUSI — BOKPYT IOIBITOK KOHTPOJIUPOBATH
POCKOIIb, OOIIECTBEHHBbIC ae0aThl — OTHOCHUTENBHO e¢ perynupoBanus [Langford
1998, 4-5].

YyuthiBasi, 4TO HEOOXOJUMO C OCTOPOXKHOCTHIO OTHOCHTBHCS K JHOOOro poja
0000IIEHNAM, MBI TPUHUMAEM JaHHOE OIpejecHue OOIIeCTBa — «YYTHUBBIE U
TOPTOBBIE JIOJW» — B KayecTBE OOIIEH XapaKTePUCTUKH COIMATBLHOTO KOHTEKCTa
HCCIIENYEMOM DIIOXH.

HNurepecyromumii Hac niepuon — mnepBas nonoBuHa XVIII Beka — Bpewmsi, korga

Anexkcannp IToym ocymecTBIsS€T CBOIO TUTEPATYPHYIO IESTEIBHOCTb.



Ha mnepuon »xu3uu Anekcanapa Iloyma (1688-1744) mnpuxoguTcs MpaBjicHHE
HECKOJbKHX MOHapxoB. OH poamiica B 1688 rogy — rog «CiaBHON PEBOIIOLUN
(Glorious Revolution), xoraga 6bu1 cMerieH SIkoB I, a Ha pecTo OBLIN MPHUTIIAIICHB
ero no4b Mapusa u ee myx Bumbrensm Opanckuit. B 1702 romy mocne cmeprtu
Busibrenpma Ha TPOH BOCXOJUT KOpojieBa AHHA M OcTaeTcs y BiacTu 10 1714 roxa.
AHHa OblIa TOCIEIHUM TMpaBamuM wieHoM pAuHactuu CrroaptoB. Ilpu Hei
npoucxonaut  npucoeauHenne oTmannum w oOpa3oBaHHE  KOPOJIEBCTBA
Bemukoopuranus (1707 ron). [Tocie Hee mpaBieHue nepexoaut k ['eopry |, nepBomy
IIPEACTAaBUTENIO ['aHHOBEPCKOM TUHACTHM HA aHTJIMMCKOM mpecTotie. Ero cbiH ['eopr
I B30iiaeT Ha TpoH nociie cmepTu oTia B 1727 rogy u Oyaet npaButh 10 1760 roaa.
DTy 310Xy TakXe Ha3bIBatoT ['eopruanckoi.

K nagany XVIIlI Beka AHrnus sBiseTcs camMoil KpymHOM TOProBOil CTpaHON B
EBpone, crpeMHUTENbHO pa3BHBaeTCs 3KOHOMHUKA. [IpaBieHue KoponeBbl AHHBI B
LEJIOM XapaKTepu3yeTcs Kak mepuoj cradmibHOCTH. OJIHAKO C MPUXOJOM K BIAacTH
["anHOBEpOB 00CTaHOBKAa HAUYMHAET MEHATHCS, a JCHCTBUS IPaBUTENECH BBI3BIBATH
BHyTpunoautudeckue koHGMkTel [Mopran 2008, 375]. K. O. Mopran Bbigenser
«HUCKYCCTBO MaHUMYJIALIMI», KOTOPOE, MO0 €r0 MHEHHUIO, CITYXKHUJIO KIHOYOM «K 00pasy
JICVCTBUH TIOJIMTUKOB reopruaHckoii amoxm» [Mopraun 2008, 371].

Onoxa ['eopra | (1714-1727) orMedeHa APKUMH MOJUTHUECKUMH mporieccamu. Cam
OH OTJaBaJl MPEANIOYTEHUE MapTUu BUroB. COOOpa3HO C X MHTEpECAMH ObLIT MPUHAT
CemmnietHuid akT (AKT O CEeMIJIETHEM TMapjlaMeHTe), ObUT MOATOTOBJICH buiis 00
yHUBEpcUTETaX (151 KOHTPOJIS HaJ 00beIUHEHUIMU U Kopriopausmu KomOpumka u
Oxcdopaa), bumas o mIpcTBe (Uil OrpaHUYCHHUsT KOJIMYECTBA ujieHOB IlanmaTel
aopaoB). OAHAKO 3TO MPUBENIO K PacKoly MapTUU BUIOB, B KOTOPO 00pa3oBasioch
JIBa MPOTUBOOOPCTBYIOIIMX JIarepsi: MpU ABOpE HauOOJbIIee BIUSHUE MMOIYUYHIH
@. Cmauxoyn u Y. Cangepriena, B onno3uinu okazanuck P. Yonmon u Y. TayHuien.
Byaymuii kopoib I'eopr Il u ero sxena Kaponuna Bcranu Ha ctopony Y. TayHmenna,
«TOJIO)KMB TEM CaMbIM Hauyajo JOJATOW TpagulUU TOJIUTHYECKUX HHTPUT

HACJIETHUKOB TpoHa [aHHOBepckoit muHactum» [Mopran 2008, 377]. PoOGept



Youmon® cyMel IOMemaTh IPHHsTHIO BUiis o mpcerse i Bumis 06 yHHBepcHTeTax.
Bckope eMy npunuioch mpeooiieBaTh mocieacTBus puHaHcoBoro kpaxa Kommanuu
FOXHBIX MOpeil’, «IpOTaIKHBaTh uepe3 [lanary OOIIMH peLICHHE, MPH3BAHHOE IO
KpallHell Mepe 3allUTUTh FOCYJAapCTBEHHBIN AOAT M crnactu Jmno /[Bopa» [Mopran
2008, 379]. BeinonHeHne 3THX 3aa4 CO3a10 Y OJIMOIY «PEIMyTalii0 «yKPBIBATEIISDY
Koppyniuu u odmaHa B Beicux cepax» [Mopran 2008, 379].

Bcerymnenne nHa TpoH IT'eopra Il (1727) compoBOXIanoch TOBCEMECTHBIMHU
OKHJIAHUSIMUA TIEPEMEH, HO KOPOJIb HE ONpaBAal OXXKUAAHUN. YTIPOUYUIICSA CTaTyC cipa
PoGepra Yonmnona. OgHako €ro JIesITENbHOCTh CTaIM OTOXIECTBIATH C OOJIE3HSIMU
COBpeMeHHOro obmiectBa. MHorue tanantiusbie nuteparopsl (. I'si, . Ceudr,
[". ®unauHar U Ap.) BBICTABISIM HA BceoOinee 0003peHue HEOCTaTKU MPOBOAMMOM
UM TIOJINTUKUA U YKa3bIBAJIM Ha HEOBIBAJIBIA POCT KOppynuuu. UMEHHO KOppYyHIUIO
HA3BIBAJIA [JIABHON XapaKTEPHCTHKON T.H. «pOoOHHOKpaTum»'. IIepros HaXOXICHHS
Yonmona y BJacTH COMPOBOXKIAICS OIIyIIEHHEM HeOJIaronoiy4us oO0IecTBa:
«AJTYHOCTh, MOIIEHHWYECTBO U HCTepusi, cornpoBoxaaBimue adepy Kommnanuu
FOHBIX MOpel, MpoBO3TIallaliCh TJIABHBIMU MOpOKaMHu BpeMeHn» [Mopran 2008,
380]. Kpome Toro, B oOmiecTBe paspasuics psj FPOMKHX CKaHIAJIOB, IMOJAOPBABIIMX
JOBEPHE K BBICIIMM SIICIOHAM BIACTH .

B cepeaune 1730-x rocmoactBy VYoumojia COMYTCTBOBAJIO BO3pPACTAIOLIEE
HanpsoKeHne B obmectse. Ero akmmsHas peopMa’ 0Ka3anach TIaBHBIM MPOCUCTOM H
IpUBENA K JKECTOKOW KpUTUKE BHYTpHU U BHE [lapnamenta. Kpome toro, crano pactu

HCIOBOJIBCTBO CYIICCTBYIOIUM PCKUMOM, KyJ'IBMI/IHaI_II/IeI\/’I KOTOPOI'O CTAJIO JAaBJICHHC

2 PoGept Youmon — camblii MOTYIIECTBEHHBIN TOJTUTHYECKHUN JIESTENb CBOETO BPEMEHH; €T0 BIMUSHUE HAa KaOWHET OBLIO
CTOJIb BEJIMKO, YTO €T0 HA3hIBAIOT NEPBBIM OPUTAHCKUM HPEMBEP-MHUHUCTPOM.

¥ dunancosas UpamMuIa, THIIHATOPOM KOTOpOo# cTan PobGept XapTiw, BUIHBIN aHTIMACKUN NOTUTHYECKUN EesITeTb.
ToapoGuee o Kommanuu FOxHBIX Mopeit cm.: [Mopran 2008, 377-379].

* PoGuHOKpaTHs — «mpasienne Pobunay (PoGuH — ymeHbIIHT. 0T Pobept); T.e. Pobepra Youmona.

° B pesynbTate CepMH MApIaMEHTCKHMX Paccie0BAHHH OBLIO PACKPHITO MIMPOKOE PACIPOCTPAHEHHE KOPPYIIHMH B
Bepxax. [lompoGHee 06 3Tom cM.: [Mopran 2008, 380-382].

Yonmon mbITajcs NPOBECTH 3aKOHONPOEKT O BBEACHMM aKIW3HOrO cOopa Ha BMHO M Tabak. Ero mensio ObLIo
npeceyeHne KOHTpabaHIbl U 3JI0YNOTPEOICHNIT TaMOXXCHHUKOB. Pa3symeercs, JJOHIIOHCKHE KOMMEPCAHThI HE >KeJlallu
IUIATUTh O(UIMANBHBIN HAJIOT, TIO3TOMY TPOOJKAIA OKa3blBaTh JaBJICHHE HA Y OJIII0Ja, TIOKAa OH HE OTMEHMJI aKIH3.
[anektponubii pecypc] — URL: http://www.krugosvet.ru/enc/istoriya/UOLPOL_ROBERT.html (mara oOpamenus
08.05.2017).



http://www.krugosvet.ru/enc/istoriya/UOLPOL_ROBERT.html

Ha Younona, B pe3yJibTaTe 4ero OH ObLI BBIHYXKJEH OOBABUTH BOWHY lMcnaHuu B
1739 romy. 3arsHyBIascs BoiiHa B EBporie cranma OMHOW W3 NMPHYUH OCIAOJICHUS
Bractu Youmnona. B pesynbrate BbiOOpoB 1741 rojma ero aaMHHHCTpauus ObLia
CMEILEHA, OJHAKO B MCTOPMM HABCEIAa YNPOYMIACh pEIyTauus YOJmoya Kak B
BBICIIIEH CTEMEHHU YCIEIIHOTO U MPH 3TOM BCEMH HEHABUIMMOIO MPEMbEP-MUHUCTPA

[Langford 1998, 9-10].

ABryCTUHCKHUM BEK

B Anrmum cepenunbl XVIIl Beka HEBEpOATHBIX pa3MEpPOB AOCTUIIM KOPPYIILIHS,
MaHUNYJSUN W TIyTokpaTus. OJHAKO, HECMOTPS Ha BCE TMOJUTHYECKHE U
HYKOHOMHUYECKHE TPYIHOCTH, B 3TOT MEPUOJI IPOU30IIIET HEOBIBAIIBIN MOABEM PA3HBIX
BHIOB HCKYCCTB. BO3HMKAaeT TOHSATHE «aBryCTHHCKHiT Bek»' (Augustan Age): sto
npoucxoaut u3-3a oroxaectBiaeHuss Auriauu XVIII Bexka ¢ Pumom smoxu npasieHus
OxraBuana Asrycrta ¢ 31 1. 10 H.3. 1o 14 1. H.3. — IepHoja KyJIbTYpHOTO pacliBeTa u
ctabuiabHOCTH. OCHOBHBIMH Y€pTaMH 3TOTO MEpHOJia CTAIM TapMOHHS, paBHOBECHE,
CIMHCTBO, SCHOCTh, parmoHamusM [Ford 1991, 7]. Bor naumb HEKOTOpbIC
MpeACTAaBUTENIN «aBrycTuHcKoro» nepuojaa: A. Kaymu, 1. Hpaitaen, 1. Yunamot (2-
oii rpa¢ Pouecrep), V. Kourpus, A. [Toyn, C. JI>KOHCOH.

TepMUH «aBryCTUHCKUN BEK», KaK TNPAaBWIO, HCIONB3YEeTCS JUIsi 0003HAuYCHUS
BEIyIINX MOTHUBOB W XapakTEePHBIX YepT psAAa aHTJIMKACKUX TMPOU3BEICHUA,
CO3JIaHHBIX B MepHoj mpubmusurenbHo ¢ 1675 roma mo 1775 [Ford 1991, 161].
ITpuaumas nannoe onpexaenenue, I3t Pomxkepe BCE ke BEpHO OTMEUaeT, YTO HE BCE
IIPOM3BENICHNUS, HAITUCAHHBIE B 3TO BpPEMs, SBJISIOTCS JUTEPATypOil «aBTyCTHHCKOTO
nepuosa». OgHaKO ATOT TEPMHUH YAAYHO AKIICHTHUPYET BHHUMAaHHE HA KOHKPETHBIX
YCTAaHOBKAX, CIIOKMBIITMXCSI B ONPEACICHHBIH UCTOPUYCCKUNA MOMEHT. OCHOBHBIMH

XAPaKTCPUCTUKAMHN KdK JIMTCPATYPHOTO IIPOU3BCIACHUA B ILCIIOM, TadK H KaKI0TI'0

" B pycCKOsI3BIYHOl HAyYHOMN IHTEPATYpe HET ¢AMHOrO MepeBOa TePMUHA «AUgustan Agex»: IepeBo/ «aBryCTHHCKHID
MOXET OIIMOOYHO OTOXIECTBISTHCA C JAEATEIBHOCTbIO ABryctuHa biakeHHoro, a He mmmneparopa ABrycra. Msl
HoJiaraeM, 4To IPaBHIBHBIM ObLI ObI IEPEBO/| «aBI'YCTOBCKHUII» BEK, OJHAKO B CBOEH paboTe MBI HCIOJBb3yeM Oojiee
YIOTPEOUTENILHOE B PYCCKOS3BIUHBIX TPY/aX ONPEICIICHUE «aBIYCTHHCKHI».
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OTJCIBLHOIO TOJOXKCHHUS CUYMTAIKMCh: sicHOocTh (Clarity), ymopsaodennocts (order),
cKaToOCTh (COMpression), odooomenHocts (generality), rmagkocts TekcTa (SmMoothness
of texture), u3snocTs (refinement), caepxannocts (restraint), BesxkauBocts (Civility)
¥ HeMPUHYKACHHOCTH (ease) [Ford 1991, 159].

XyAOKHUKH (B IIUPOKOM CMBICIIE) «aBT'YCTMHCKOTO BEKa» MPEAbSBISUIA BBICOKHE
TpeOOBaHMSI K YEJIOBEKY MW, B YacCTHOCTHU, K Mod3Ty. JltoGoe HecoBepIeHCTRO,
HEJIOCTATOK, YeJIOBeUecKas CIa00CTh CTAHOBUJIUCH MPEAMETOM HAMaJgOK CO CTOPOHBI
omoctuteneld Mopanu. KiaccuuucThl ycTaHaBIMBAIM HACANIbl, K KOTOPHIM HY>KHO
CTPEMUTBHCS, HO KOTOPBIX, MO-BUAMMOMY, HEBO3MOKXHO ObLIO J0CTHYb. [losTOoMy
JTAHHOMY MEPUOAY CBOMCTBEHHA JIBOMCTBEHHOCTh: C OJHOM CTOPOHBI, HEPUKPBITHIN
JTUAAKTU3M, yOexKaaronmi B HeoOX0IUMOCTH HPABCTBEHHOW JBOJIIOIIMH YEJIOBEKA,
oOpeTeHus: UM TapMOHHHM C CcO0OMl M OOLIECTBOM; C JPYroll CTOPOHBI, CypOBas
caTupa, Ouuyroias MOpPoKH, pa3oliadaromias TeX, KTO pa3pyliacT OOIIECTBO U HE
JTAeT €My MEHSTHCA B JIYUIIIYIO CTOPOHY. TeM He MeHee, y MOJ00HOr0 MEeTo/la €CTh
CBOM MHUHYCHI: OH HE JaeT HAJCXK]bl, HE COJIEPKUT pelenTa UCIPABICHUS, CyXHUE
HACTaBJICHUS JAIOT MaJIO MOJIb3bI, a KECTOKash HACMEIIIKa JIMIIb PAHUT, HO HE JICUUT.
B sTOoM Kkitoue uHTEpecHO mpocneauTh uckanus A. [loyma B oOmactu caTHphl: €ro
CTPEMJICHUS W Y4YUTh, U HW300JMYaTh, W MO-AO0OPOMY MOAIIYYHBATH ITOCTOSHHO
MEePECEKAIOTCS U, MO-BUIUMOMY, OTPAKAIOT €T0 JINTEPATypHbIE COMHEHHUSI.

[ToMumo 3TOr0, HEOOXOIUMO MOMHHUTH O TPYAHOCTSIX OMPENEIICHUS] «aBTyCTUHCKUMN
BEK» MPUMEHHUTEILHO K AHTIIHU BoceMHaauaroro Beka [Ford 1991, 160]; B kauecTBe
npuMepa HECOOTBETCTBHUSI KpUTEpUSIM MOXKHO Ha3BaTh «JlyHcuamy» Iloyma —
CBOEOOPA3HYI0 MOATHYECKYIO IPOBOKAIIMIO, TJie¢ HET U HamMEka Ha OOOOIICHHOCTD,
CIEPKAHHOCTh M BEXKJIUBOCTh. TakuM 00pa3oM, B TPOTHUBOBEC «ABTYCTHHCKHM)
CO3/IJaBAINCh W «AHTHABIYCTMHCKHE)» TPOU3BEACHHUS, B KOTOPHIX HAMEPEHHO
HapYIIAINCh CIIOKUBIIHMECS JIMTEpaTypHble mMpaBwia. HapymieHue nutepaTypHBIX
TPaJUINN HEPEIKO MO3BOJISET aBTOPY MPOSBHUTH CBOIO OPUTHHATBHOCTH. [10100HbBIE
HKCIIEPUMEHTHI C TPAAUIIMOHHBIM B JIMTEPAType HAIJIM MECTO U B TBOPUYECTBE

Anekcanjpa [Toymna.
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Buorpaduueckue ceegeHUA

Anexcargp Iloym® pommiacs B 1688 rtomy. Anekcammp Iloym crapmmmii, oTer
OyIylero mnosTa, 3aHUMAaJICsl ONTOBOM TOProBIIEH JIbHOM; OH OCTaBWJI JieJia B TOJ,
Korja poawics ero ceiH, a B 1700 romy mepeexan ¢ cembedd B bundung B
Bunnzopckom necy. [loymbl Ob1TH MpUBEPKEHIIAMU PUMCKOM KaTOIMUYECKOH LIEPKBU
(B MPOTECTAHTCKOW AHIIIMM); JaHHOE OOCTOSITENIbCTBO CTAJIO MPEMSTCTBUEM MJIs
NOJIy4eHUs] (POPMaJbHOTO OO0pa3oBaHUsA, TaK KAaK KAaTOJMKOB HE MNPUHUMAIH B
YHUBEPCUTETHI.

Uurare [loyna Hayumna Ters, a mMcarb OH HAY4YWJICS CaM, IEPENUCHIBAs KHUTH.
[lepBbIM TpOM3BEAEHUEM, KOTOPOE MPOMU3BEIO HEU3IJIaJAMMOE BIEYATICHHWE HA
foHoro [loyma u 3acraBuio oOpaTuTh MPUCTAIBHOE BHUMAHHE HA IMO33UI0, CTajla
«Mmuana» ['omepa B nepeBojie Jxona Ormibu (1660 r.). M3ganue 6bU10 JOMOTHEHO
IPEKPaCHbIMM  WJUIIOCTpalUsIMA, a  TEKCT CHA0KEeH  MHOTI'OYMCIECHHBIMH
KOMMEHTapusiMA. KpOBONPOJIUTHBIE Cpa)K€HWs, HEBEpPOSITHas BOMHCKAs CWIA U
00JIeCTh, TPOSIBJICHHAS TEPOSIMH, OYyIOpaKWJiM BOOOpakeHWe OyIyIIero moaTa.
M. Mak cumtaer [Mack 1985, 45], urto umrarens’ XVII Beka Bumen B AXWiie,
['exTope 1 AraMEMHOHE HE TOJIBKO JINTEPATYPHBIX MEPCOHAKEN MM HUCTOPUYECKUX
TPOSIHIIEB M axeilleB, HO U cyneprepoeB. Kpome repomdeckoil cocTaBiisiomie B
TEKCTE TaKXe MPEACTaBIEHbl pa3HOOOpa3HbIE MEPCOHAXKH, KOTOPbIE JEHCTBYIOT MOA
BIIUSIHUEM pa3JIMYHBIX cTpacTeil. [loMuMo camoil mo3Mbl U KPACOUYHBIX M300pakeHHI
M. Mok ykassiBaet [Mack 1985, 46] Ha ocoboe BiHMssHHE KOMMEHTApHs K TEKCTY: T10-
BUJUMOMY, TIOJJOOHOE  OCMBICJICHHOE  YTEHHE  CJIOKHOTO  IPOU3BEACHUS
croco0cTBOBasIO pa3BuTHio y [loyna cTpemieHus K mo3HaHUIO.

Hekoropoe Bpems Iloyma yumn Ha OMy KaTOJIMYECKUM CBSIIEHHUK. OT HEro oH

noyiydrs  0a30BbI€ 3HAHHWS MO JIATUHCKOW TpaMMaTUKE M PUTOPHKE, a TaKKe

8 BI/IOFpa(l)I/I‘-IGCKI/IC CBCIACHUA B34Thbl U3 OHIUKIIONCINHU BpI/ITaHHI/IKa (CTaTI)SI l[)KOHa BaTTa), €CJIM HE YKa3aHO ApYyroe.
[anektponnbiii  pecypc] — URL: http://global.britannica.com/biography/Alexander-Pope-English-author  (mara
oOpamienus 23.01.2016).

% Taxsxe cm.: [Allan 2010; Rivers 2001].
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HEKOTOpPBIE MTOBEPXHOCTHBIC 3HAHMUS IO rpeueckomy s3biky [Mack 1985, 48].

[Moyn mocemnian nBe karonmdeckue ImKonbl (B TBaidopae, okono Bunuectepa, u
l'aitn Ilapk Kopnep), HO OoJblied YacThl0O CBOMX 3HAaHUM OH 00s3aH
camoo0pa3oBaHuio. MrpaM co cBEpCTHHKaMU OH MPEANOYNTAT YEIUHEHHUE, BO BpEMS
KOTOPOTO OH MOT 3aHSThCS YTEHUEM WJIM pUCOBaHHWEM. YueOHash mporpamma TOro
BPEMEHU MOIJIA MaJI0 YJOBJIETBOPUTH TNBITIUBBIA yM U BOOOpa)X€HUE FOHOIO
Aunekcanapa Iloyna. B mporpamMmy, kak mpaBWiiO, BXOJWJIO YTEHHE HA JTATHHCKOM
s3pike  Tpaktara llumepona «OO6 oOs3aHHOCTAX», «Metamopdosz» OBuaus,
«OHeuab» Beprumus; ecnd 1IKoJa TOPENOCTaBisia BO3MOXKHOCTh HM3ydaTb
JPEBHETPEUYECKUI SI3bIK, TO U3 TEKCTOB MOTJIM 4uTaTh «AHabacuc» Kcenodonra u
O0acan D3oma [Mack 1985, 51-52]. K coxxasnenuto, oOpa3oBareibHas CHCTEMa B
LEJIOM CTPOUJIaCh TaK, YTO B HE3aBUCUMOCTU OT BBIOPAHHBIX AHTHUYHBIX ABTOPOB
YYEHUKH BBIXOJWJIM M3 IIKOJIbI C MOBEPXHOCTHBIMH 3HAHUSIMHU, TaK KakK IEJIbIO
IIKOJIBHOW MPOrpamMMbl ObLIO HE 00pa30oBaHUE JTUYHOCTH, & PA3BUTHE HEOOXOIMMBIX
HABBIKOB. YUEHUK JOJOKEH ObLT yMETh JIeJaTh IpaMMaTHUYECKUN pa300p JIATUHCKUX
NPEe/UIOKEHUM, ONpeeNaATh CKJIOHEHHE, 3HaTh putopuueckue ¢urypsl [Mack 1985,
52]. Takum 06pa3om, 4TOOBI MOYYUTH HACTOAIICE 00pa3oBaHKe, HEOOXOIUMO OBLIO
3aHuMatbes camocrosarenbHo. B 1700 roxgy Iloynm mokumHyn KONy M 3aHSIICA
camooOpazoBanueM. OH MHOTO YWTal W CO3JaBajl MOAPAKAHUS MPOU3BEICHUSIM
BEJIMKHX MTO3TOB, OTTAYMUBAsi CBOE MacTEPCTBO.

[Tomecthe, B koTOopoMm xkuna cembsi A. Iloyma (B okpectHOCTsX BuHI30pa),
HAXOJMJIOCh HeAaJIeKo OT JIOHAOHA, MOATOMY Y HEro Oblila BO3MOXKHOCTh YacTo Ty/a
e3n1uTh. OH paHo COILIENCA ¢ OCHOBHBIMHU WieHamMu Kpyxka /[l. JlpaiineHa, a UMEHHO!
Yunesimom Yuuepnu, Yunbsimom YoueMm u ['eapu Kpomsenem. K 1705 roay, korna
ObLM co3maHbl 4epHOBUKHM «llacTopanei», HUX uWTamu JIydlllhe JUTEPATypHbBIC
KpUTUKH TOTO BpeMeHu. JlxkeiikoO0 ToHcoH, Bemymmii W3AaTENh MOITHYECKUX
POU3BENIEHUH, CIIOCOOCTBOBAN UX MyOJUKAllMK, U OHH 3aHsUIM MOYETHOE MECTO B

ero «Iloatnueckux CoopHukax» B 1709 roxay.
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Pannee cranoBnenue Iloyna kak mosta ciayyusaoch, OTYACTH, U3-3a €r0 (PU3UUECKUX
ocobenHoctei. Kak pe3ynbrar CIMIIKOM HampsbKEHHOM ydeObl, Kak OH MmoJiarai, OH
3apaboTall UCKPUBICHHE I[IO3BOHOYHMKA U PAa3HOBUAHOCTH TyOEpKyje3a, uTo
IpepBajo €ro pocT M Cephe3HO OCIaduiIo 30poBbe. Ero okoHUaTenbHBINA POCT ObLI
1,4 mMeTpa, HO BEJIMYECTBEHHBINH MPO(UIb U BBIPA3UTENIBHOCT TJIa3 yKpallaid €ro
BHEIIHOCTh. JlehOopMHpPOBAaHHOCTh TeJla clieflaia €ro CBEPXUYBCTBUTEIBHBIM K
¢usnueckoil Oonu. XOTA OH ObLI CHOCOOEH €3/IUTh Ha JIOMAJd U €My HpPaBUIIOCH
nyTeuiecTBoBarh, [loynmy NpuUXOauiIoch HEM30€KHO OTKa3bIBaThCS OT OOJIBLIOTO
KoJu4ecTBa (DU3MYECKOM Harpy3kd, a €ro OHHEpPruyHbli yM ObUI HamlpaBlieH
PEUMYILECTBEHHO HA YTEHUE U COYMHUTENIbCTBO.

K Momenty onyOnukoBanusi «Ilactopaneit» I[loyn yxe pabotan Haa MOdMOH O
MO3THUYECKOM HCKyCcCTBE. IJTO ObUT «ONBIT O KPHUTHKE», C KOTOPBIM YHTATENd
no3HakomMmwiuck B 1711 rogy. Muorue ero ctuxu craimm adopusmamu: “A little
learning is a dangerous thing” (Hexoctarounas oOpa3oBaHHOCTH — OIMACHOE JIEJI0),
“To err is human, to forgive divine” (Ommbarbcs — yaen 4eaoBeka, mpomars — 6ora)
u “For fools rush in where angels fear to tread” (lypaku puCKyIOT TaM, IJIe aHTEJIbI
0oATCS CTynaTh).

Hacrosmumii ycnex u matepualibHyto obecrnieueHHOCTh [loyny mpuHecian nepeBoibl
DIUYECKUX MMO3M ['oMepa Ha COBPEMEHHBIM €My AHIVIMMCKUAW A3bIK. MIMEHHO OHH
CIIOCOOCTBOBAJIM €ro (PUHAHCOBOW HE3aBUCUMOCTH, ONPENEISAIONEd BO MHOIOM H
HE3aBHCHMOCTH B BHICKA3bIBAHUU COOCTBEHHBIX B3IJISIOB.

B 30-e roapl aTaku KPUTHUKOB 3aCTaBWIIM €r0 IMEPECMOTPETh CBOK MNO3ULMIO0 KAK
catupuka. lloym Ha TOT MOMEHT yxe paboTanm Haj cBoMM OpUS Mmagnum —
COYMHEHHEM, 3aTParMBaloOlIUM MOJUTHUECKUE, ITHYECKUE, PHIocOo(CKHe BOMPOCHL.
«OnbIT 0 yenoBeke» U «MopalibHbIE ONBITHD) OBLIM KaK Obl YePHOBUKAMHU OOJIBILIOTO
COYMHEHMs, KOTOpO€ JOJDKHO OBUIO OXBAaTUTh BCE BaKHEWIINE CTOPOHBI
YEJI0BEYECKOW JKU3HU, CTaTh UTOTOM pa3MbIIUIEHUH 03Ta. OJHAKO MMOCJEe CKaH 1ama,
BbI3BaHHOTO nyOnukarueit «[locnanus k bepnunrronyy» (4-piii Mopanvhulii onvim),

[Toymy mpumiioch OTIOXKHUTh CBOW TPaHIWO3HBIN 3ambicel. [103T ObUT BRIHYXICH
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3alMIaTh ce0s OT KPUTUKU M MBITAThCS OrPaJUTh T€ MPOU3BEIECHHUS, KOTOpHIC
HaXOJWJIUCh B pa3pabOTKe, OT TAaKOW K€ HeraTuBHOM oueHku. OH pemuna
aJanTUpPOBaTh TEPBYIO CAaTUPy BTOPOM KHUIW l'opammus, Te paccMaTpUBAIOTCS
BOMPOCHI, CBSI3aHHBIE C 3THMUYECKON CcTOpoHOM caTupbl. [locie oOcykaeHus: TaHHOM
TEMbI B NIEpENucKe ¢ AOKTOpoM JI>KOHOM ApOETHOTOM OH aJpecyeT eMy MUCHMO B
CTUXaX — OJIHy M3 €ro Jy4dlluX I[O3JHUX paboT — B KOTOPOE€ OH BCTAaBIISET
(dbparMeHThl, CO3JJaHHbIE B TEUECHHE HECKOJBKHX JieT. Ero moBoAbl B MUChME ObUIH
TPaJAMIIMOHHBIMU:  Pa3BpPAIlEHHOCTh OOIIECTBEHHBIX HPABOB MOOyAMJIA  €ro
3aKJIEUMUTh ACP3KUX MPECTYIMHUKOB, CTOSAIIMX BBIIIE 3aKOHA, CKPbIBas HMEHa
HEKOTOPBIX U MPEJCTABIISIS MPOUUX KaK TUIIHI.

VYcnex mnepBoit catupbl (1733) mpuBen k myOnukanuu (1734-38) eme aecsTtu
NOApaKAHUN  TOpallMaHCKUM TeMmaM, aJanTUPOBAHHBIX B  COOTBETCTBUH C
COBPEMEHHOW  aHIJIMHCKOW  JedcTBUTENbHOCThIO. OH  myOJIuKoBall — CBOU
MIPOU3BEICHUS TTAPAIIIEIHHO ¢ TEKCTOM OPUTHHAJIA, YTOOBI YUTATENIb MOT CPABHUBATH
TEKCThl U 0oTMeuaTh HoBlIecTBa A. [Toyma. [{uki Obu1 3aBepiieH AByMS TUajgoraMu B
CTUXaX, M03Xe Mepen3JaHHbIX KaK «nuior k catupam» (1738), rae, kak B «lIucbme
K 10KTOpYy ApOeTHOTY», A. [loyn nzo0perarenbHO COBMENIAET COOCTBEHHYIO 3aIUTY
C TEePECMOTPOM TPAJAUIIMOHHOTO OMpaBIaHUs caTUpuKa. B 3TuX moapakaHusX U
nuanorax lloynm HampaBui CBOM aTaku MPOTUB MOTPS3IIEH B KOPPYMHIMU BJIACTH,
MEPKaHTUJILHO MBICIISIIIIUX BUTOB, TPOTUB MOPOYHOTO BIUSHUS JACHET; B TO K€ BpeMs
OH TOMbITAJICA BOCCTAHOBUTH W MPOWILIIOCTPUPOBATH CTapble rOpPallMaHCKUE yCTOU
Oe3MATEKHOM U yMepeHHOM Jku3HU. Ero OeCrnoKOWCTBO  OTHOCHTEIBHO
B0300J1a/1aBIIUX TPUHIIMIOB ObUIO MOKA3aHOo €Ile pa3 B €ro MOocieIHeN 3aBepIIeHHON
pabore «HoBas [dyncumama» (1742), mo3gHee W3JaHHOW B BUJE YETBEPTON KHUTH
«yncuanp» (1743). [oyn Taxke Hayana paboTy HaJ dMUYECKON 1oaMou «bpyT» u
3aHsUICS TIepepabOTKON CBOMIX MPOW3BEIACHUM [JIi HOBOTO W3JaHUS, HO HE YCIel
3akoH4YMTh. [10oaT ymep 30 mas 1744 roga, octaBuB mocie cedsi 6oratoe mo3TUYECKOe
Hacjenue, KOTOpOe HE IepecTtaeT MpHUBJIEKaTb BHUMAHUE 4YHUTATeNed W

HUCCIIEI0BATEIIEH.
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I'naBa 2. JKaHpoBoe cBoeo6pa3ue coopHuka «Ilogpaxxkanus 'opanuio»

JlutepaTypHble noapaxkaHus B AHr/IuU (KoH.XVII - nep.nos.XVIII Beka)

Amnrimiickue moapaxanus (imitation) cramy MosIBIATHCS, TPEHMYIIIECTBEHHO, TTOCTIC
PecraBpanuu (1660 r.). EcTh nulllb HECKOJIBKO MPUMEPOB MOPaKaHUM, CO3/IaHHBIX
JI0 TOTO BPEMEHHM, a B CJIOBapsX, Kak yrBepxkiaaer ['. YaitHOpoT, HET onpeeneHus
JUIS TaHHOro TepMmuHa o 1755 roma [Weinbrot 1969, 1] (peub He HIeT O TeX
MOJIpaXKaHUSX, KOTOPBIE MO CYyTH OBLIN NIEpeBOIaMH OopuruHaia). JKaHp nojpakanus
noctur HeObiBasioro pacuseta B koHie XVII — mepsoit monoBune XVIII Beka.
Jlydmmmu nmoapakaHusIMH, CO34aHHBIMUA B AHTIIMH, ctanu «lloxpaxkanus ['opanuro»
A. Tloyna. OgHuM #3 MOCJHEAHUX YAAYHBIX OMBITOB CO3/IaHUS WUMUTAIMU CTaJo
counHenue C. J[xoHcoHa «Tmiera dvenoBeueckux xkeinaHui» (1749 r.). MoxHo
Ha3BaTh CIEAYIONIME TMPUYUHBI, MOOYIUBIINE aBTOPOB OOPATUTHCA K JaHHOMY
KaHpPy: BO-TIEPBBIX, IIHMPOKO PACHpPOCTPAaHUIOCH (PUIOCOPCKOE MpPEeACTaBICHUE 00
obiei mpupoze Joek (general nature). MasiMu ciioBamH, JIIOIU M UX MIPETPEIICHHUS
OJIMHAKOBBI BO BCE BpPEMEHA, MOATOMY MOKHO BBIOMpaTh T€ (OPMBI, C KOTOPHIMU
aHTHYHBIE TOATHl Yyxke pabotamu. Ilomumo »3TOrO, OOpamieHne K aHTUYHBIM
COUMHEHHUSM TI03BOJISIET OOOTaTUTh COBPEMEHHBIC TMPOU3BEACHHUS WICIMH U
MOXTUYECKIUMHU HAXOJIKaMU JPEBHUX MO3TOB. HakoHel, rIaBHBIM XYI0'KECTBEHHBIM
MPUHIIATIOM KJIACCHUIIMCTHI CUMTAIH TOJpaKaHUEe aHTHYHOCTH. [0 MX MHEHHIO, OHO
COCTOSIJIO B TOM, 4TOOBI ToApaxath npupoze [Weinbrot 1969, 2].

AHTIIMiickue TucaTenu, ooOpamasch K JKaHpy NoApakaHus (B JaHHOM CiIydae
MOHMMAaeM TOJpaKaHWe KaK 3aMMCTBOBaHHE M3 OpHUTHMHAJIa C IIENBI0 00OTaIleHUs
CBOETO TEKCTAa), MOAXOAMUIN K TEKCTY TaK e, Kak B CBOE BPEMsI JIEJIalii TPEYECKUE U
PUMCKHE aBTOpBI: JIUTEepaTypa Obl1a 00IIMM JOCTOSSHUEM, MOKHO ObLIO OpaTh 000
MOTHB, CIOKET, IPUEM U IIp. U MO-HOBOMY OOBITPBIBATH €r0 B CBOEM IMPOU3BEACHUU

[Weinbrot 1969, 6]. 3a npaBuno B3sutu coBeT ['opamms He TEPEBOAUTH CIIOBO 3a
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clIoBO: Nec verbo verbum curabis reddere... [Hor., Ars Poetica, 133] (mwr
no3a60muubcsl, ymoowvl He nepeoasams Cl080 Cl08OM).
OTMeTuM, 4TO, TOBOPS O MOJPaKAHUH, HEOOXOIUMO TMOMHHUTh U 00 OCOOECHHOCTSIX
nepenayd MPOU3BEICHUS C OJHOTO sI3bIKa Ha JAPYrod, TO €CThb O IEepeBOJIE.
PacnipocTpaHeHHass TpaKTHKAa TEPEBOJIOB W HW3JaHMs JBYA3BIUHBIX KHUT OKa3alia
BIMSHUAC Ha pa3BUTHE NOjpaxkaHui. [lepBble moapakaHWs MPEACTABISLIA COOOM
HEJIOCTIOBHBIN MepeBo ¢ coBpeMeHHbIMU peanusmu. C. JIKOHCOH B CBOEM CJIOBape
OTpeAeTsUT oApakaHKe KaK METOJ repeBoja, Oonee cBOOOIHBIN, yeM mapadpas, B
KOTOPOM BMECTO AHTHYHBIX HCIOJB3YIOTCS COBPEMCHHBIC MPUMEPhI M TMOSCHEHUSI
(ummt.mmo: [Weinbrot 1969, 14]). Ho ecTh aBa CyIIECTBEHHBIX OTIUYHS: BO-TICPBBIX, Y
HEePeBOJYMKA Ta K€ Iellb, YTO W y aBTOpa OPHUTHHAJIBHOTO TPOU3BEICHUS, OH
CTPEMHUTCSI MAKCUMAJILHO TOYHO MEPEeaTh COACPIKaHKE; TOTIa KaK MOAT, CO3IArOIIHUit
noJpaXkaHue, MOXKET TMpeciieioBaTh coOcTBeHHbIe meau [Weinbrot 1969, 14]. Bo-
BTOPBIX, TP YTCHHU TEPEBOJAa BOBCE HE O0S3aTEIbHO 3HATH OPHTHHAN (3aTeM H
CO371aeTCsl TIEPEBO, YTOOBI Ja)xe Te, KTO HE BJIAJCET S3bIKOM OpPUTHHANA, MOTJIH
MIO3HAKOMUTHCS C MPOU3BEACHHEM); HO TPU YTCHHH MOJPAXKAHUS HEOOXOIMMO
y3HaBaHWEC  OpUTHHAJNA,  YTOOBl  CpaBHMBATh,  BHUACTh  MapaUICid |
POTHUBOMOCTABJICHHSI.
Jpyroili ICTOUHUK AaBI'YCTMHCKUX MOAPAXKAHWUK — 3TO mapoauu 3moxu PecraBpanuun
[Weinbrot 1969, 17]. ITapoauro wim TpaBeCTH TaKKe MOXKHO OTHECTH K OOJIACTH
HEJOCIOBHOTO TmepeBojga. OHAa TOSBWIACH B AHINIMM HE33J0JIT0 JI0 TEPBBIX
dopmanbubix mompaxanuii  [Weinbrot 1969, 22-23]. Ilapoaus tpeOyer 3HaHHS
apoMPYEMOr0 OpPHTHMHAIA W BKIIOYAET OOBEMHBIC MUTAThl M3 OpUTHHANA (IS
OOJIBIIIEr0 y3HABAaHWS M CO3/JaHUS BHEIIHEro cXojcTBa). [lapomust Takke JODKHA
COJICp)KaTh OPUTHHATIBHYIO OCTPOYMHYIO MBICIB (Original wit) [Weinbrot 1969, 23].
[TosTOMY HEpeaKo Mmapouio MpUpaBHUBaAIN K oapaxanuto [Weinbrot 1969, 17].
[lepBonauasibHo  A. Iloynm BocmpuHMMan MNOApaKaHHE IPAKTHYECKH Kak
nepeBosl. PYKOBOJICTBYSICh 3TUM TPECTABICHUEM, Ha Ha4YaJIbHOM 3Tarie TBOPYECTBA

OH CO3aaBall HOJApakaHUA — IICPCBOJAbI ITOHPABHUBIINXCS aBTOPOB, YTOOBI HU3Yy4YUTh
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TakKUM 00pa3oM TeXHHKY ctuxocioxkeHus. Korma smocienctBuu Iloym BHOBB
oOpaTUTCs K TaHHOMY >KaHpY, Ha3bIBaTh OH €0 Oy/IeT BCEraa Mo-pasHoOMY: COOPHUK
o3arnaBut «[lompaxanms [oparmio» («Imitations of Horace»); B «AHekmoTax»
. Cnenca [Rhys 1858, 139] Oyner roBopuTh 00 HCTOPHH CO3JaHUS IIEPBOTO
HOJpakaHUs W IOIEPEMEHHO YIOTpeONATh Iaroiel «imitate» u «translate»
(translation); B muceme k CBudrty Iloym OTMETHT, YTO «IepeBEN WM CKOpee
capoaupoBal...» (parody) ouepennyro carupy ['opammus [Letters 1960, 260]. Tor
dakt, uro [loyn ucmonp3yeT Bce TepMHHBI (IIEPEBOJ, MApPOAMs, MOJpa)kaHUE) B
OJTHOM 3HAYCHHH, TOBOPHUT O CXOJACTBE XaHPOB M O HEBO3MOXKHOCTH ITOJIHOTO WX
pasrpaHWYCHHAS B paMKaxX €ro MOoJpakaHWid. Bce OHM pacmupsioT TOHMMaHHE
OpUTHHAIBHOTO MPOU3BENICHUS U MPHUACPKUBAIOTCS TOPHUIIMAHCKOTO MPHUHIMIA NEC

verbum verbo reddere.

CI)opanOBaHne M 3BOJTIOIHA 2 KAaHPA CATHPBbI

Cornacno muenuto 11>t Pomkepe, catupa, kak npaBuiio, siBiisieTca (GopMoil peakuuu
Ha akTyanpHbie coObrtms [Ford 1991, 171]. Ilo ero MHEHHMIO, APYTHe *KaHpPBI
JUTEPATYPBl TOXKE OOpAIIAIOTCS K MOBCEAHEBHOM JKM3HHM, HO B CATHpPE CHUIIbHEE
BbIpaX€HA 3aBUCUMOCTb OT AaKTyaJbHBIX COOBITUM M KOHKPETHBIX JIMYHOCTEM.
WHTepec ais ucciaenoBaTelei mpecTaBsieT UCoib3oBaHue HacMeliku (Mock) B eé
Pa3HbIX MPOSIBICHUSX.

HNmenHO XapakTep HacMElIKH (B 00Jiee MIMPOKOM CMBICIIE — XapaKTep KOMUYECKOTO)
onpeaeNsieT 0COOEHHOCTH CaTUPbl. Ba)KHO MOMHUTB, UTO OTJEIBHBIM KaHPOM caTHpa
OblIa TOJBKO B 3MoXy aHTH4HOCTH [[dypoB 1987, 11], HO B mponecce pa3BuUTUA U

COIIPUKOCHOBCHUA C APYIr'MMH JKaHpaAMH IOTCPAIa HWHAWBUIAYAJIBHBIC YCPTHI. B

PYCCKOM JIUTEPATypPOBEACHUN CATUPY OMNPEICTSIOT KaK OCOOBIM BUJ KOMHYECKOTO,

10 . o o
Vuénbiit paccMaTpuBaCT CaTUPY KaK OTACIbHBIN KAHP.
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OTJINYAIOLINICS PE3KOCTHIO o6mmuenus.’! B «TonkoBoM cinoBape» J{. H. Ymakosa
JaeTcsl CAENyIollee ONpEeNeNieHne: «caTupa — OOJMYUTENIbHOE JUTepaTypHOE
MpoU3BEJCHUE, H300pa)karollee OTpPULIATEIbHBIC SIBICHUS JEUCTBUTEIBHOCTU B
CMEIIIHOM, YpOJIMBOM Bue» [ YmakoB 1935-40, s.v. catupal.

Cartupuku XVIII Beka paspaboTaiu 1esblii apceHal HOBBIX MPUEMOB JIsl OTIMCAHUS U
MPOTUBOIIOCTABICHUSI UJIEH, LEHHOCTEH, MPUHIIMIIOB, CTUJIEH, XapaKTEPHBIX YepT
[Ford 1991, 172]. OtmeTum, 4TO B paccMaTpUBAEMbIH MEpUON OBLIO MPHUHATO (B
IIUPOKOM CMBICJIE) MPOTUBOIOCTABISATH SIBJICHUS: BBICOKOE U HHU3KOE HCKYCCTBO,
MOJIOKUTEIbHBIE W OTPUIATENIbHBIE TePOU, YMEPEHHas W Ouuyromas caTupa U T.1.
BOIBIMHCTBO CATHPUKOB «aBTYCTHHCKOW» OMOXH oOpamiaeTcss K OWHApHBIM
OTIIO3UIIUAM, «IIPOTUBOTIOCTABIISISI BEJIMKAHOB U THOMOB, IPEBHUX U HOBBIX, BEJIMKUX
MyXe# (TIOJIMTUKOB) M WX MAJCHBKUX CTPAJAIONINX TOIJAHHBIX, TE€POCB U
HUYTOXKHBIX Jrromed» [Ford 1991, 172]. Hacmemka (mock) mosBisercs mpu
CTOJIKHOBEHHH JIBYX MPOTHUBOIOJIOKHBIX JIEMEHTOB.

B pasHbpie 3mOXM aBTOPHI MOTJM OTAAaBaTh MPEATIOYTEHUE OIIOCY WM JIMPUKE,
co3JaBaTh JpamMaTHYEeCKUE TPOM3BENCHsS WM POMaHbI, YTOOBI TEpeAaTh HyBCTBO
W3MCHYHMBOCTH, HEMPEPHIBHOTO IBIKCHUS, B TAaHHOBEPCKYIO JIIOXY caTHpa CTajia
€CTECTBEHHOM (opMoii /T BeIpakeHus o 00HbIX uaei [Ford 1991, 180].

A. T'puddun cuuraer [Griffin 2015, 6], yto sapom Teopuu caTHUPbl ¥ OCHOBHOM
npoOJIeMO HMCTOPUU KaHpa SBISETCA TMIOMBITKA pa3IWYUTh JBa Hayania:
‘CaTUPOBCKOE’ OT Tped. «GATVPOG» (caThup; AUKas caTupa) U ‘CMEIIaHHOE OT JiaT.
«lanx satura» (651070 cO pa3IMYHBIME TUIOJIaMU, BCSAKasl BCSIUMHA; caTUpa KaK HEUTO
HEOHOPOIHOE, CMEIIIAHHOE, MpeIJIararollee MUy s pa3MbluieHui). Tak yuyeHbii
npeayiaracT BHJICTh B UCTOPUU PA3BUTHS CATUPHl HEMPEKPAIIAIOIINECS TMOMBITKH, C

OJIHOW CTOPOHBI, OTPAHUYUTH PAMKaMH «HEOOY3/IaHHYI0» CaTUPY, BKIIOUHUTH B HEE

11[3J1eKTp.pecypc]—URL:
http://dic.academic.ru/dic.nsf/enc_literature/4173/%D0%A1%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%80%D0%B0 (mara
obpamienus 09.05.2017).



http://dic.academic.ru/dic.nsf/enc_literature/4173/%D0%A1%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%80%D0%B0
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MOPAJIbHYIO COCTABIISIIONIYIO; C IPYrod CTOPOHBI, MPHUIATh €IUHCTBO PAa3HOPOIHOM
TEMaTHKEe U TpuaepkuBathcs sichoctu ¢popmsl [Griffin 2015, 6].
DOBOIIOLUS TPEACTABICHUN TMOATOB M KPUTHKOB O MPHUPOJE CATHPHI IO3BOJISET

C/IeJIaTh BBIBOJbI OTHOCUTEIIEHO MECTA CaTUPhI B TBOpUecTBe Anekcanapa I[loyma.

B myOIUIMCTHYECKON JIMTEpaType MCTOPHIO CATHPBI YacTO HAYMHAIOT ¢ [ oparms
(65-8 rr. mo H.3.), omyckas TtBopuectBo Jlymmams (180/148-102/101 rr. mo H.3.).
[MpuyrHO# 3TOr0 MOXKET OBITh IJIOXasi COXPAHHOCTh TEKCTOB JIymmius, OOJbIINI
pa3dpoc ero TeM M CIOKETOB, MEHbIIAs OTAeKa cTuxa. OHAKO BaKHO MOMHHUTH, YTO
y Jlyuunus Mbl BIEPBBIC BCTpEYaEM Ba)KHBIM AJIEMEHT CATHpPhl — 00pa3 camoro

CaTUPHKA B TCKCTC.

OZHAKO CaMbIM IPOCIABICHHBIM CATHPUKOM aHTHYHOCTH ObLT Ioparmit.’? B cBomx
nporpammubix catupax (Sat. 1.4, 1.10; 11.1) oH BeICKa3bIBaJl CIEAYIOIIYIO HACIO:
CaTUPHK, BBIPAXKASICh CBOOOJHO, CTPEMHUTCS HACMEIIKOW 3aCTaBUTh JIFOACH
OTKa3aThCcsl OT Oe3pacCyaHbIX TMOCTYNKoB. Jlonras Tpaauuus BOCHPHUSITHS
TOpaIMaHCKON CaTHPBI KaK MOPAM3aTOPCKONW M YMEPEHHOM MPOU3paCcTaeT U3 ITOTO
yrBepxkaeHus [Griffin 2015, 7]. TIpu 3ToM HEOOXOIUMO TOMHHUTb, YTO CATHPHUCCKAs
nporpamma [opamusi SIBISETCS HE CTOJIBKO aBTOPCKUM MaHU(ECTOM, CKOJBKO
OTBETOM Ha KOHKPETHYIO KPHTHKY €r0 TMPOW3BEICHWN: WX CUUTAIH 3JIO0OHBIMH W
U3IIMITHE )KeCTOKMMU. KpoMe Toro, moaT, ¢ OJJHOM CTOPOHBI, TOJKEH ObLT 3aIBUTH O
MIPEEMCTBEHHOCTH MEKy HUM W €T0 3HAMEHHUTHIM IMPEAIICCTBEHHUKOM, JIyIummem,
a C Ipyrom CTOPOHBI, OTCTPAHUTHCS OT crapuiero carupuka. ['opanui n Jlynunui
o0a mucaiu B TpaauIuu «Satura» (CMech): caTUpBI 3aTparuBaii Pa3zHOOOpa3HBIN
Matepuan. Omnako [oparuii craBun Jlymuiauio B BUHY O€3BICKYCHOCTh U JlaXKe
rpyoocts (Sat. 1.10,1-3). B mnpoTHBOMOJIOKHOCTE CBOEMY MPEAINICCTBEHHUKY
["oparmuit qoOuBayicss OTTOYCHHOCTH M O€3yNPEYHOCTH CTHXA. B rmepBoii KHUTE caTup
[opamuii Ha3biBaeT CBOW MPOU3BEICHHS «SErmonesy (paszeoeopwi) (TepMUH

3auMCTBOBaH y Jlynwmnus). JIumb Bo BTOpoil KHUTE, onpenenss ce0s KaKk HCKyCHOrO

2.0 carupe Topauus cm.: [Freudenburg 1990; Fraenkel 1997; Ullman 1917; ypos 1993].



20

caTHpHKa, MO3T BO3BpaIIaeTCs K ApeBHEMY TepMuHY «Saturay (Sat. I1.1, 1). Baxuo
MOMHHUTh, YTO Ha TMPAKTUKE TIO3T MOXKET BBIXOAUTH 3a pPaMKH 3asBICHHOMN
TEOPETUUYECKOU MporpamMmel (Hampumep, pacckasz o [Ipuamne (Sat. 1.8), myremecTBue
B bpynamswuii (Sat. 1.5)) [Griffin 2015, 8]. IToaTromy nmporpaMMHbBIE YCTaHOBKH T103Ta
OTHOCHTEIFHO CaTHUPhl HEOOXOIWMO BOCIPHUHUMATH C OOJBIIONH OCTOPOKHOCTHIO,
«TaK Kak OHHU TMPEACTaBIeHbl HaM HE KaK TEOpHs, HO KaK BBIPA3UTEIIbHBIC
BBICKA3bIBaHUS, BIUNICTCHHBIE B OT/ICIBHBIC CATUPHI B TO BpEMsI, KOT/Ia JKaHp BCE e
dopmupoaincsa» [Griffin 2015, 8]. I'puddun 3amaercs Bompocom: «UTo, B KOHIIE
KOHIIOB, MOT TMPaKTUKYIOIIMA TEOPETHK BO BpeMeHa [ opaius COTBOPUTH U3
OTPOMHOTO Pa3HOOOPA3Msi CATUPHUECKHX (OPM: TPEYecKOil CATHPOBOH HpaMbl-

o 14 o 15 16
HpeBHCI/I KoOMCINHU , CTOMYCCKOH III/IanH6BI N apXHJIIOXOBBIX IMOOB , JJATUHCKHX

17 . 1 .1
dbecuennun ', HoBoil komenuu S u CaTUPUYECKUX CMECEH ° (B cTHxax u npo3e)?»

B3 Carmpoa gpama — «MeCTHEIC Becelble CICHHYCCKHE MNpeJCTaBleHns Ha llemomomnece. VX OCHOBHBIME
MepcoHakaMu OBLTH CaTHPBl U3 CBUTH J{noHMca. IM NMpULEIUIIN TOJCTHIE JKUBOTHI, MO0 — (B AduHax) KoHCKHE
XBOCTBI M (hamaocsl. DTHM IEPCOHaXKaM OBLIO MPHUCYIIE HEYMEPEHHOE O00KOPCTBO, MBSHCTBO U UYBCTBEHHOCTHY.
CrnoBapb aHTHYHOCTH. [31eKTpoHHBIN pecypc]| — URL:
http://dictionary_of_ancient.academic.ru/3621/%D0%A1%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%
D0%BO0 (mara obpamenus 06.05.2017).

4 JlpeBHsis KOMeIHS — PA3HOBHIHOCTD JPEBHErPEUECKOIl KOMEIUH, XapAaKTePHbIMU PH3HAKAMH KOTOPOI SIBJISIOTCS:
«IpPKO BBIpa)KCHHasi OOILIECTBEHHAsl HAIPaBJICHHOCTH, NOJUTHYECKas CaTHPa, I'POTECKHO-(DaHTACTHYECKHH CIOXKET U
COOTBETCTBYIOIIAs eMy cucTtemMa oOpaszoB (komenuu Apucrodana, Kparuna, Esnonmna)». XpoHolorndeckne pamMKH:
npubnm3utenbHo 486-404 rr. mo H... HoBas koMmemusi «cocpelnoTOYMBAET BHUMaHWE Ha OBITOBBIX U CEMEWHBIX
oTHOLIEHUAX». Bpems pacmsera: xonern 1V B.1o H.3. — Il B 70.H.3..

Spxo B.H. Y ncrokoB eBpomneiickoil komeaun. [31ekTpoHHbIN pecypc] — URL:
http://literary_encyclopedia.academic.ru/5918/%D0%90%D0%A2%D0%A2%D0%98%D0%A7%D0%95%D0%A1%
D0%9A%D0%90%D0%AF_%D0%9A%D0%IE%D0%9C%D0%95%D0%94%D0%98%DO%AF (nata obpartieHus
06.05.2017).

> Jmarpuba - «crnenuduueckn ycrHas GopMa pedr, MMIPOBH3AINS, BOSHHKAIONAS [0 KOHKPETHOMY IIOBOJLY H MepeS
KOHKPETHOH MyOJMKOH; OHa pa3BHJIAach M3 COKpaTHYecKoil Oecelpl M ObIIa HEMBICIMMAa BHE IIPSIMOro OOIIeHHs ¢
ayaMTopueil, oOMeHa peruIMKaMHy, JIMYHBIX BBINaA0B U nepedpanku. [loaTroMy mpn nmucbMeHHOH (ukcannu nuarpnbda
nepecraBaja OBITh AMATPHOOW M cOMKamach € JIMTEPATYpPHBIM JHAJIOTOM, TpPakTaToM, HaMieroMm, CaTHpOH,
nuceMoM...» [[acnapos 1971, 131].

10 Apxmmox (VI B. 10 H.3.) «TIEPBBIM U3 HAPOIHBIX TIECEH-TIOHOMEHNH HACMEIITHBOrO U OGIHUNTEIHHOTO XapaKTepa
(ssMOBI) co3maeT SIMOMYECKYIO IMO33MI0, B KOTOPOIl caTWpa, OONMYEeHHEe W WHBEKTHBA <...> HCHOJNB3YIOTCS B JIMIHOHN
MOJIEMHUKE TI0 OOIIIECTBEHHO 3HAYMMBIM M YaCTHBIM BoIlpocam» [Yuctskosa, Bynux 1971, 65].

7 DecrieHHIHBI — «HAPO/IHAS MTATHICKAs IYTOYHAS TIECHS, CTIOMHABIIASCS TONEPEMEHHO Ha CBAAB0AX ¥ MPA3THUKAX
ypO’kaeB, WHOTAA HOCWJIAa HENPHUCTONHHBINA XapakTep, KpOME TOTro, INyTIMBBIE CTUXH BO BpeMs TpHUyM(arIbHBIX
mrecTBui». ClioBaps aHTUYIHOCTH. [3JIEKTPOHHBIH pecypc] — URL:

http://dictionary_of ancient.academic.ru/4317/%D0%A4%D0%B5%D1%81%D1%86%D0%B5%D0%BD%D0%BD
%D0%B8%D0%BD%D1%8B (nara obpamenus 06.05.2017).

18 cm. BBIIC.: mpum.12.

9 MennnmoBa catupa — «KaHp aHTHYHOI TUTEPATYPBI, KOTOPbIHA XapaKTEPH3yETCs CBOGOIHBIM COCIHHCHHEM CTHXOB I
NpPO3bI, CEPbE3HOCTH M KOMH3Ma, (HUIOCOPCKHX pacCy>KACHHMH M CAaTHPUUYECKOTO OCMEsHHUs, OOlel mnapoanitHOH
YCTaHOBKOM. ..». bonbmoi sHmkIonequueckuit ciaoBaps, 2000. [anexTponnsiit pecype] — URL:



http://dictionary_of_ancient.academic.ru/3621/%D0%A1%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://dictionary_of_ancient.academic.ru/3621/%D0%A1%D0%B0%D1%82%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://literary_encyclopedia.academic.ru/5918/%D0%90%D0%A2%D0%A2%D0%98%D0%A7%D0%95%D0%A1%D0%9A%D0%90%D0%AF_%D0%9A%D0%9E%D0%9C%D0%95%D0%94%D0%98%D0%AF
http://literary_encyclopedia.academic.ru/5918/%D0%90%D0%A2%D0%A2%D0%98%D0%A7%D0%95%D0%A1%D0%9A%D0%90%D0%AF_%D0%9A%D0%9E%D0%9C%D0%95%D0%94%D0%98%D0%AF
http://dictionary_of_ancient.academic.ru/4317/%D0%A4%D0%B5%D1%81%D1%86%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B8%D0%BD%D1%8B
http://dictionary_of_ancient.academic.ru/4317/%D0%A4%D0%B5%D1%81%D1%86%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B8%D0%BD%D1%8B
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Kpome Toro, ydeHblii MOJYEPKUBAET CJIOKHOCTh >KaHPOBOM Kiaccudukanuu,
NOCKOJIbKY ['opanuii pacnpoCTpaHWsl CaTUPUYECKYIO JEATEIbHOCTh HAa HECKOJIBKO
’KaHPOBBIX (POPM — caTHUpbI, 110,bl, Mo3Ke — mocaanus [Griffin 2015, 9]. AntuuHbie
rpaMMaTHKH 3HAJIU HECKOJIBKO Pa3HOBUIAHOCTEW caTupbl. OTHAKO YK€ OHU CIIOPHIIA
OTHOCHUTEJIBHO JIMHUM Pa3BUTUS JKaHPA: BOCXOJWT JIM HWHBEKTMBA Jlynumusa K
JpeBHelt komennu, caTupoBoi apame, Apxuinoxy? Crienyer oOpaTuTh BHUMAaHHE Ha
TO, YTO B Pa3HbI€ MEPUOJIbI OOpAIECHUS K KaHPY CATUPbI MOSBISUIUCH U PA3TUYHBIC
ONpENIENICHUs] B 3aBUCMUMOCTH OT TOTO, KaKOW MpPH3HAK CAaTUPbl B JaHHBI MOMEHT
CUMTAETCSI ONPEACIAIONIMM: pa3HOOOpa3ue Marepuana, YHUUIKAroas WHBEKTHBA,
CBOOOJHOE BBICKa3bIBaHUE, IpyOasi HacMemika win MopaibHas (yakius [Griffin
2015, 9].

Crnenyromuii 3HaMEHUTBIA CAaTUPUK aHTUYHOCTH — [lepcuii. OH mpOKHUII HEAOJTYIO
HU3Hb, OT HEro JOILIa TOJbKO OJHA KHHUra CaTUp, U3JAaHHasl, NO-BUAUMOMY, MOCIE
ero cmeptu. llepcuit — npuemauk Jlynwnus u ['opanmsi, OH TakKe€ BBICMEUBACT
pa3JIMYHbIE IOPOKHU, HO €r0 CATUPHI HOCSAT CKOpPEE XapakTep «Imponosenein». «Carupa
— 3TO MOA3US, KOTOPYIO CO3/1al0T IJIaBHBIM 00pa3oM JIMYHBIN OMBIT U NEPEKUBAHUS
camoro nosra. U Jlynunuro, u ['opanuro catupa ciyKuja sl U3J0KEHUS TIPEKIE
BCET0 WX JIMYHBIX HAOMIOIeHUN U pazaymuit o xu3Hu» [Jypos 1987, 96]. A carupa
[lepcust HOCUT JOBOJILHO OOOOIIEHHBIN XapakTep, AKTyalbHOCTh U 371000ITHEBHOCTD
OTCYTCTBYIOT, HEKOTOPBIE HAMEKH HE SCHBI, YTO AENAET €ro MOIBHI0 «TeMHOM» .
Kpome Toro, B catupax Ilepcusi «mpu oOuiem KoiaudecTBe CTHMXOB — 650 <...>
oOHapyxeHo cBbiie 250 3aummcTBoBaHuil w3 [opamus» [dypo 1987, 97].
HeynuButenbHO, 4TO MpU CpaBHEHUU C IByMsI HanOoJiee SPKUMU TIPEICTABUTEIISIMH
kanpa (I'oparmem u FOBeHanoMm), KaXIbIi M3 KOTOPBIX IMPHUBHEC HEUTO HOBOE,

[Iepcuit OTXOAUT HA BTOPOU ILUIAH.

http://dic.academic.ru/dic.nsf/enc3p/195138 (nata obparenus 06.05.2017).
20 B Mepruo HaWBBLICHICTO PACIBETA KJIACCULM3Ma «TEMHas» I033Hsd HE MOIJja 0COOEHHO IMPUBJICKATh, IMOCKOJIbLKY
OJJHHUM U3 OCHOBHBIX Tpe6OBaHI/II71 KHaCCI/IHI/ICTI/I‘{GCKOﬁ TCOpUn ObLIa SICHOCTh BbIpaKCHUA MbICJIN.
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[locnenHuM BETUKUM aHTUYHBIM CATUPUKOM B TE€OpUHU JHUTEpaTyphl cran FOBenai.
HmenHo Onarogaps HEMy CIIOXKHUJIOCH COBPEMEHHOE TTOHMMAHUE TEPMHUHA «CAaTHPay.
«B ucropun eBpornenckoi KyibTypsl U autepaTypbl KOBeHa cTan cMMBOJIOM MMOATa-
OONMYHTENS TOJUTUYCCKOTO JIECIIOTU3MAa W HPABCTBEHHOTO pasiokeHus» [Jlypos
1987, 111]. CaenyeT OTMETHTh, YTO €TI0 PAHHUE CATHUPHI ABJSIOTCS MO-HACTOSIIEMY
KECTOKUMU U OECKOMIIPOMUCCHBIMH. PrMCKOe 00IeCTBO BBHITJISIIUT HAMHOTO XYK€
enie M IMOTOMY, 4YTO CAaTUPUK YpPaBHHBAET BCE MOpPAJIbHBIE MPOCTYNKH, a B
OKpYKalolel NEHMCTBUTEIBHOCTH BUAUT Juillb nopoku [dypoB 1987, 124]. Urto
KacaeTcs IMO3JHMX pPaboT, TO 37eCh YK€ B MEHBIICH CTENEHU MPOSBISIETCS
HerojoBaHue. 3nechk FOBeHas npeacTaeT Kak KAOMHETHBIA YUEHBIN, ONBITHBIA PUTOP,
KOTOPBIN HAMOJHSET TEKCThl CEHTEHIUSMU U YK€ HE CTPEMHTCS 3aKJICHMUThH BCEX
TPEIIHUKOB, a JIMIIb C T[ECCUMHU3MOM B3UpPaeT Ha OKPYXKAIOIIyI0 €ro
JEUCTBUTENLHOCTh. TeM He MeHee, B MaMsaTH MoToMKOB FOBeHanm HaBcerga ocrasics
CaTUPUKOM, «OMYYIOIIUM TOPOKM». OH COCAMHWI «TPATUIMOHHBIA KaHP
CTUXOTBOPHOM CAaTUPbl C >KAaHPOM MPO3aUUECKON ACKIaMallMu» U CO37al HOBYIO
Pa3HOBUIHOCTH CaTHUPBI, a «IIPUJIAB CATUPE XapaKTEp PE3KOl MHBEKTHBBI, HABCET/A

3aKpernuil 3a Hel o0amuuTenpHoe coaepkanue» [ypos 1987, 128].

AHIIMIICKME TMCAaTeNM OMUPAINCh HAa HECKOJIbKO JIMTEPATYPHBIX TPAdUIIHIL:
CPEIHEBEKOBBIH xkaHp «kanoOby (complaint); nuanorn B myxe Jlykuana, KoTopbie
KO BpeMeHH Pedopmamuu mpoYHO AaCCOUMUPOBATIUCH C  ATEUCTUYECKUMHU
HACMEIIKaMH; TPATUIUsS SMUCTONSPHON caTupbl B WTanmuu, n3bpaBinas B KayecTBe
oOpasua mnpeumyuiectBeHHO [opauusa. Hecmorps Ha Oorato mpencTaBlICHHYIO
TPaJMIINIO U BOCCTAHOBIIEHNE KJIIACCHUECKOW pUMCKOM (hopMasibHOM catupsl, B XVI-
XVII BB. B03001a1a)1a BEPCUSI O TOM, UTO CaTHpa Kak >KaHpP BOCXOJUT K IpedyecKoi
catupoBoii Apame. Ilo-BuaumMomy, OOJIBUIMHCTBO MPAKTUKYIOMIMX aHTIUHCKUX
catupukoB B mnepuos ¢ 1590 no 1620 roma Obutn yOEXKAEHBI, UTO CaTHUpa JOJKHA
ObITh TpPyOOH, COJEpKaTh W3/I€BKY, MHBIMU CJIOBaMHU, ObITh HAMMCAHHOM TaKuUM
obpazom, ciaoBHO 310 peub carupa [Griffin 2015, 10]. [TogoGHOe mpencraBiIcHHE

OBLII0O OCHOBAHO Ha HEBCPHOM IIOHUMMAHHUHU IIPHUPOALI FpC‘IGCKOﬁ CaTHpOBOﬁ ApaMbI:



23

OBLJIO IIUPOKO PACHPOCTPAHEHO MHEHHUE, YTO OHA COCTOsIa U3 CYPOBBIX MOPHUIIAHUH,
a HE KOMHYECKHX TMMapoaArid Ha MHU(POJOTUYECKHE CIOKETBI CO CUYACTIMBOM
koHmoBkoi. Kpome Toro, kak mokazan Mcaak Kazabon (mogpoOHee cM. HUXKE),
JIO’)KHOE TIPEJICTABIICHUE TAKKe OBLIO PE3yIbTaTOM HETIOHUMAHWS PA3THUANA MEXKIY
IPEYECKON TPAJIUIUEN CATUPOBOM JApaMbl U PUMCKOU caTUpbl. BakHO OTMETUTH, UTO
B 3TOT nepuoj ['opanus kak caTupuka BooOlie He Opaiu B pacueT. EnuzaBeTuHam
obuta Oimke catupa KOBeHana, HO, YTOOBI OH COOTBETCTBOBAJ UX MPECTABICHUSIM,
OPUILIOCh  3aKPENUTh BOKPYT HEro o00pa3 03JI00JIEGHHOTO, CBHUPENOro U
HEroAYIOIIero OuyeBaresis MOpokoB. Pazymeercs, HE BCe OT/aBaiM MPEANOYTEHUE
OBenany. B Anrnuu 6pUT0 JOCTaTOYHO aBTOPOB, KOTOPBIE ONMUPATHCH HA TPATULIUIO
["oparusi; ObUTM U3BECTHBI UTAJBSIHCKUE IMPOU3BENECHUS, Bocxojsie Kk [oparuio
(xoTs catupbl ApuocTo, uznanubie B 1534 roay, OblIM nepeBeieHbl Ha aHTIMUCKUN
s3bIK TOJIBKO B 1608 rony). Jbxkon Jlonn (1572-1631), caMblii SpKUil MO3T-CATUPUK
KOHIIAa €JIN3aBETUHCKOW 3IM0XM — Haudana »noxu CTrapToB, ONUpaJCi CKOpee Ha
Mojzienb ['opanus, Hexenu FOBeHanma. TeM He MeHee, OCcTaeTcs 3arajkou, mo4YemMy
teopusi catupbl kKoHima XVI — nagama XVII Beka He OoCHOBBIBajach IIETUKOM Ha

ropalMaHCKiX yCTaHOBKax, a mpeanourenue otaasamu KOsenany [Griffin 2015, 12].

[{enTpanbpHOW pabOTOM 1O TEOPUU CATUPHI B 310Xy PeHeccaHca cTano uccienoBaHue
¢dpanmy3a Mcaaka Kazabona «De Satyrica Graecorum Poesi et Romanorum Satira»
(«O carupuueckoil Mo33uu T'PeKOB U catupe pumisiHy) (1605). Yuénsiii pazaenui
IPEYECKYI0 U PUMCKYIO CATUPUYECKUE TPATULIUU, YKa3al pa3Hble MyTU UX Pa3BUTHS,
BBICOKO OLIEHMJI pa3HooOpazue ¢opM M cTuiei catupbl. OTAaBas npeanodyTeHue
[lepcuio, KOTOpPHBIA, MO €ro MHEHHUIO, ObUI «IE€PBbIM, KTO 00OTraTWj, MUCIpPAaBHI U
U3MEHWI K Jy4YlleMy PUMCKYIO0 catupy», Ka3aboH oka3biBaeT AOJKHOE BHHUMAaHHE
['opammro m IOBeHany: mepBoro OH XBAJIUT 32 OTTOYEHHOCTh BBICKA3bIBAHMS,
IPOCTOTY U OCOOBIM IIapM, a BTOPOr0 — 3a MHTEPECHbIE HAXOJKH, OOrarcTBO
npuMepoB U cuiy a3bika. K coxanenuto, Teopusi Kazabona He crana oOmenpuHaToi
B MupoBoi Hayke. Cpemu yu€HbIx oOpazoBanoch aBa jareps: M. Kazabon u ero

nocinenoBaren Hukona Puro m Anape Jlache; mpoTUBOOOPCTBYIONIAs CTOpPOHA —
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XKozed Ckamurep u Januwens ['eliH3uyc — HacTawBajla Ha TOM, YTO TpeuecKas U
puMckas catupa (GOPMHUPOBAIN SIUHYIO TPAJAMIIUIO; YUEHbIC HACTAUBAIM HA CTAPOM
IPEJICTABICHUHA O CaTHPE KaK M3HAYaJIbHO JApaMaTHUYECKOW (opme, BOZHHKIICH U3
caTupoBOi Apambl. Kakmgas «mapTush» BbIIBHTalla CBOMX AHTHYHBIX KYMHPOB:
Ckanurep npeanouen ['opanus [lepcuro, Ha3BaB B Ka4eCTBE HEAOCTATKOB BTOPOTO —
HESICHOCTh, HEYMECTHOCTh M HeecTecTBeHHOCTH [Griffin 2015, 13]. Puro, uznas
IOBenana u Ilepcust, He yaenua BHUMaHuS [Oparuio, KOTOPBIA TPaIMIIUOHHO
BXOJMJI B CATHUPUYECKUH TpuUyMBHpar. [eiH3uyc yTBepkaan, 4to FOBeHan
HermojoOamuM  00pa3oM  Omucal  CEpbEe3HbIE MNPOCTYNKA W MPOSIBICHUS
’KECTOKOCTH, HE MOAXOMASIINE I CAaTHPhI; B KAYeCTBE 00pasiia CaTUPUKaA OH U30pa
[opanust (pou3BeieHUs] KOTOPOTO OH M37aBaj); 0 €ro MHEHUIO, CATHPHK JIOJDKEH

CMEIIINTS, a He 3amyruBath [Griffin 2015, 14].

CornmacHo TouHoMmy 3ameuanuio JIxona /[lpaiimena (1631-1700), mro0Goii
uccleoBaTelib, 3aHUMAaBIIMMCS  AHTUYHBIMU  CATUPUKAMH, JOJDKEH  ObLI
IpenovYecTb OJHOTO caTUpHKa B ymiepO aBym apyrum [mur. mo: Griffin 2015, 14].
HNmenno I[paﬁ):[eH21 CTaJl CaMbIM BIIMATEIBHBIM HacieaHukoM uaer KazaOona u
kputukoB XVII Bexka. B Oonbiieidt cremenu, dYem JApyrue KpPUTHKHA, OH
npuaepxuBaics uaen Kazabona o pasHO0Opa3uu caTUpPbl U PA3HBIX JOCTHIKEHUIX
PUMCKUX CATHUPUKOB M TMBITAJCS KaXJIOMYy BO3JaTh JOJDKHOE. [JIaBHBIM TpyJIOM
Hpalinena nmo Teopuu catupbl CTalio 3cce «PaccyxneHne o NMpOUCXOKICHUU U
pPa3BUTUM CAaTUPBI», ONMyOJUKOBaHHOE B 1693 rogy B KadecTBE NPEAUCIOBUS K
nepeBoay catup FOBenana u Ilepcud. lanHOe 3cce OKazajlo OrpOMHOE BIIMSIHUE Ha
nocienymoiiee Teoperuueckoe ocmbicienne catupsl B XVIII Bexe [Griffin 2015, 15].
BeposTHO, Bec ero Tpyay mpuaaino To, 4yTro caM JlpaliieH COUYMHSII CaTHUpHI, T.€.
peanu3oBbIBall CBOM Teopernueckue uaen Ha npaktuke. B konme XVII Beka
BOIIPOCHI OTHOCUTEJILHO TPUPOJAbl W Ha3HAYEHUS CATUPbl BCE €IIE COXPAHSIIUCH.

Jpaiinen OblU1 «HENPUMHUPUMBIM K CATUPE CHEKYISTUBHOM, aHTHXYA0’KECTBEHHOM,

2! Tagoxe o catupe Jlpaiinena cm.: [Frost 1971; Pritchard 2006].
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MTOBEPXHOCTHO UMHUTHPYIOILIEH «CaTUpUUECKOE HErojoBanue»» [BacunbweBa 1991, 6].
OH cuuTan, 4TO carthpa JOJKHA MMETh MOJMTHUYECKYIO LieNb. JlpaliieH mokazan
«HEOOXOIUMOCTh MPHUCYTCTBUSL B BBICOKOW TIOJUTHYECKOM caTUpe HE TOJBKO
o0nMuYeHus, HO U UPOHUYEeCcKoro oao0penus» [BacunseBa 1991, 11]. On Takxke man
00OCHOBaHHUE [IJIsi CATHUPbI, HAMpPaBICHHOW NPOTUB KOHKPETHOM JUYHOCTU: BO-
NEPBBIX, €CITU HEOOXOAMMO OTBETUTH HA JINYHOCTHOE OCKOPOJIEHUE, €CITU €r0 Helb3s
CTEpNETh, a UHOTO CIOC00a OTBETUTHh HET; BO-BTOPBIX, €CIU «OOBEKT CATUPHI SIBHO
BPEJOHOCEH W oOmaceH s oOmiectBa. Torjia JUYHOCTHOE M TPakIAHCTBEHHOE
HEroJIOBaHUE CIIMBAIOTCS, U CATUPHUK, OOJUYAIONIMI Bpara oOIIecTBa, 0€3yCIIOBHO
npaB» [BacunbeBa 1991, 14]. Omnopoil mpu co3mgaHuu catupudeckoro 3¢dexra
JpaiineHn Ha3bIBaJl €BPONEHCKUI OypIIecK, a TakKe 3a0aBHbIE UCTOPUU O JTypaKax.

T. BacunbeBa mnosaraer, 4ro /[lpalJieH Kak «OCHOBOIOJIOKHHUK IIOJIUTUYECKOU
CaTUPhl BPEMEH CO3/IaHUSl KOHCTUTYIIMOHHO-MOHAPXUYECKOIO PEXKUMay, CTal s
Anekcangpa Iloyma oOpasnom B xaHpe catupel [BacuibeBa 1991, 37]. Onnako
[Toyn, no-BUAMMOMY, UCIIBITAN U IPYTHE BIUSHUS.

BaxHpIM S3TanoM NpakTUYECKOTO PAa3BUTHS CATHUPbl B AHMNIMM CTAJ0 W3JAHUE
CaTUPHUKO-HPABOYUUTENbHBIX XypHanoB J[[xo3eda Apgaucona m Puuapna Cruos.
«IIpuctynas x uznanuto «bonryna» (1709 r.), CTuiab OpUEHTUPOBAJICS TJIaBHBIM
oOpa3oM Ha uwWTareseil, KOTOpble HE JIIOOWIU, HE TMPUBLIKIU WIU, MO MPUYUHE
HEBEXXECTBA, HE YMEJHU 3aJyMbIBaThCA HaJl HPABCTBEHHO-ITUUYECKUMHU BOIIPOCAMIU
[Pak 1966, 52]. )KypHan npenMyIecCTBEHHO ObLUT pacCUMTaH Ha CBETCKOE OOIIECTBO;
Ctunp  cudMTald, YTO OCHOBHBIM HEJIOCTATKOM €ro TMpeACTaBUTENCH ObUIO
nerkombicnue. Cepbe3Hble HpPABOYYEHHMS HaBeBalIM CKyKy, a CTuib Keman
nepeBocnuTaTh 00mecTBo. Ho BHauajme OH XOTEN «IPUYYUTh MX PA3MBIIUIATH U
BHYIIUTh KM HCHOJIBOJIb, YTO HEJb3s PYKOBOJCTBOBATHCS JIUIIb MPUXOTIMHU,

CTpacTsIMU U xkenanuamm» [Pak 1966, 52].

AI[I[I/ICOH n CTuiab aKTUBHO HCIIOJIb30BaIN CaTUPHUYCCKHEC 3apHUCOBKH B CBOHX

u3nanusax. [lockonpky pasHooOpasue >kaHpOBBIX (POPM caTUPBl OBUIO OYEBUIHBIM,
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HE0OX0AMMO OBUIO CO3/IaTh OCHOBATEIBHYIO TEOPETUYECKYIO 0a3zy: OINpeaeHTh
3HaueHue, GpyHkuuu U >PQexTuBHbie Popmbl caTHpbl. B obmiecTtBe pasropenach
noyieMuka. B co3HaHuMM aHTIIMYaH caThpa NPHUPaBHUBAIACH K OCTPOYMHUIO. 3IYIO
HACMEIIKy JIIoOman octpoyMibl (men of wit). A mis «IIpPOTUBHUKOB OCTPOYMHS
caTUpuyeckas HacMellka Obljia pa3sHOBUIHOCTHIO 3JI0cioBus» [Pak 1966, 247]. B
npoTHBOBeC 3TOMy MHeHHIO B. Pak mpuBoaut muenue D. Illedrcoepu (1671-1713):
JUISL HETO «OCTPOYMHE M CMEX — OpPYKHE CBOOOJOMBICIHS MPOTHUB JKU, CYEBEPHBIX
IIPENPACCYAKOB, JULEMEPHUS, OJUH U3 METOJOB PACCYKICHHSI U TIOUCKOB MCTHHBI»
[Pak 1966, 269]. To ecThb cMeX paccMaTpUBAETCs, Kak CIOoco0 BbICKa3aTh UCTUHY (B
JTAHHOM CJlydae MOHSTHUSl «HACMEILKa», «CMEX», «CaTUpa» TECHO CBs3aHbl). Takxke
B. Pak nokassiBaeT, 4to «onbIT AnaucoHa u Ctuns B «boiryHe» u «3puUTene»
yOeIUTEeNnbHO JO0Ka3aj, YTO OCTPOYMHUE MOMKET OTJIMYHO CIYKHUTh CEPbE3HBIM
HPAaBOYYHUTENBHBIM LEJSIM, HE TOJIBKO HE yMalsis, HO, HANpOTHUB, IOBBIIIAS
BOCITUTATEIBHYIO IIEHHOCTh U d(PPEKTUBHOCTD XY/I0KECTBEHHOM UTEpaTyphl» [Pak
1966, 132].

[Tocrenenno odopMunach TEHAEHIUS K CMSATYEHUIO CcaTUpbl. Mogenblo  Jis
noApakanuss crayn [opanuii M ero ymepeHHas catupa. BakHOW HpaBCTBEHHOMN
COCTAaBISIFOLIEN TAKOM CaTUPbl CTajJO0 OTCYTCTBUE HAMEKOB Ha pPEaJbHBIX JHL.
['1aBHBIM OPHUHIUMIIOM CTajla TUMH3AlMS — YTO MPEKPACHO OTBEYAJIO yCTAHOBKaM
ACTETUKU KJIacCUllM3Ma (mpuHIUT U300paxkarhb «001IeYenoBEYECKOE,
YHUBEPCAIBHOEY), a TAaKXKe MO3BOJISUIO CYJIUTh OectpuctpacTHO. Anaucon u CTub,
UCIIONIb3YSl «YMEPEHHYIO», «0000IIAIoNIyl0» caThupy, MOMOTarT OTACIUTh €€ B
CO3HAaHWM aHTJIMYaH OT 3JIOCIOBWS, CIUIETHH, KieBeThl [Pak 1966, 315]. Ouu
IponaraHIupyoT BaXXKHOCTh BUJETh B JIIOOOH CUTyallMu 4To-TO Xopoiuee. B catupe,
N0 WX TPEJICTABICHUSAM, KATETOPUYECKH HEJb3sl  OIUCHIBATh  CEPbE3HbIE
MPECTYIUICHUSA, 3aTparuBaTh TEMbl MOJUTUKW WU pEIUruud. Bmecto 3TOro crout
oOpamaTh BHHMaHHE Ha HEOOJyMaHHbIE TIOCTYNIKM U MAaJCHbKHE TIYMOCTH.
«OcHOBHOE oTiIMuue catupbl AngucoHa u CTWis COCTOSUIO B TOM, 4YTO OHA

npecTaBisiyia coO00r0 0JIaroBOCIUTAHHYIO, MATKYIO, TOOpOKEIaTeIbHYI0 HACMEIIKY
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U J0JDKHA ObLiIa BBI3bIBATh HE B3PBIBBI €KOT0 X0X0TA, & CHUCXOIUTENBHYIO YIIBIOKY,
KOTOPYIO BBIpa)Kajia HE CTOJIbKO MPE3PEHHE, CKOIBKO YyBCTBO kajocTw» [Pak 1966,
360].

[Tpu paccMOTpeHUM aHTIMICKOW CAaTUPBI 3TOTO MEPUOAA HENb3s HE YMOMSHYTh U
Jlxonatana CBugra. OH Kak HUKTO JPYrod yMesa BBICMEMBATh IOPOKH OOIIECTBa,
o0Jiekasi CBOM MPOU3BEACHUS B MOIYJISIPHBIE JTUTEPATYpHbIE (DOPMBI U TAPOAUPYS UX:
Tak «IlyremectBus ['ynnuBepa» HamucaHbl HA MaHEP PACCKa30B O MYTEMIECTBUAX, a
«CKpOMHOE TMpeUIoKeHHe» — B BHUAE NaMm@iera, B KOTOPOM HAECHU HCIIPaBICHUS
oOiiecTBa JoBeleHbl 10 abcypaa. OH Takke OKaszal 3HAYUTEIbHOE BIIUSIHUE HA

TBOpUECTBO AJiekcanapa [loyna u ero noHnmMaHne Ha3HAYEHUS CaTUPBHI.

CaTupa B TBOpYecTBe AslekcaHapa [loyna

K catupuueckum mnpowusBeneHusM [loymna MOXKHO OTHECTH JIBE€ MPOMKOMHYECKHE
nosMmel  («[loxumenue nokoHa», «JlyHcuama»), cepuro mnonpaxanuii [ opanuro,
«MopanbHBIC ONIBITEDY U elle psaa Oojee MeIKUx mpousBeneHui. PaboTa ¢ qaHHBIM
xkaHpoMm Havanach eme 10-e roaplt XVIII Beka, xorma Iloynm Bxomun B «Kiy6
Maptunra Cxpubb6nepyca (ITucaku)». Ero yqacTHUKH c(hOPMUPOBAIIN ONPEICICHHBIH
TUIl CATUPHI: HAMOJHEHHYIO AJUTIO3USMH, WHTEJUICKTYyaJIbHYI0O W OOJUYHUTEIIbHYIO
[Ford 1991, 175]. Kny6 Bo3uuk B 1713 roay kKak OTBET Ha OIIMO3WIIMOHHBIC KITyObI
nomutraeckux juaepor (Kitkat’s Club suros, October’s Club Topu, The Brother’s
Club Boaunropoka). Ceupt u Apdernor Bmecte ¢ A. Iloymom, JI. I'sem u
T. TlapHenaoM 00BEAMHUIMCH, YTOOBI «TPYAUTHCS HAJ YIYUIICHHUEM JTUTEPATYPHOTO
sS3bIKa, TPEOJIOJIEBATh CXOJACTHKY, JIKEYUYEHOCTh M TIEIaHTU3M B 00pa3e MBICIeH U
dbunocodcko-HPaBCTBEHHBIX CyxaAcHUsIX» [BacumbeBa 1991, 60]. PykoBoacTBysich
ATOM IIEeNbI0, YYACTHUKHU CTaJM CO3/aBaTh CaTUpUYECKUE MpousBeAcHus. Hazpanme
KJTy0a ¥ UMsI TTIABHOTO TIEPCOHAXKa caTuphl ObUTO Mojackazano 1. CBudrom, KOTOpOro
Ipy3bsi B WIYTKY HasbiBain «MaptunoMm-Ilucakoit». Emy Takke mnpuHaiexan

OCHOBHOM 3aMBbICeIl «CO3JaHusA MEMYApOB YUYCHOI'O, HCJICIIOrO 4dyJdaKar [BaCI/IJII)eBa

1991, 74-75].
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B pesynbraTe ocnabneHust Topu (U3-3a CMEPTH KOPOJIEBbl AHHBI U MPUXO0/Ia K BIACTH
['eopra |, mMOKpOBUTENHCTBOBABIIETO BUTaM) U BBIHYXKIEHHOTO oThe3na CBudra B
Upnannuio xi1y0 ckpubOiepuaHiieB Imepectan cymiecTBoBaTth. Ho ero wujaeu
MPOJIOJIKAIN BOJIHOBATh CEpJlla YYACTHUKOB oObenuHeHuss Maptuna-llucaku. Otu
unen OyayT peanuszoBanbl B 20-30-e roasl B Buae «Onepsl Humiero» [,
«IlyremectBus ['ymnuBepa» Csudrta, «JlyHcuanpl» U  Tpex COOPHUKOB
ckpudOnepuanckor «Cmecu» (Miscellanies), nm3nanueix I[Toymom [BacuimseBa 1991,
75]. Cornacuo muenuto T. BacunbeBoii [Bacunbesa 1991, 89], s [Toyna ocCHOBHBIM
dbopMaToM TOJUTUYECKOM CaTHpPbl CTall TOT, KOTOPBIM chopmupoBayics MOA
BiausinneM CBu@ra. Takasg catupa ¢ MOJIUTHYECKOW HAIPaBICHHOCTbIO BO3HUKIA B
pe3ynbTaTe pa3oyapoBaHMS B IOJWTHKE, IPOBOAMMON ['aHHOBepaMH U HX
MUHHCTPAaMU: CJIMIIKOM SIBHBIM OBUIO HECOOTBETCTBHE OXKHMJAHUWA C peajbHbIM
H0JIO’KEHUEM Jieil. «3Hanu O0b1 CBUQT munu 1okTop JKOHCOH <...>, 4TO BpeMs, Korja
OHU KWJIM U TBOPWJIM, CUUTACTCS HBIHE «BEKOM pa3yMa», — U OHU Obl MCKPEHHE
YAUMBWINCH U OT OylIH nocmesnuck» [JIuseprant 2009, 5].

Takum o6pazom, A.Iloyn chopmupoBan cBoe MNpeACTaBIEHUE O caTHpe, €€
OCHOBHBIX LEJNSIX U MPUEMAaX MOJ BIMSHUEM: BO-TEPBbIX, AHTHUYHBIX CATHPUKOB,
TEKCTbl KOTOPBIX JAIOT MPEICTABICHUE O KAaHPE, €ro IIaBHBIX Pa3HOBUIHOCTSX; BO-
BTOPBIX, CBOETO IPEAIIECTBEHHHKAa HAa CaTUpUYecKoM nonpume — JlpaiaeHa —
IPOILIEAIIEr0 MyTh OT aOCTPAKTHO-HPABCTBEHHOM K YMEPEHHOW MOJIUTHYECKOU
catupe. B-tperpux, KypHamoB ApaucoHa wu CTwid, KOTOpbIE Ipeaiaraiu
anoJuTuyeckyro ymepennyto catupy (Iloyn go paspbeiBa oTHOIIEHUH ¢ AJTUCOHOM
Jaxke mucain IS xKypHaia). B-ueTBepThix, Ha Hero oka3an Biausinue «Kiyd Maprtuna-
[Tucaku» u ero unennbrit muaep M. CBudT, KOTOPHIH M30pal B Ka4yecTBE CPE/ICTBA
UCIIpaBJIeHUs] OOILEeCTBA «IOBEHAJIOB OMY» U MPOTHUBOMNOCTABHII €r0 yMEPEHHOU
catupe Anaucona u Ctunsa. Anekcanap Iloyn BoCpyHSIT 3TH UIEH U TIPU CO3IaHUU
MO3/IHUX MPOU3BEICHUI CMOT peaan30BaTh yKe CBOU COOCTBEHHBIE MPEACTABICHUS O

caTupe.



29

CoopHuK A. Iloyna «Iloapaxanus 'opanuro»

K navany 30-x ronos, korna Iloyn nHaunnaer cosgasars «llompaxkanus I'opamuio»,
OH YK€ HM3BECTHBIM MOA3T — ObumM u3manbl ero «llacropamm» (1709), «OnbiT 0
kputuke» (1711), «Bunmzopckuit nec» (1713), «Iloxumenue nokonay (1712) — u
nepeBoqunk «Mmmane» Tomepa (1715-1720). K sromy BpemMeHH MO3T
«OKOHYATEJIIbHO OTKa3bIBAETCSA OT ITaCCUBHOM co3epuarelbHOCTH» [CHIOpUYECHKO
1987, 184] u cTtpeMuTCsl 3aHATH aKTUBHYIO OOIIECTBEHHYIO MO3UINIO. ET0o caThphl U
HPaBCTBEHHO-(QUIOCOGCKUE  TOCHaHUS  TMOSIBISIOTCS  «KaK  XYJIOKECTBEHHOE
OCMBICJICHUE HETIPUTIISTHON aHTJIMUCKON IEUCTBUTEINBLHOCTH. He cirydaliHO OJTHOU U3
IEHTPAJbHBIX TEM B HHUX CTAaHOBUTCA TE€Ma MOpPAJIbHOIO OOJMKa MpaBUTENS,
HEIMPaBUJILHOTO HCIIOJIb30BaHUs OOrarcTBa, pa3pylIalONIero BIUSHUS BCEBIACTHUS
[Mupomikuaa 2000, 34]. IlomuMo kenmaHusi OBITh JCATEIBHBIM T'PaKTaHUHOM
BIIMSIHUE OKa3bIBAlOT U OOCTOATENIbCTBA JIMYHOTO XapakTepa. B 3To BpeMs q0JpKeH
OblT1 BHOBb yexaTh W3 AHriauu apyr I[loyma — BUKOHT BONMMHrOpOK; BBIHYKIIEH
octaBatbcs B Upnanauu Tsokeno 6onsHol CBUdT; B 1732 roxy ymupaet Jxon [, a
B 1735 rony — JIx. Ap6ernot [Mupomxkuna 2000, 36].

[Tocrenierno y Iloyma dopmupyercs uaes co3gaHus «BEIMKOH MOPAIbHON ITOIMBID)
[Mupomikuna 2000, 36], koTopyto OH OT4ACTH peanusyeT B (uiocodckoit mosme
«OmnbIT 0 yenoBeke» (1732-1734) u «Mopanbhbix onbitax» (1731-1735). TIpu sTom
[loyn oaHOBpeMEHHO paloTaeT HaJ caTupuueckoi moamon «JlyHcuama» (1728-
1743), a Takxke nuieT oTAeNbHbIe caTUpbl. [103T mapamiensHo paboTaeT ¢ KaHpaMmu
MOCJaHus, CaTUPbl M 3CCE, KOTOPhIE BO MHOIOM CXOXH; HX COOTHOIICHHUE B
TBOpuecTBe Auekcanapa Iloyma mnpencraBisier wuWHTEpec sl OTIAEIBHOTO
UCCIIEIOBAHUSI, U TOCIE 3HAKOMCTBA C TEKCTAMHU MOHO COTJIACUTHCS C MHEHHEM
B. A. Mupomikunoii, d4ro jas psaa npousBenenuit  Iloyma — xapakrtepHa

«CHHTETHYEeCKast JKaHpOBas IpHupoaa»’> [Mupomkuaa 2000, 161].

22 CrejtyeT 3aMeTHTh, 910 y B. A. MHUPOLIKHHOMN pedb HAET O KAHPOBBIX OCOOEHHOCTSIX «MOPAIBHBIX OIBITOBY, HO MBI
cunraeM, 4yto M B chydae «l[lompakanuil» [JaHHas XapakTepUCTHKa OyaeT He MeHee yMmecTHa. Takke CM.:
[Moxpo6oponosa 1987].
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Htak, HeoOX0IMMO MOMHUTH, uTO [loynm 0MHOBpEMEHHO CO3/1aeT sl pa3InYHbIX (Ha
MIEPBBIN B3MIIS) IO (hOPME M COACPIKAHUIO MMPOU3BEICHUN U TIPH STOM BBIHAIIIMBAET
IJIaH TPaHIMO3HOW MOAMBI O YeJOoBeYeCKOW Mopanu. M ero 3ambICen CTaHOBUTCS
MOHATHBIM, €CJIM BEPHYTHCS K BBINIECKa3aHHOMY, a WMEHHO: [loym HenoBojeH
TEKYLIUM COCTOSIHHEM JieJl B OOIlEeCTBE, KOTOPBHIM YIPABJISIOT aMOpaJibHbIE JIIOJIH,
CJIeIOBAaTEIbHO, OH BHJMUT CBOIO II€Jb B TOM, 4YTOOBI MOKa3aTh, B 4YE€M OHHU
omuOaOTCA, U JaTh «peuenT», Kak Haao XUTh. «OO0iMyYass TOPOKH, YUUTh
noOponerenu» — YypoOK, KOTOpwii mpemnojan emy [opamuii, Anexcannp I[loyn
TMIOMBITAJICSI TPUMEHUTH HA TPAKTUKE.

Kak mbI yxe nucanu BBIIIC™, [Toyn co3nan nepBoe «llogpaxkanue I'opanuio» n3-3a
JKETaHUsl OrpaJnuTh ce0si OT KPUTUKH HemoOpoxkenarened. OH rpaMOTHO BBIOpa
croco0 3alUThI: MOAT HE CTajl CO3/]aBaTh OPUTHHAIIBHBIE CTUXH, B KOTOPBIX MOT OBI
U3JI0KUTH CBOIO TOUKY 3PEHUS HAMPSAMYIO U MOIBITaThCS ornpaBaaTh ceds. [loyn kak
Obl BBICTYNUJ MMOJ Mackoil [opanus: ¢ OJHOW CTOPOHBI, MPOAEMOHCTPUPOBAI
OCTPOYMHBIE Mapajuieid C aHTUYHBIM MO3TOM, OOLIECTBOM M OOCTOSATEIBCTBAMM; C
JIPYTOM CTOPOHBI, «CIPATAICS» 3a ABTOPUTETOM BEJIMYANIIET0 PUMCKOTO CATUPHUKA.
Kputuka [Kupersmith 2007, 85], koropas mociemoBana 3a 3THM MOpaKaHUEM,
OKazajacb OecCHJIbHa BBICTABUTh BECOMBIE apPTyYMEHTHI, MOATBEPKIAIOIINE
HECOCTOSITEJIbHOCTh aBTOpa Kak carupuka. [logpakaHue ycmemHo CIpaBUIOCH CO
cBoeit 3aaavent. Torga [loyn pemmn He OCTaHABIMBATHCA HA OJHOM MPOU3BEIACHUH, A
MPOJIOJDKUTE PSiJ] TIOJIpaKaHU PUMCKOMY TMOATY (2 BCKOpE TOOABWII M MOJIpaKaHUE
aHrnuiickomy catupuky [l. JIoHHy), 4TOOBI: BO-IIEPBBIX, PETYJISPHO OTPAXKATh
HamaJKu  TOpUIlaTelIed, BO-BTOPBIX, COMPOBOXAATh  OOJIBIIME  MOpPAJIbHO-
dbunocodckue mnpousBeneHUs (CM. BBIINIE) CBOETO pOJA «KOMMEHTapHUEM»: Ha
CpPaBHUTEJIBHO HEOONbIIOM o0beMe mnoapakanuii [loynm mnoka3piBan peanbHOE

IMOJIOKCHHC ACT — aMOPaJIbHOCTb KOHKPCTHBIX HIOHeﬁ, X IIPCTPCIICHUA — IIOCIIC

2 Cwm. 14-15 c.
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YEero MOKHO OBLJIO MX 0000111aTh, BBIBOJIUTH TUIIBI U BKIIFOYATh B CBOM (pUI0CO(CKUIA
TpyX.

Coopuuk Iloyna «Ilogpakanust ['opaiuio» Ha MEpBBIM B3I MOXKET MOKa3aThCs
pa3HOPOJHBIM: OH cocTouT M3 noapaxkanuid catupam (1.1, 11,2, 1.2), mocnanusam (1.1,
1.6, 1.7, 11.1, 11.2) u omam (IV.1, IV.9) I'opamnus, a Takke BKIOUaeT mapadpas
Heckoubkux catup xona Jlonna (11, 1V), nogpaxkanue catupe I'opanus (11.6), yacts
kotoporo Hamucan . Ceudrt, «Ilocnanue k ApOeTHOTY» (BIOCJIEACTBUU CTaBIIIEE
mponoroM K cOOpHHKY) u Ommior (B aByx amanorax)’’. OmHako mpu 6oiee
JIETAIbHOM PacCMOTPEHHH, MPOCMATpUBAETCsl 00Imas HampaBieHHOCTh. OHa Obuia
BBI3BaHA TEMH OOCTOATEIHLCTBAMH, O KOTOPBHIX MBI TOBOPWJIM BBIIIE, a TaKKe
JUYHBIMU MIPEATIOYTEHUSIMU aBTOPA.

B pamkax Hamero ucciaemoBaHHMS MBI pacCMaTPpUBAEM TPH TIEPBBIX MOAPAKAHUS
catupaMm ['oparusi, KOTOpble MaKCUMAJIbHO MPUOIIKAIOT YUTATENs K MOHUMaHUIO
0COOEHHOCTEH ropalliaHCKOM caTUphI U e pereniuu B TBopuectse A. [loyma.
[ToMuMO 3TOTO MBI TPOAHATM3MPYEM YTBEPKIACHUS YYCHBIX O TOM, YTO caTHpa
[loyna mpu BHENMIHEM CXOJCTBE C TOpaIlMaHCKON CaTUPOW CKopee IOJDKHA OBITh
OTHECEHA K I0BeHANOBOM. Tak, Hanpumep, [[. Tannep ormeuaer, uro ctuxu [loyma B
catupe Il.1 Oonee arpeccuBHbI M 4Yallle HalpaBi€Hbl HA MOPULAHUE KOHKPETHBIX
JUYHOCTEH (KpUTEpUM FOBEHAJIOBOM CaTHPBI); CBOE YOEKIEHHWE OTHOCUTEIHHO
npeobnananus roBeHanoBo catupel y Iloyma JI. Tanmep mnoakperuisieT mMuTaToM
apyroro yueHoro: «it iS much more in the manner of Juvenal than of Horace»
(catupa B ropa3no Ooubliel creneHu B Manepe IOBenana, yem [oparms) [Tupper
1900, 208]. VY. Kynepcmur paszaenser catupsl ['oparus u [Toyna cooTBECTBEHHO Ha
persuative (yboexmarorue) u punitive (kaparormme) [Kupersmith 2007, 81]. Dto
JICNICHNE COOTBETCTBYET TPATUIIMOHHOMY MPOTHBOIOCTABICHUIO TOPAIIMAHCKOW W

I0B€HaNloBOM catupbl. T. BacunbeBa mnosaraer, uto B koHue 30-x romoB Iloym

# TogpoGree cm.: [Tupper 1900].
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IMOABOAUT HTOI' M OTMCUYACT IICPCXOJ OT FOpaHI/IaHCKOﬁ CaTUPbI K CaTHUpC

npubmkenHoi k [lepcuto u FOBenany [BacunbeBa 1979, 48].

JlatuHckue TeKkcThl A. [loyna

CornacHo mHeHuto yueHbix [Bloom 1948, 150-155], B pacnopsokenun A. Iloyma
OBLJIO HECKOJIbKO M3Ianuii ['opanus:

1)  Daniel Heinsius, Quintus Horatius Flaccus, Leyden, 1629.

2)  Louis Desprez, Q.Horatii Flacci Opera, Amsterdam, 1695.

3)  Richard Bentley, Q.Horatius Flaccus, Cambridge, 1711.

4)  Alexander Cunningham, Q.Horatii Flacci Poemata, London, 1721.

Cuuraercs, 4TO B KauyecTBE OCHOBHOro tekcra A. Iloynm wucmosib30Ball W3JaHUE
[eiinzuyca (1629) [Bloom 1948, 152]. Ilpu myOauKanuu JATHHCKOTO TEKCTa OH
IIPAKTUYECKA HUYETO HE MEHSJ, 32 UCKIOYEHUEM IYHKTyallMd B T€X MECTax, I,
KaK eMy Ka3ajocCh, OHA JIy4llle TOJAYEepPKUBaAia CMBICII U HACTPON €ro COOCTBEHHOTO
nepeBoaa. Kpome Toro, He CMOTpsl Ha HEMPOCThIE OTHOILIEHUsA ¢ Puuapnom bentin,
[Toym Takke MOJB30BaJICS M €r0 U3JaHUEM ['opanus U aaxe NMPUHUMAI HEKOTOPbIE
HauOoJjiee HaJeKHbIe U OOOCHOBAaHHBIC HCIpaBieHUs ydeHoro. Iloym rotoB ObuI
COIJIACUTBHCS C TEM YTEHHMEM, KOTOPOE Ipeajiarajia aBTOPUTETHAsT PYKOIKCh, HO C
OOJBIIIMM HEOBEPHEM OTHOCUJICS K OPHUTMHAIBHBIM KOHBeKkTypaM bentnu. [lpu
atoMm, kak otmeuaer JI. bmym [Bloom 1948, 153], Iloyn mnpeumymiecTBEeHHO
YYUTHIBANI TOJBKO T€ HWCHpaBieHHus beHTIH, KOTOphIe 0M0OpWUI W TPHUHSII B CBOM
TekcT A. KanHuHrem.

Takum oOpasom, y [loyna nmosrydunachk KOMIWISIITUSL TPEX TEKCTOB: OJIMH, IPUHATHIN
KaK OCHOBHOW, U JIBA KPUTUYECKUX U3JAaHUSA, C KOTOPBIMU OH MOCTOSIHHO CBEPSIICH.
Tako¥ moaxo K BBIOOPY TEKCTOB M3JaHUN MOXKET MHOTO€ CKa3aTh 00 OTHOIICHUH
no3ta XVIII Beka k antuunoi nmo33uu. [loym, 6e3yciioBHO, ¢ OOJBIIMM MOYTEHHUEM
otHocuTcs K ['opamuio, HO OepeT W3 HEro JUIlb TO, YTO COTIJACyeTcsl C €ro

COOCTBEHHBIMU HICIAMU U MOAKPCILIACT HX. HpI/I pa60Te C JIATUHCKUM OpPHUI'MHAJIOM
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OH OIIKMPACTCA HAa MHCHHUC CIICOHUAIIMCTOB, HO HC CTPCMHUTCA HU3OATh ((Hp&BHHBHBIﬁ))

TCKCT, a IOAYMHACT ropanMeBhl SEINMONES CBOMM 3a/jadyaM.
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I'nraBa 3. ConocraBuTe/ibHbIM aHa/u3. Catupa 1.1 u IlogpaxaHue caTupe
1.1

Carupa lopanus natupyercss npubnusutrensbHo 30 r. 10 H.3; OHA MPEACTABISIET
co0oi1 o01Iee BCTYIJICHUE KO BTOPOM KHHTE, M XOTsI CTOUT IEPBOM, HamucaHa Oblia,
MOo-BUJIMMOMY, TocCiHeaHel. B Hell molaT mbITaercs 3amuTuTh cebs; [oparuit
OOHapY>KUJI, YTO CATUPHI C/IENIATN €ro HemonyisapHbM (cM. Sat. 1.4). BoamoxHo, emy
COBETOBAJIM OTKA3aThCsl OT HUX U 3aHATHCS IPYTMMU BUAaMU 1od3uu. J[aHHas catupa
MOKET paccMaTpUBaThCS KaK OTBET TEM, KTO BBICKa3bIBaj MOJOOHBIE COBETHI.
['opaumii coxpaHsieT apaMatuueckyro (opMy, KOTOPYHO OH pa3padaThiBal Ha
MNPOTSHKEHUU BTOPOUM KHUTHU: YUTATEIh HAOIIOAAET, KaK MOAT «KOHCYJIBTUPYETCS» CO
3HAMEHUTHIM pUMCKUM topuctoM I. Tpebatumem TecToil OTHOCHTEIBHO CBOETO
nema.”

[lepBoe «Iloapaskanue ['oparnio» ObLIO HATUCAHO BO BTOPOW MoOJoBUHE siHBaps 1733
rona, korga lloymy mpuxoaunoch Bce BpeMsi MPOBOAUTHL B CBOEW KOMHATE M3-3a
npoctyael [Butt 1939, xiii]. Oqaum U3 HaBelaBIIKUX ero ObUT BUKOHT BONMMHIOpOK:
BO BpEMsI CBOETO BU3MTAa OH B3s1 TOM [ 'opamus, jexaBmmy Ha croisie lloyma, u,
JIUCTasi €ro, OCTAHOBWJICS Ha IIEpBOM caTthpe BTOpOM KHHUru. OH 3aMeTWiI, Kak
xopomio 3Ta carupa noaxoawna Ol B ero (Iloyma) ciayuae, eciu Obl OH B3sUICS
HaIucaTh nojapaxkanue Ha anrinuiickoM. [Tocie yxona bonunropoxka [loyn nepeunTan
caTupy, MepeBei 3a HECKOJbKO JHEW W OoTmpaBui B medarh. lloapakanue ObLIO
MPUHATO ¢ BocToproM. B muceMe cBoemy npyry xxony Kspumny Iloyn nucan, uaro
€ro CTUXOTBOPEHHE OBLIO BCTPEUCHO TAKMM TOTOKOM OJarOCKJIOHHOCTH, YTO €MY
eme roj He moHamoOsaTcs komrumMeHThl [Letters 1960, 264]. Bmpouem, [loym
MPOJIOJDKUATT  BBICKA3bIBATECA O TMOAPAXKAHUU C HEKOTOPHIM TMPEHEOpEKEHHUEM,
Ha3bIBas ero «a slight thing, the work of two days» (myctskoBas Bemuiia, 110 JIBYX
nueii) [Letters 1960, 265].

% ToapoGuee cm.: [Page 1896, 429-430].
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Y Topanus nepBas cathpa sIBJIIIETCS BCTYIUIEHHEM K IOCIEAYIOIIMM CaTHUPaM U
ONpaBAaHHEM, MOYeMy OH MpuOeraeT K MX HamucaHuio. [IpuymHa, MO KOTOpPOI
catvpa noaxoaut B ciaydae [loyna, 3akirodaercs B TOM, YTO MO3T ObLI BCTPEBOXKEH
peakuueil Ha ero «llocmanue Kk bepnauHrToHy», onmyOnuKoBaHHOE B jaekadpe 1731
roja (Temepb W3BEeCTHOE Kak 4-blii Mopanvuvii onvim). B HaHHOM MOCIaHUU
oOcyxnaercst o0pa3 Xu3HM THUMOHa M €ro pOCKOIIHas BWLIa. THMOH sBIsSETCS
BOIUIOLIEHUEM O€3BKYCHIbI B MHpPE POCKOIIM. IDTOr0 Tepos OTOXKIECTBHIUA C
repuoroMm YeHaocom, Tak Kak OH ObUI M3BECTEH TEM, YTO BJIOKWJ 3HAUUTEIIbHBIC
CpEIICTBA B CTPOUTENBLCTBO OrpomMHoro noma Kennonc-xayc. K crpourensctBy Obuin
IIPUBJIEYECHBl HECKOJIBKO apXUTEKTOPOB U XYyJI0KHHKOB. B KeHHOHCe pacnonaranack
OrpOMHasi Kameiia, TJ€ MOXHO ObLJI0 IOMECTHTh IOJIHBIM COCTaB  Xopa.
Kputuka obpymminuck Ha [loyna eme u motomy, yto YeHm0oc Bcerya rocTenpuiuMHO
OpPUHUMAJ TI03Ta B CBOEM JIOME, a TOT, SIKOObI, OTIUIATWI €My 3a 3TO TaKou
HeOnarogapHocteio [Mupomkuna 2000, 120]. 3to mociaHue CIPOBOIUPOBAIIO
cuibHelmii THeB B obOmiectBe. Xota [loyn yTBepkaan, 4yTo repuor He sBJseTcs
nportotunioM TumoHa, eMmy HUKTO He Bepuil. [llymuxa 3actaBuia ero 6€CrnokouThCs O
BoCHpusaTuu 3-ero Mopanvrnozco onvima, Haj KOTOPbIM OH yxe pabortan. Crapasch
JaTh JOCTOMHBINA OTBET KpI/ITI/IKaMZG, IToyn co3naet cBoe «llogpaxanuey.

B nenom, KoMIo3unys ropanveBOd CaTHpPbl COXpaHEHa: MO3T JKAIYETCS Ha CBOMUX
KPUTHUKOB, UAET K aJJBOKATy 3a COBETOM, Jlajiee cleAyeT OOJIbIION MOHOJOT Mo3Ta (¢
PEAKMMH BKpPAIUIEHUSAMHM OTBETHBIX PEIUIMK aJBOKAaTa), 3aTparvBarOlIUil BOMPOCHI
TBOpUYECTBa, U (PuHaI — TopKECTBO MMO3Ta. Catupa [loyna HaumHaeTcst Tak ke, Kak u
carupa ['opanus (sunt quibus in satura nimis acer — there are <...>to whom my satire
seems too bold), onHako yxe B mepBoii CTpOKe HaM JaHa MOJCKa3Ka, OTHOCUTEILHO
TOHa Bcero courHenus; [Toyn nemaer «oroBopky»: «l scarce can think, but am told»
(s enBa 11 MOT OBl TaK MOJyMaTh, HO MHE cKa3aiu). Jlanee oH UPOHUYHO YITOMHHAET

B TEKCTE, 4TO «poOKuil 1o mpupome» (timOrous) oH oTHpaBisSeTCs K aIBOKATy

% Takoxe cm.: [Bosker 1954; Hopkins 2012].
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®opTGCKLe,27 yTOOBl MOJYYUTh OecIiaTHbIM coBeT. Takum oOpazom, Iloyn
pacumupsieT SKCIO3UIINI0 OPUTHHANA: ATy BCTYNUTEIbHYIO YacTh (CTPOKH 1-8) MOXKHO
paccMaTpuBaTh Kak oOpaieHue K ajaBokary (torma ctpoku 1-10 — sto memukom
perunka, oOpaiieHHas K PopTecKbe), a MOXKHO MPEACTaBUTh, uTo [loym roBopur, kak
OBl OrJISABIBASICh HA YMTATENS M MOJMUTHBas eMy (CTpoku 1-8), a 3aTeM NEepeHOCUT
BHHUMaHHE Ha cBoero cobecennuka (ctpoku 9-10). 3ameTuM, 4TO CI0KHO OTPULIATH
HaJIM4HME B TEKCTE HE3PUMOTO «TPETHETo JMUa» — YuraTtens, K KOTOpOMYy OOpaIleHbI
BCE OTCBHUIKH K HICTOPUYECKUM JEATEISIM U COOBITHSIM.

[loyn numer o0 HM3BECTHBIX €r0 COBPEMEHHHMKAM JUIAX, IMO3TOMY, KOIJia B €ro
TEKCTe BCTpevaercs «Myapbid [Iutep», ero Uurarenb MOHUMAET, 4TO PeYb UAET O
IIutepe VYourepe, JOHIOHCKOM KamUTAJIUCTE, KOTOporo lloym mnokasbiBaeT Kak
IpUMeEp KpalHe JKaJHOTO 4YesoBeKa, a «spocTHas Cango» — 3TO U3BECTHAsI CBETCKas
nama nead Moapu Yopriau MonTerro. B Tekcre BCTpedaroTest J€CSITKH UMEH, MPSIMO
WJIA WHOCKA3aTEJIbHO HA3bIBAIOIINE KOHKPETHBIX JIFOAECH, CIEAOBATENIBHO, MO3T HE
MCKJIFOYAeT M3 CBOEUW CaTHUpbl JUYHOCTHBIE Hamaaku. Otmerum, yto y Iloyma B
«IOJIpaKaHMUIX» MPHUCYTCTBYET JBa THIA NMEPCOHAIBHBIX OTCHUTOK [Tupper 1900,
188]: Bo-mepBbIX, aHAJIOTMYHBIC TEM OTCHLIKAM, KOTOpbIE BeTpeuarores y ['oparus;
BO-BTOPBIX, J00aBJICHHbIE caMocTositebHO. [lomumo storo, y Iloyma mepconax
MOET ObITh OTOOpaKeH C MPOTHBOIMOJOKHBIM XapakTepoM (T.e. C XapaKTepowm,
MIPOTUBOMOJIOKHBIM TOMY, KOTOpbIM ObLT 3asiBiieH y ['opauus B catupe). Hanpuwmep,
Korga l'opanuii TOBOPUT C BOCXHMILEHHMEM O CBOEM IpealIecTBeHHuKe Jlynunuw,
KOTOpBIM Tucal xBajieOHbIe TMEeCHU MorymectBeHHoMy Crunuony, Iloyn B
napajjieIbHOM MeCT€ BMECTO TOrO, 4YTOObI clieoBaTh 3a [ 'opaieMm, BHICMEHBAET
MOATOB, BOCXBAJSIIOMINX MPABUTEIEH U MPECMBIKAIOIIUXCS MePe]] BIACTh UMYIIIUMH.
Tanmep ormeuaer [Tupper 1900, 192], yro Tou Iloyna ropasmo Ooiyiee eakuii u
CYpOBBII W 4YTO, B OTJIMYME OT PHMCKOTO TOO3Ta, €My HEHOCTaeT <JT1t00e3HON

yatuBocT» (the gracious urbanity).

2" B kauecTBe nuTepaTypHOro cobecemuuka [loyn BrIGUpaeT ropucTa nopaa Yubama Gopreckbe.
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CaMm Mo3T TOBOPUT, UTO OYJET YECTHO BHIBOJAUTH CBOMX BPAroB U JAPY3€id, TEM CaMbIM
MPEACTaBUT COBPEMEHHOE OOIIECTBO, €ro JOCTOMHCTBA U HEJOCTaTKH Ha
KOHKPETHBIX npuMepax. Kpome Toro, most 3asBisieT, 4To U ce0s OH OyAeT MpaBarBO
n3zoopaxarp (fair to expose myself), aTo HemocpencTBEeHHO OTChHUIIACT YHMTATENS K
[Oparmio, KOTOPbIA CTPEMHICS MCKPEHHE M IOBEPHTEIBHO PaccKasaTh o cebe’.
PuMckuii mo3T He CTECHSeTCsl YNOMHUHATh M T€ JKU3HEHHbIE OOCTOSITENbCTBA, B
KOTOPBIX OH IMPEJCTAET HE B CAaMOM JIy4IlleM Bujie (Hampumep, catupa |.5 — pacckas o
MyTEMIECTBUN B BpyHIu3uii, e cHadajga y HEro CIy4uJIOCh HECBAPEHUE KEIyJKa,
MOTOM TPUIUIOCH JIEUUTh OOJIbHBIC TJa3a, M HAKOHEI], BBIMIE] KOH(DY3 H3-3a
neByuikn). Huuero mogooHoro y Iloyma mMbl, KOHEUHO, HE BCTPETUM, HO (POpMAJIBHO
OH COOJII0JIaeT YCIOBHOCTh — «BCTABJSIET» Ce€0S B TEKCT: B IMEPBBIX CTPOKax
«ITonpaxkanus» [loyn nepeBOAUT €ro HaYAJIbHBIE CTUXH (CM. BBIILIE) — TaM U3JI0KEHA
OCHOBHas MpoOJieMa: MOATy TPYAHO MHCATh CATHPHI H3-3a KpUTHKU. Korma moost
obpamaercs k catupe ['opamust u GoJiee TOro, 3asBIsSeT, YTO OyJET €l MoApaKaTh,
YUTaTeNb MOXET OXHUJaTh, YTO MOAT CTAHET MPHUACPKUBATHCS XYI0KECTBEHHOTO
IPHUHIIKAIIA aHTHYHOrO modTta: «ridens dicere verumy (Sat. 1.1,24; cmesich, TOBOPHTD
npaBny). utepec npeacrabisieT TOT ¢GakT, yTo ['opaiuii MOCTENEeHHO MPUXOAUT K
JAHHOMY TPUHIIMIY, TyTeM pa3MBIIUICHUH W TOJ BJIUSHUEM HAKOIUICHHOTO
)KU3HEHHOTrO omnbiTa. Bo Bpemena Iloyma 3a TopammeM yKe 3aKkpemyieH 3TOT
MIPUHIINI, aHTJTUUCKUN MOAT OTTAIKUBACTCS OT Y€ TOTOBOT0, ChOPMYJIUPOBAHHOTO
noctynata. Ho Hepeako OH HCHONB3yeT Oojiee PEe3Kyl0 OOJMYUTENBHYIO CaThpy,
yTOOBl peain30BaTh COOCTBEHHbIC 3amaud. OTCIOa BBITEKAIOT YacThle CPaBHEHMS
catupsl [loyra ¢ 1OBEHaII0BOM CaTUPOM.

B catupe Il.1 u B mompaxanuu pazpabaThiBacTCs OJHA M Ta YK€ TeMa: OMPaBlIaHUC
CaTUPUYECKOU JNIeATeNIbHOCTH. ['opaiuio ObLJI0 HEOOXOAUMO 3aIUTUTHCA OT ABYX

OCHOBHBIX OOBUHEHHI KPUTHKOB:

28 TpaﬂI/IHI/IOHHO CYUTACTCA, YTO pPOJAOHAYAJIbHUKOM  aBTO 61/10rpa(1)1/13Ma B caTupc SABJCTCA HyHHJ’IHﬁ.

KpOMe TOTO, Yy HyHI/IHI/IH B 5-0H KHUTE caTup, BO3MOXKHO, OBLIO MOoCJIaHuE, B KOTOPOM MOI3T AACT HACTABJICHUC PYTY.
Hupivu CJIOBAMH, MOXKHO IIPEAMNOJIOXKUTD, UTO IO (l)OpMC caTtvpa U noCJiaHue y HETO OBLIN CXOKH.



Sunt quibus in Satura videar nimis acer, et ultra

legem tendere opus; sine nervis altera quidquid

conposui pars esse putat, similesque meorum

Mille die versus deduci posse. (11.1.1-4)

(ECTL TC, KOMY KaXXCTCHd, YTO S CIMIIKOM ACP30K B CATHUPC U NPUACPIKHNBAIOCH 3aHATUA 3a NPEACIaMU 3aKOHA; Apyras
4acTb IoJiara€t, 4To0 HC MMECT HCPBOB [J'II/IIlIeHO BHyTpeHHefI CI/IJ'II>I], 4yTO OBl S HE COYMHMWII, U YTO TbICAYY CTHXOB,

IIOXO0XHX Ha MOH, 3a ACHb MOXXHO CJ'IO)KI/ITL.)

Taxum obpazom, ['oparusi 0OBUHMIIM, BO-TIEPBBIX, B TOM, YTO OH CJIHMIIIKOM PE30K B
caTHpe M MOPTOMY HAPYIIAET 3aKOH , BO-BTOPBIX, B TOM, 9TO CTHXH CIaOBIe, T.c.
HeoOpaboTannbie. OTCIOJJa MOXKHO clieflaTh BBIBOJ, 4YTO BO BpemeHa [oparus ot
caTUpbl HE JKJadM PE3KWX HAMmaJ0K W WHBEKTHB, a B TekcTe [opamus yBumenu
CaTUPHUUYECKHE BBIMMAJIbI, HE COOTBETCTBYIOIIUE JAHHBIM YCTAHOBKAM.

Ecnu cpaBHMBaTH TEpBYIO0 M BTOPYIO KHUTH catup ['oparusi, TO B MepBOA MOXKHO
YBUJETh OOJIBIITYI0 CBOOOMY B BBICKAa3bIBAHWUH HEJOBOJBCTBA OKPYXKAIOMIUMHU. Tak
MOAT BBICKA3BIBAETCS OTHOCUTEIBHO O€3JapHBIX TIO3TOB, Hampumep, DaHHUA
(Sat. 1,4), neMOHCTpUpPYET HEOCTATKU CBOETO mpeiiecTBenHuka Jlymumus (Sat. 1,4;
1.10). [ToMuMO 3TOr0, MOXHO MPEIIOJIOKHUTh, YTO B THUIIAaX, BHIBEICHHBIX B MECPBOU
KkHHre (Jrodurenu amoasTepos (Sat. 1.2), Hanoemmseie nomytunku (Sat. 1.9) u T.1.),
y3HABaJIKNCh pEalbHbIE JUIAa, W TIOPTOMY HACMEIIKa Ka3amnach OOWIHOW, 3a dTO
['opaums u mopunanu. Bropoe 3ameuanme, KacaTelnbHO ClaObIX CTHXOB, IIO-
BUJIMMOMY, TOSBWJIOCH W3-3a TOTO, 4TO ['Opamuil ctapajics mojpaxkatb MnpueMam
pasroBOpHOro s3bika. (OUYEBMAHO, YTO TMOAT TIOJABEpraj pPa3rOBOPHYIO pedb

XYyJI0OKECTBEHHOM 00paboTKe, a hopMaT auanora mo3BoJisil co3aath YHPEKT, CIOBHO

B aHHOM Cllydae MOKHO IIOHHMATH «3aKOH» JBOSKO: KaK FOPHIMIECKHIl 3aKOH, MPOMICAHHBIH B 3aKOHOJATE/THHBIX
aKTax rocyAapcTBa, WIM KaK 3aKOH jkaHpa (B JAHHOM Cllydae 3aKOH jKaHpa caTHpbl). [lepBoe TONKOBaHHE yMECTHO B
JTAHHOM KOHTEKCTe, TeM OoJee, YTO 03T TOIIeN K aJBOKaTy, CIENUAINCTY 10 IpaBOBBIM BompocaM. Kpome Toro, B
¢unane carupsl (crpoku 80-84) peub BHOBH HJIET O 3aKOHAX, YK€ 0€3 COMHEHHS B IOPUAMYECKOM CMBICIIE, TO3TOMY
MOXHO IPEATIONI0KHUTb, 4T0 ["Oparuii co3HaTEIFHO BBEJI TAKOE PAaMOYHOE PACIIONIOKeHHEe OTCHUIOK K 3akoHy. C apyroi
CTOPOHBI, BTOPOE TOJIKOBAHHE TOXKE LIEIIECO00Pa3HO, OCKOJIBbKY PEUb B LIEJIOM UAET O caTupe. B TakoM ciydae MOXKHO
clenath HEKOTOPHIC BBIBOJABI O XapakKTepe jKaHpa caTtupsl Bo BpemeHa [opaums. Takke cm.: [Lowrie 2005; Clauss
1985].
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MBICJIH (POPMYIIUPYIOTCS CHUIOMHUHYTHO — 3a CUeT 3TOro l'opamuii cMor OKHUBHTH
MOBECTBOBAHMUE, CACIATh €0 00JIee YBICKATCIBHBIM JIJI YTCHUS ¥ BOCTIPUSTHS.

[Toym, kak Mbl yK€ MUCAIM BbIIIE, BIOpaJ TaHHYIO CAaTHPY AJIA MOJpakaHHs U3-3a
CXOJICTBA JKU3HEHHBIX OOCTOSITENBCTB M03TOB. O0a 1Mo3Ta MOMBEPIIIMCH KPUTHKE 32
CBOM CTHXU M 00a BBIOpaiM MOITUYECKHUM CrOco0 JaTh OTBET BparaM. AJIEKCaHIp
[Toyn nmepedpasupyet Hayano ropaeBoil caTUphl; B KAYECTBE MYHKTOB OOBUHEHUS

n30upaeT Te ke, uto u 'y ['opanus:

P. There are (I scarce can think it, but am told)

There are to whom my Satire seems too bold:

Scarce to wise Peter®® complaisant enough,

And something said of Chartres®! much too rough.

The Lines are weak, another's pleas'd to say,

Lord Fanny* spins a thousand such a Day. (11.1.1-6)

(HOYH. Ectp TC (5[ c¢Ba JIU MOTI OBI Tak noaymarb, HO MHC CKaBaJ’II/I), €CTb TC, KOMY MO CaTMpa KaXXCTCsA CIIHMIIKOM
JIEp3KOi: HEJOCTAaTOYHO MOYTUTENbHON K Mmynpomy llutepy, a koe-uto, ckazanHoe o IllapTpe, KaxkeTcs CIUIIKOM

rpy6siM. CTuxH c1a0Bl, Ipyroii He IPoYb cKa3ath, Jop] PaHHM HANPSAET ThICAYY TaKUX 32 JCHB.)

Anexkcannp Iloyn, B ornuume ot ['opainus, HE MPOCTO MEpPENUCHIBAET OOBUHEHUS
KPUTHKOB, OH CHAa0»XaeT UX KOHKPETHBIMU UMEHAMU: TaK Mbl y3HAEM, 10 OTHOIIECHHUIO
K KoMy ero ctuxu cuntanu jaep3kumu (Ilutep Yonrep, ®pancuc Illaprp). [Tomumo
TOr0, OH wu3AeBaeTcs Han JopaoM XepBu (PaHHU) U €ro MOITUYECKUMU

criocoOHocTsiMU. Takum 006pazom, eciiu y ['opariust 3TH CTPOKH aOCOTIOTHO OC3TUYHBI

%0 Orcpitka k «MopansroMy omerty» 111,123-126 [Butt 1939, 4]:

Wise Peter sees the world’s respect of gold?

And therefore hopes this nation may be sold.

Glorious ambition! Peter, swell thy store,

And be what Rome’s great Didius was before.

Myopuiii [Tumep suoum noecemecmnoe nouumanue 3010ma?

U nomomy nadeemcs npodams 3my HAyuio.

Ilpexpacnoe cmpemnenue! Iumep, pazoyii c60€ umyujecmso

U cmanv maxum, kaxum 6vi1 npedxcoe 8 Pume eeauxuti JJuouil.

3necs Iloyn cpaBuHuBaer Ilurepa c JluameM, PHUMCKHM CTsSDKaTelIeM JIEHET, KOTOPBIH Ha ayKIMOHE KYIHIT
«HAMIIEPAaTOPCTBOY.

ITox umenem «myaporo ITutepa» [Toym BeIBoAUT JOHIOHCKOTO Kanutanucta [Tutepa Yonrtepa, upe3BpldaitHo 60ratoro,
HO M3BECTHOTO CBOEH CKymocThi0. [103TOMy OOBHHEHHE 3TOTO YEIOBEKa B KAKOM-JIHOO «CTPEeMIICHHH, aMOUIINI» (KaK
Junuil KynuTh «BJIUSHUE)) ABISIETCS HEBEPHBIM.

3! ®poucuc LlapTp 65U GOraThIM YEIOBEKOM, HO HMEI AyPHYIO PEIyTALMIO B OGLIECTRE.

%2 Jlopn XepBu — MOMHTHYECKHUIT AeSTelb, JOBEPEHHOE JHIO K COBETHHK KOPOIeBsL. Jpy:xkun ¢ II0ymom, mo-BuIuMoMy,
1o 1725 ropa; mocine mpou3ole pa3pbiB (BO3MOXKHO, M3-3a €ro poMana ¢ Mapu Mounrerto). [Toyn oToxaecTBu jiopsa
Xepeu ¢ @annu (aHruiickuil BapuaHT JatuHCKOro Fannius) - rmynbiM kputukoM U BparoMm ['opaums. Takxe [Toyn
BBICMEHBACT JKCHCTBEHHOCTH JIOp/a XEPBH U MPUIYMBIBACT AJIs HEro XKEHCKOoe 3aHsaTue — npsaeHue [Fairer 2014, 160].
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Y HUKOTO He 3aJieBatoT, To [loym yxe ¢ mepBbhIX CTPOK BCTYIMAET B MPOTUBOOOPCTBO CO
CBOMMM BparaMu. Ba)XHO Takke OTMETUTh, YTO UCTUHHYIO IPUYMHY IS HANIMCAHUS

nanHoM catupsl [loyn Ha30BeT nulb B cTpokax 42-45:

Ev'n those you touch not, hate you.
P. What should ail 'em?

F. A hundred smart in Timon® and in Balaam®*:

The fewer still you name, you wound the more;

Bond is but one, but Harpax® is a score®®. (42-46)

(daxe Te, KOTOPBIX THI HE Tporaeinb, HeHaBUAAT TeOs. I1. — A uto ux Bo3mymaer? ®. - Cotnst [Tonma] HeqOBONBHA
TumonoM u Bamaamom, dem MeHbIe [Jfofeii] THI Ha3bIBacIlb, TeM OOJbIIe paHdIb. boHm oauH, a ['apmakcoB — nBa

JIECATKA. )

[Toyn nakonu4Ho (cTpoku 44-45) HazwiBaeT repoeB Mopanvhvix onvimos (I1V, I11), B
KOTOPBIX YBUJIEIM M3BECTHBIX JIMYHOCTEH M 3a 3TO OOpYIIWIMCh Ha IIO9Ta.
NHurtepecna cienyromas crpoka: [loym, BEposSTHO, UMEET B BHIY, YTO OH BBIBOJWJI
TUI (TI0O3TOMY HAa3bIBACT OJTHO MMs), & YUTATEIb MbITAICA YTraJlaTh 32 HUM peajbHOe
JIMIT0, @ KOT/Ia yraJbiBall, BRICKA3bIBAJl HErOJJOBAaHUE BMECTO TOT0, YTOOBI 0OpaIarh
BHUMAaHHE Ha MOPOKHU ATOTO0 «THUMUYHOIO MPEICTABUTENS» U MBITATHCS UCKOPEHUTH
ux B cebe. Orcroga M BBIBOJ I03TA, YTO €CIIM HE HAa3bIBaTh PEAIbHBIX JIHI, TO
oOuuIIb OOJIBIIEE KOTMYECTBO JIFOJIEH, BEJlb €CIIU Mapajlieb ¢ pealbHbIM JIULIOM HE
JOCTAaTOYHO SICHAsl, TO KaXAbl «IOPOYHBIA YEJIOBEK» OyIeT aymaTh, YTO 3TO
HAIMCaHO MPO HEro, a MOTOMY HCIHBITHIBATH €llle OONbIINK THEB MO OTHOIICHUIO K
aBTOPY OOJMYMTENbHBIX CTUXOB.

[Toyn Bcien 3a [Nopanmem BeiOMpaeT Gopmy amanora: ¢ OZHOM CTOPOHBI, MOXKHO
clenaTh TEKCT Oojiee yBJIEKaTeIbHBIM, BBE/I B TEKCT HECKOJIBKO MEPCOHAXKEH, U, B
CBSI3M C 3TUM, YUTH OT YUCTOTO AUJIAKTU3MA; C IPYro CTOPOHBI, B (hopMaTe BOMPOC -

OTBCT IIOCJICAOBATCIIbHO OTBCTHUTHh HA KPUTUYCCKUC 3aMCUaHU A Hea06p0>1<enaTeneﬁ u

% Tumon (xmaccudyeckoe ums) m3o0paxen B «Mopansrom omsrre» 1V.99 [Butt 1939, 8]. 3mecs BBemen s
nozakperieHus aprymenta [loyna o ToM, 4To OH He UMen B BUIy repuora Yenaoca.

3 Bamaam (6uGneiickuii nepconax) m3o6paxen B «Mopansrom omsrren 111.339-402 [Butt 1939, 8].

% Peus uzer o Jlennce Bouze, IOpPHCTE, KOTOPBIH OBII yIMUeH B Koppyniuu; ['apnake — umst 1i1st Bopa (0T rped. apmélo
— «XBaTaTh, BOPOBATHY).

% Vmeercs B BHAy, YTO €CIH HA3bIBATh KOHKPETHOE MMs, TO OOHIMTCS TOIBKO OJMH HYEIOBEK; €CIH BBECTH
00001IeHHOE UM JUISl 1IEJI0T0 THIIA JIF0/ICH, TO MHOTHE MOTYT Y3HaTh ce0sl B HEM.
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o0ocHOBaTh CBOIO mo3umuio. OO0a mo3Ta B KadecTBe COOECEIHUKAa BHIOMPAIOT
anBokara. ['opammii oOpammaercs k TpebaTHi0O — HW3BECTHOMY IOPUCTY CBOETO
BpPEMEHH. DTO SCHO €Ille W MOTOMY, 4TO ['opanuii He Ha3pIBaeT MPO(ECcCHI0 CBOETO
JIpyra — B JTOM HET HEOOXOJMMOCTH, TaK KaK YHTaTellb Cpa3y MOHHMAaeT, KTO
umeetcs B Buay. [loym sxe roBoput, 4to mnoitnet k ansokaty (council). On oGoramaer
OpUTHHAJ, J00aBIIIET HUPOHWYHBIE IIYTKA O CBOCH «poOOCTH» (BEOb TOJIBKO
MOUCTUHE POOKUI YETOBEK CIOCOOEH BBICMEMBATH KOPOJS U MPaBUTEILCTBO), a
TaK)Ke O TOM, YTO COBET JOJDKCH OBITh OCCIUIATHBIM (XOTS UPOHUH B IAHHOM CITy4ae

MOYKET M HE OBITh):

Tim'rous by Nature, of the Rich in awe,

I come to Council®” learned in the Law.

You'll give me, like a friend both sage and free,

Advice; and (as you use) without a Fee. (7-10)

(PoOkuit o HaType, UCOBITHIBAsE CTpax mepes borarcTBoMm, s MOWAY K aJBOKaTy, pazouparoiiemycsi B 3akoHe. Tobl mait

MHe, KaK JPYyT U MYJpPbIii, 1 HE3aBUCHMbIi, COBET; U (Kak Thl 0OBIYHO JieNaeiih) OECIIaTHO. )

Jlanee KaXaplii MOAT NPOCHT COBET Yy CBOEro aJaBOKara. lopauuid mnoiry4yaer

CJICIYFOIIAN OTBET:
Quid faciam? praescribe.’ ‘quiescas.' 'ne faciam, inquis,
omnino versus?' 'aio.' (5-6)

(Yo xe mue nenats? IlocoBeryit. «OTmoXHI». TH TOBOPHUIIB, YTOOKI 51 COBCEM He THcal cTuxoB? «['0BOpro».)

[To3T UPOHMYHO 3aMEUYaeT, YTO OH HE MOXKET IOCIEA0BATH COBETY M OTKA3aThCS OT
COUMHHUTENHCTBA, TAK KaK B TAKOM CITydyae OH HE CMOXXeT 3acHyTbh. Torma Tpebatwuii,
CEpPhE3HO BOCIPHUHSB kaja00bl HaA OCCCOHHUILY, JAeT KUTCHCKUE COBETHI, KaK C HEM

CIIPaBUTKCS (TUTABaHUE, BUHO), U 32 CYET 3TOTO BOZHUKAET KOMUYECKUN I (DEKT.

ter uncti

transnanto Tiberim, somno quibus est opus alto,

inriguumgue mero sub noctem corpus habento. (7-9)

(YmarteHHbIe, TPYK/IBI TOJDKHBI TIEPETUTBITE THOP Te, KoMy HEOOXOAUM KpPEMKHUN COH, U UMETh TEJO, YBIAKHEHHOE HA

HOYb YHUCTHIM BUHOM )

B stoMm ke snmsone y [loyna npeacraBiieH OX0KHUM COBET:

¥ B xauecTBe CBOEro JMTEpaTypHOro cobecemnnka Iloyn BiGpaer nopaa Yumesma dopreckse. B muceme K
@DopTecKbe OH MHUIIET O TOM, 4TO TpebaTuil «ObLI OMHMM M3 CaMbIX 3HAYMTEIBHBIX FOPHUCTOB CBOETO BPEMEHH U
no0peiM apyrom modta [[oparms]. S pam, 4To Thl HMOXOIMINb Ha HEro B O0OOHMX CIy4asX, HO BTOpOe MHe Ooiee
npusTHo» (1uT. mo: [Butt 1939, 4-5]).
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F. I'd write no more. (11)

(Dopreckne — A ObI OoBIIE HE THCAL.)

[Toyn Toxe HayMHAET >KaTOBaThCSl HAa OECCOHHMILY, C KOTOPOU OH OOpETCsl, COUMHSS

CTHUXHU U BBIBOJA B HUX TJIYIIIOB, C KOTOPBIMHU IIPUIIIIOCH CTOJIKHYTBLCA.

P. Not write? but then I think,

And for my soul | cannot sleep a wink.

I nod in company, | wake at night,

Fools rush into my head, and so | write. (12-15)

(T1. — He nucats? Ho B TakoM ciydae, st ojararo, U KISHYCh JYIIOH, s He CMOTY 3aCHYTh HH Ha MTHOBEHbe. 51 3eBat0 B

KOMIIaHWH, A 60leCTBy}O HOYbIO, TVIYTIIEI JIE3YT MHE B I'OJIOBY, U IO3TOMY 5 HI/IIJ_Iy.)

Torna aHrIMACKW FOPUCT, BCIEA 3a CBOMM AHTHUYHBIM INPOTOTHUIIOM, HA4YMHAET
JaBaTh CEPhE3HbIE (C €r0 TOUKH 3PEHHS) U OJJTHOBPEMEHHO CMEIIHbIE (C TOYKH 3PEHHUS

t-II/ITE\,TGJUI) COBCTHI.

Why, if the nights seem tedious — take a wife:

Or rather truly, if your point be rest,

Lettuce and cowslip wine®: Probatum est.

But talk with Celsus®, Celsus will advise

Hartshorn®, or something that shall close your eyes (17-21)

(Yto 3k, ecii HOYM KaKyTCsS CKYYHBIMH — KEHHCH: WIIH JIy4Ille, B CAMOM JIeJie, €CIIM TBOS IIelib — OT/ABIXaTh, CauaT-
JIATYK ¥ BUHO M3 NPUMYJbl [mepBoinBeta]: mpoBepeno. A morosopu ¢ Llenscom, Llensc mocoBeTyeT OJeHU# por win

YTO-HUOY/Ib, YTO 3aKPOET TBOU IJIa3a.)

CoBetbl @opTeckbe 0ojiee MMPOKOIo CHEKTpa: KEHWThOA, canar-JaTyK U BUHO, a
TaKXE€ COBPEMEHHOE MEIULHUHCKOE CpPENICTBO, IMO-BHUIMNMOMY, MUMEBIIEE MIHUPOKOE
pacnpocTpaHeHuE B AHIVINHA TOTO BPEMEHMU.

[locne wu3MOKEHUs BAPUAHTOB — aAJbTEPHATHBBI COYMHUTEIBCTBY — aJBOKATHI
OPUCTYNAIOT K CIEAYIOIIEMY Ba)KHOMY IMYHKTY CATHUPBI: €CIIM HEOOXOIUMO MHCATh,
TO MHCATh O MpaBUTENE, YTOObI UMETh BO3MOXHOCTh MOJYYUTh BO3HArpaxiaeHue. 1
3/1€Ch HAUMHAETCs NPUHIMITHAIBHOE pacxoxaeHue I opauus u [loyna. Pumckuii moosr

CKPOMHO OTBCPracTt MJaHHOC IPCHJIOKCHHUC, OH CUHUTACT, YTO HC KaAXKIOMY JIaHO

% M3 mucema Toyma k Kpomseno: «UTo e, ¢3p, Ha Oyayuiee s Oyay TONATH BCE BHICOKHE MBICTH B JleTe BHHA C
npumyJtoit» (uurt. mo: [Butt 1939, 5]. Ipeanonoxurensuo [Toyn 3Ha, 4TO JaTyK ACHCTBYET W Kak aHahpOIU3HAK,
KaK CHOTBOpHOE.

% Ilenbc — antiunsiii Bpau. [loyn uMeer B Buy Bpaua dopreckbe — Xomwmaca [Butt 1939, 6].

% Hooe nexapctBo Bo Bpemena Iloyma; ero 3(deKTHBHOCTD KaK yCIOKOMTEIHHONO MPEHapaTa COMHHTEIbHA, T.K.
OJICHMH pOr COJCPXKUT aMMHAK, KOTOPBIH SBIISICTCS CTUMYJIMPYIOIIMM CpPEACTBOM (HAmp., BXOAUT B COCTaB
HaraTeipHOTO cnupra) [Butt 1939, 6].
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onuckiBaTh noABuryu lle3aps, y Hero aJjis 3TOro He XBATUT CUJ (C OJTHOM CTOPOHHI,
MO3T CKPOMHHMYAET, C APYTOM, MbITaeTcs ce0si 00e301acuTh, cTpaniach HeJJOBOJIbCTBA

UMIIepaTopa).

...cupidum, pater optime, vires

deficiunt; neque enim quivis horrentia pilis

agmina nec fracta pereuntes cuspide Gallos

aut labentis equo describit volnera Parthi. (12-15)

(CJ’IaBHLIﬁ OTCI, [MeHS[] JKEJIaUIero CUJibl OCTaBJIAIOT. 4! BEJb HC Ka)KIlLIfI TOJITY, OINETUHUBLIYIOCA JPOTUKAMU
[T.C. pI/IMJ'ISIH], u nom6a101u1/1x TaJlJIOB CO CJIOMaHHBIM KOIIBEM WJIM paHbl COCKAJIb3bIBAIOIIETO C KOHA Hap(i)HHI/IHa,

CMOXKET OHI/ICEITL.)

[Toyn ke, pearupys Ha COBET nmucaTh noxpaiy lle3apto, 4TOOBI UMETHh BO3MOKHOCTD

IIOJIYUHUTH PI)IHapCTBO HniIn .HaBpBI, THCBHO OTBCYACT TaK:

P. What? like Sir Richard, rumbling, rough, and fierce,
With Arms, and George, and Brunswick®, crowd the verse,
Rend with tremendous sound your ears asunder,
With Gun, drum, trumpet, blunderbuss, and thunder*??

Or nobly wild, with Budgell's™ fire and force,

Paint Angels trembling round his falling Horse? (24-29)

(IL. — Yro? Kak cap Puuapn, rpoxouymuii, rpyOslii U cBUpensIi ¢ repbamu, u I'eoprom, u bpayHiiBeiroM, KoTopsie
3aMOJIOHWIH CTUXH, TPOOUTH YKACHBIM 3BYKOM TBOH YIIIM Ha YacTH, C TOMOIIBIO PYXbs, 6apabaHa, TpyObl, MyITKETOHA

u rpoxora? Mnn 61aropoiHo IMKO ¢ OTHEM M criloi bajpkena pucoBaTh aHIeNoB, TPETEIYIX BOKPYT €ro najaaromei

nomaau?)

44
[loyn BeICMEST B 3TOM OTPBIBKE JIBYX COBPEMEHHBIX NO3TOB: Puuapna biaskmopa

(1654-1729), CKBEpHOTO COYMHHMTENS SIUYECKON mod33uu. OTMETHM, 4YTO B

napayieibHoM Mecte y lopaums, BeposiTHO, mojJpa3zymeBaercs Beprummii —

" Co CMEepTHIO KoposieBbl AHHEI B 1714 rogy B AHrimu npeceknach quHacTust CTI0apToB, Ha MPECTOJI ObLI MPUTIIAIEH
OpayHmBerrckuii Kypdropct ['eopr 1. DTo mpor30nLIIo MOTOMY, YTO COTITACHO «AKTY 0 mpecronoHacieaum» 1701 roga
AQHIVIMICKMH TpecTol MOT 3aHUMaTh TOJBKO IpoTecTaHT. [‘eopr okxazaics OMmKalIIMM — pOACTBEHHHKOM,
HCIIOBEAYIOIINM IIPOTECTAHTCTRO.

* Tloynm oTChUTaET K OCOGEHHOCTAM MAHETMPHKOB BHIOB, B KOTOPHIX BOCIIBAINCH BOGHHBIC 3aCIHYTH B SITHYECKOM
crute [Fairer 2014, 163].

® Orchuka k Hememnoii mosme bamkena «[losma o HemaBHem mytemrectsunm Ero Bemmuectsa B KomOpmmk u
Heromapker» 1728 roma, B KOTOpoii BocmeTa cynb0a u3BecTHOro kKoHs ['eopra |, moacTpeneHHOro mox HAUM B OUTBE
npu Aynenapze (1708 r.) [Butt 1939, 6-7].

Puuapn Bmakmop siBisiics obnagateneM ctapoil rpoxodymiedi (rumbling) kapersl, KoTopas SBISUIACH MPEIMETOM
HacMenlek. Ero akTMBHO BBICMEUBAIN COBPEMEHHUKHM KaK BTOPOCOPTHOTO IO3Ta M COYMHUTENS MOCPEACTBEHHOIO
snoca. P. biskMop ObuT B IEpBYIO oyepenb BpayoM, a yXKe IIOTOM JIMTEPAaTOPOM; OH Halucall TepoMYECKYI0 MOAMY
«[Ipuny Aptyp» (Prince Arthur) B necsitu KHUraX, MOBECTBYIOIIYIO O BO3BpalleHHH ApTypa B BpuTaHuio u ero AesHus
Ha IyTH K BO3BpAIICHUIO KOPOHBL. B kauectBe oOpasua bimkmop B3sin «Oueuny» Beprunus u «Mcropuro koposei
Bpuranun» ['anedhpuna Moumytckoro [Butt 1939, 6].
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TaJIAHTIMBEUIINHI SIINYECKUH ITO3T CBOETO BpeMeHU. ['opanuil ero He Ha3bIBaeT, HO B
cTpokax 12-15 (cm. BbIlIE) MOApaXkask CTUIIIO TEPOMYECKOM MTO3MBI U PUCYS BOCHHYIO
KapTUHY (KOTOPYIO OH SIKOOBI HE B CHJIaX ONMCaTh) OH JOJDKEH ObLUT MMETh B BUAY
CBOEr0 M3BECTHOrO JApyra. MHBIMM CIIOBAMM 31€Ch Mbl BHIUM €IIE€ OJHO
IPOTUBONOCTABICHNUE: TANAHTIMBBIA AMUUYECKUNA MO3T APEBHOCTH (TIOJpa3yMeBAETCA
y 'opanusi) n anrnuiickuii Oymaromaparens biskmop (npsimo HasbiBaerces y [loyna).
Csoit tHEeB Iloynm BBIpakaeT ¢ NOMOIIBIO AUIUTEPALMOHHOTO pPsAda, OH CIOBHO
«pBIYMTY», TOBOPs O miioxoM moaTe: Sir Richard, rumbling, rough, and fierce,/With
Arms, and George, and Brunswick, crowd the verse... Ects Bo ¢)parMeHTe B BTOpOEC
IIPOTUBOIIOCTABICHHUE: ecnu ['opaluii TOBOPUT O TOM, YTO HE MOMKET BOCIIEThH
JOCTOMHBIE MOJABUIM PUMIISIH, TO Iloynm He MOXET BOCHETh 3aciayrd U J00JIeCTb
KOpOJIsI IIOTOMY, 4YTO HMX HeT. Tak, B INpPOTUBOIIOJOXKHOCTH CTpoke ['opamms o
cBanuBaromieMcs ¢ koHs mnapdsHune (15), Iloyn BcraBiser mapoauiiHoe MecTo,
yIOMHHaHHUE O cBajuBIIEMcs ¢ KoHs ['eopre |l; 3TOT 3nu30/ ObUT OnMcaH B HENENOM
nosme «O HenpaBHeM mytemecTBuu Ero Bemuuectsa...» FO. bamkena, koToporo B
JAHHOM cilydae U BeicMenBaet [loym.

Benen 3a atum cnenyer npennoxxenue @opreckse nucatsk 0 Kaponnne wim Amennu

(>keHe U JouepH KOPOJIsi) WK MPOUUX KOPOJIEBCKUX 0CO0aX.

F. Then all your Muse's softer art display,

Let Carolina®® smooth the tuneful lay*,

Lull with Amelia's*’ liquid name the nine*®,
And sweetly flow through all the Royal Line®.
P. Alas! few verses touch their nicer ear;

They scarce can bear their Laureate® twice a year>': (30-37)

*® Koponesa Kaponuua, kotopoii IToym He 10Bepsi, T.K. OHA mojiepkuBana Pobepra Youmona. AKTHBHO y4acTBOBaa
B mosutrke [Butt 1939, 7].

*® KopoTkast mecenka, B 6asmast

* Mpunrecca Amenus (1711-1786), nous leopra Il 1 Kapomuer.

%9 My3.

Yy I'eopra u Kaponunsl Obu10 8 neTei.

0 Konmu Cub06ep, nost-naypeat. Iloymn BelcMesu1 €ro B CBOEH caTUpHiecKoi oame «JyHcuanay.

5! [osT-naypear 0653aTeIbHO JOIDKEH OB COYMHHTH JBA NPOM3BEACHHs: Ha HOBBIA TOX M JCHb POXKICHHS KOPOIS
[Butt 1939, 7].



45

(®. — Torma mponeMoHCTPHUPYH BCE OoJiee TOHKOE HCKYCCTBO TBOEH MY3BI, I03BOJIb KaposmHe criragiuTh TapMOHHYHYTO
HECEHKY, y0aroKai «IeBATKy» [My3] IUIABHBIM MMEHEM AMEJNH, U [UIABHO CTPYHCh Yepe3 BeCh KOPOJIEBCKHIA psx [T.e.
KOpoJieBCcKyt0 ceMbio]. II. — VBei! JIumpe HEMHOTHE CTUXH TPOTAIOT MX OOJee YTOHYCHHOE YXO; OHH C TPYIOM MOTYT

BBIHCCTH CBOCT'O .HaypeaTa JABaXXJbI B I'OJ. . )

[Toyn ¢ upoHuel yka3pIBaeT Ha TO, YTO MX OOJiee YTOHUEHHbIE YIIH (BUIUMO, OoJiee
YTOHYEHHBIE, 110 CPABHEHUIO C KOposieM — y ['opaius ynoMHUHAIOTCS BHUMATEIbHbBIC
ym [le3aps, 10 KOTOphIX mpu ciaydae MoryTt noutu ero crtuxu (18-19)) ensa
CIIOCOOHBI BBIIEpKaTh MOA3UI0 CBOETrO MpUABOPHOro modta. Tak [loynm mokasbiBaer
HEOIATOCKIIOHHOE OTHOLICHHE K TI093HH TIPU JBOPE -

Crnenyromuii (parMeHT JaeT MpeJCTaBICHUE O MPUYMHAX, BBI3BABIIMX KPUTUKY
nodsToB. Tpebatuii, mpoa0Kasi MBICJIb O MOJIb3€ BOCXBAJICHUS UMIIEpATOpPa, TOBOPUT

TaK:

‘quanto rectius hoc quam tristi laedere versu

Pantolabum scurram Nomentanumgque nepotem,

cum sibi quisque timet, quamquam est intactus, et odit’. (21-23)

(«Hackonbko 3T0 mpaBUiIbHEE, YeM OpaHHUTh NeYalbHBIM CTHXOM JibcTena [laHToaa0a 1 HOMEHTAHCKOTO TUICMSHHUKA,

Korjga BCSIKHM OOUTCS 3a CG6$I, XOTA HC 3aTPOHYT, U HeHaBI/I,I[I/IT».)

CoBeT 1OpUCTa TaKOB: JyYIlle XBaJUTh MMIIEPATOPa, YeM BBIBOAUTH THIIBI JIFOJICH
(JIbcTelIa, OXOTHHKA 33 HACJIECTBOM M TIP.), B KOTOPBIX KaXK/IbIi OOUTCS y3HATH ce0s
¥ TIOTOMY HEHaBHIUT M03Ta. B mompaxkannu @OpTecKbe TOBOPUT, YTO JyUIlle OBITh
npuaBopHbIM 103TOM (Ko Cub6epom) M BBIHYKIEHHO XBAJIUTh KOPOJIS, YeM

BBICMCHUBATb HCAOCTAaTKH 3HATHBIX J'IIOI[GI\/JL

F. Better be Cibber,> I'll maintain it still,

Than ridicule all Taste®, blaspheme Quadrille®,
Abuse the City's best good men in metre®,

And laugh at Peers that put their trust in Peter’.
Ev'n those you touch not, hate you. (38-42)

°2 Kopous T'eopr || 6bUT H3BeCTeH CBOEIT HENPHA3HBIO K MOI3MH M YACTO CTAHOBHIICSK 00BEKTOM capkaszma Iloyma. (Cwm.
«[Tucpmo Kk ApbetHOTY», 222; «[loapaxanus ['opauuro»: [Tocnanue 11.1,404) [Butt 1939, 7].

53 Komnmu Cub6ep, most-maypeat. OT Hero TpeGoBAIOCH BOCXBAIAT IPABUTEIIS.

> IMoyn BeICMEHBAET COBPEMEHHBIE BKYCHI B 4-oM «MopanbHoM ombrtex [Butt 1939, 7).

% KaJpuiis — nomy/ispHas Kaprousas urpa. OTceiika k «MopansasiM ombrramy» 111,76 [Butt 1939, 7).

® Orcpuika Kk «MOPaNbHBIM OMBITAMY, H3-3a KOTOPHIX [10YyII I0ABEPrest KPHTHKE.

5" CM. puMeuaHHe K CTPOKE 3.
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(.- Jlyumre 66176 CuGOEpPOM, ST BCe PaBHO CUMTAIO0, YEM BBHICMEHBATH BECh BKYC M TIOHOCHTH KAIPHIIb, OCKOPOJISTE B
CTHXaX JIy4IIHX MY)Xeil ropoJia U cMeaThesl HaJl IdpaMH, KOTOphle okasain posepue [Tutepy. [laxke Te, KOTOPHIX THI He

TpOTaemib, HCHaBUIAT TeOs1.)

dopTeckbe 00BICHIET HEHAaBUCTh TaK €, KaK M €ro aHTUYHBIM KOJUlera: KaykKIbli
HEOE3yINpeUHblii B HPABCTBEHHOM OTHOUIEHUM 4YEJIOBEK BHUIUT B BBIIYMaHHBIX
MO3TOM Teposix ceds, a MOTOMY NMPUHUMAET BHICMEMBAHHME MOPOKOB Ha CBOM CHYET,
IPUHUMAET OTUYECKYIO0 HACMENIKY 3a U3/1€BaTEIbCTBO HAJl COOOM.

Hanee N'opaumit m nmapaminensHo ¢ HUM lloynm 3adBisOT CBOMM aJBOKaTram, 4ro y
KQ)KJIOTO €CTh CBOSI CKIIOHHOCTb, KOTOPOU Y€JIOBEK MPUAEPKUBAECTCS HECMOTPS HH HA

4TO, U IIPUBOJAT IIPUMCPHEI.

‘quid faciam? saltat Milonius, ut semel icto

accessit fervor capiti numerusque lucernis;

Castor gaudet equis, ovo prognatus eodem

pugnis; quot capitum vivunt, totidem studiorum

milia: (24-28)

(Yro sxe mue aenats? TaHiyyer MUIOHHIA, KaK TOJIBKO K YAapPEHHOH [3aTyMaHEHHOH] rol0Be MOJCTYITHIO ONbsHEHHE 1
YKCIIO K CBETHJIbHUKAM [T.e. B Ti1a3ax aBouTtcs]. Kactop pamayercst KOHSM, POXKIACHHbIH U3 TOTO e sifia [1.e. ero 6par]

- KyJIauHBIM 00SIM; CKOJIBKO TOJIOB [JTF0/Ieii] )KUBET, CTOJBKO THICSIY 3aHSTHIA. )

[Toyn BbIOMpaeT MOXO0KHUE MPUMEPHI CBOUX COBPEMEHHUKOB: MWIOHUN — pUIIOTTa
(;mrobuTenpHMLIA CBETCKHUX pasBieduenuit), Kactop u Ilomnykc — ®okc u ero Opar;
TaK)K€ aHTJIMACKUI MOAT o0oraiaer TeKCT, J00aBiisdsl €lle HECKOJbKO H3BECTHBIX

HUMCH.

P. Each mortal has his pleasure: none deny
Scarsdale® his bottle, Darty™ his Ham-pye;
Ridotta® sips and dances, till she see

The doubling Lustres dance as fast as she;

Fox® loves the Senate, Hockley-hole® his brother,

*% Huxonac Jlexe, 4-b1it rpad Ckapcseii; mo6urtens Boimuskn [Butt 1939, 8].

» Yapan3 Hdaptuabod, OOHBUBAH, JIIOOWTENh BKYCHO IOECTh, B YaCTHOCTH 000Kall OCTPHIM MHPOT C BETYHMHOM.
[IpHHATO CUUTATH, YTO OH OBLI HE3AKOHHOPOKAEHHBIM ChiHOM Kapia II. pysxwun co Cudrom [Butt 1939, 8].

% TIposBuIe CBETCKOI JKEHIIMHDI, COOTBETCTBYIONIEE COBPEMEHHOMY CJIOBY «TyCOBIIHI@». OT HTANBIHCKOTO CIIOBA
ridotto — BeuepHee pasBiieueHre ¢ My3bIKOM M TaHIAMK (HHOTAA C KAPTOYHBIMU UTPaMH); MOSBUIIOCH B AHIIMU B 20-¢
rozel 18 Beka [Butt 1939, 9].

81 Crusen ®okc. Ero muamummii opar I'enpu (ne Bxomwn B Ilapmament no 1735 rona, (ITapnament = CeHnart)), mo-
BUAMMOMY, HE OBLI JIOOHMTENEM XOKIHU-XO0Ja, OJHAKO CIYXH MPHUIKHCHIBAIN €My JIAHHOE, CBOHCTBEHHOE MOJIOJBIM,
yeneueHue[Butt 1939, 9].

%2 Mecro B uentpe JIoH10Ha, I/l MPOBOAMIACH TPABJIS MeBeeii, cobaubu 6ou u pectiuar [Butt 1939, 9].
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Like in all else, as one egg to another. (47-52)

(I1. — Kaxxaplit cMepTHBI MMEET CBOIO CKIOHHOCTH: HMUYTh He oTBepraeT Ckapcneitn cBoio OyTeuUIKy, JlapTtu cBoOit
MUPOT C BETYMHOW; PHIOTTA BBHIIHMBACT M TAHI[YyeT A0 TEX IOp, MIOKa OHA HE YBHUAWT, YTO PA3ABOMBIIMECS JIOCTPHI
TAHIYIOT TakK ke OBICTpO, Kak oHa. Mokc mobur Cenar, XOKIH-X0yJ ero 6par, [a] Bo BceM OCTAIBHOM TIOXOXH Kak

OJTHO STAII0 TOXO0’KE HA APYTOe.)

['opauuii TOBOPUT OTCTPAHEHHO, BBIOMpAET MHUQPOJOTUYECKUX NEPCOHAXKEN
(OTHOCUTENBHO JUYHOCTH MMIIOHUS TOYHBIX CBeAeHUM HeT); Anekcannap Iloynm
HACBIIIACT TEKCT MMEHAMM HM3BECTHBIX JIMYHOCTEH, YTOOBI 3aMHTEPECOBATH CBOETO
yuTaTeNsl, MPOAEMOHCTPUPOBATh OCTPOYMHME UM HAOJIONATENbHOCTh IpH BbIOOpE
COBPEMEHHBIX IPUMEPOB TEX WM UHBIX MPUCTPACTHM.

WuTepec mnpeacraBisieT CpaBHEHUE crenyrouiero (parmenra Ttekcrta: ['opaumii
YTBEPXKIAET, YTO €ro INPUCTPACTUE — COYMHUTEIBCTBO, B KAa4eCTBE IpUMEpa Ui

noapaxkaHust Ha3bIBACT CBOCTO BCIIMKOTO IPCAINICCTBCHHUKA .HYHI/IJ'II/ISI.

... me pedibus delectat claudere verba

Lucili ritu, nostrum melioris utroque.

ille velut fidis arcana sodalibus olim

credebat libris; neque si male cesserat, usquam

decurrens alio neque, si bene: quo fit ut omnis

votiva pateat veluti descripta tabella

vita senis. sequor hunc... (28-34)

(Mens 3abaBiiseT 3aK/IF04YaTh CJIOBA B CTOMBI 1O 00b19at0 JIymuius, JydIiero, 4eM Kaxapiid u3 Hac. OH, CJIOBHO BEPHBIM
JIpY3bsiIM, HEKOTJIa BBEPSUI TaliHbl KHUTaM; W, €CIH Jielia UM IUI0X0, K JApyromy He mpuberas, U €Ciu XOpOIIo; TaK

BBIXO/JIWT, YTO BCS KM3HB CTApUKa OTKPHITA, CIOBHO HAITHCAHa HAa BOTUBHOM Tabnuuke. 5 ciemyro 3a HUM. ..)

XoTs B mepBoil kHUre catup l'opamuii mo3BosisieT cede KpuTuky Jlynuius, oObIYHO
OH XBaJUT CBOEro IMpeamecTBeHHMKa. OH mNOpH3HAeT 3a HUM  BEPHOCTH
COYMHMUTENBCTBY U OTCYTCTBHUE JIMLIEMEPUS B II0I3UU — APEBHUN CATUPUK YTO BHUJIEI,
TO ¥ OMMCAN OTKPBITO.

Anexcanap Iloym B kadyecTBe OpPHUEHTUPOB BBHIOMPAET MOJIUTUYECKOTO JESATEINS

[unmena u punocoda MoHTeEHS.

I love to pour out all myself, as plain

As downright Shippen®, or as old Montagne®.

% Vumpsam Ilummen (1673-1743), OpsMONHHEHHBIH MOTHTHK, SKOGHMT (IIPHBEPXKCHEI M3CHAHHOIO B PE3y/IbTAaTe
«CnaBHoii pesomrounu» (1688 r.) xoposst SIkoBa Il u ero MOTOMKOB, CTOPOHHMK BOCCTAHOBJICHHSI Ha MPECTOJIE JJOMa
CrroapTtoB.), B 1718 roxny Obi1 otripasieH B Tayasp. bout sipeim npotiBHUKOM Pobepra Youmona.
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In them, as certain to be lov'd as seen,

The Soul stood forth, not kept a thought within;

In me, what spots (for spots | have) appear,

Will prove at least the Medium must be clear®. (53-58)

(51 mobnro M3nMBaTH BCero cedsl Tak e OTKPBITO, Kak uecTHbIM [llunmnen mim kak crapeiii MoHTeHb. B Hux (xorma
[nyma] BuaHa, ee cremyeT JIIOONUTH) AyIla CTOSIA OTKPBITO U HE C/IEPXKHUBaa MBICIIL BHYTPH. Y MEHs Te mpoMaxu (T.K.
y MEHsI OHH €CTh) YTO MPHUCYTCTBYIOT, JOKAXKYT, YTO KAK MHHUMYM CepeiHa JI0DKHA OBITh YHCTOH [T.e. comepikaHue

JIOJDKHO OBITH SICHO BHIHO)].)

JIro6ombiTHO, uTo [loym He Ha3bIBaeT KaKOTO-HUOYIb CAaTHPHKA, HA KOTOPOTO OH
PaBHSJICA M YbCH YECTHOCTHIO M MPSIMOJIMHEWHOCTHIO BOCXHIIAJICS (OYEBHIHO, UTO
ero uaeanoM sipisiercs ['opanuit). OTHOCUTENBHO ce0s MOAT YTBEPKIAACT HIDKE, YTO
HamepeBaetcs «Fair to expose myself, my foes, my friends/Publish the present
age» (60-61) (uecTHO MOKa3bIBaTh ceOsl, MOMX BparoB, Moux apy3ei /[IpeacraBisTh
coBpeMeHHbI Bek). Y Iloyma, Ha Ham B3IJIAN, SICHEE BBIpAXKEHAa MBICITL O
HEOOXOJMMOCTH BBIPaKaTh CBOM MBICIIA OTKPBITO, HE KPUBUTH AYIMIOH — B 3TOM OH
BUAMT cBoe mpenHasHaueHue. Coaepkanue (Medium) momkHO ObIThH sicHbIM (Clear),
TOTJIa OTPEXH BHEITHUE MOXHO MPOCTHTh.

['opanuii BepuT B TO, YTO COJepkKaHUE (CepeauHa) JOJDKHO OBITh 3alIMIIEHO (T..
TOXXE€ OBITh YHMCTBIM), HO OH TMOJAaraer, 4To JJjIsi 3TOr0 HEOOXOJUMO OT/EIbIBAThH
BHEIITHIOIO CTOPOHY CTUXOB. [[J1s1 MIUTFOCTpanuyl CBOEH MBICTH OH BBOAHUT MeTadopy:
3emIIeqIeNbIlbl 00pabaThIBAIOT 3€MJIM Ha TPAHUIAX TOCYJapCcTBa, YTOOBI Bpar He
MpUIIeST HE3aMEUEHHBIM IO TyCTOM 3eMjie — CaTHUPHUK JenaeT (opMmy CTHXa

0e3ynpe4yHol, YTOObI KPUTUKU HE MOTJIH MPHIPATHCS K COACpKaHuUI0 (cepennHe).

nam Venusinus arat finem sub utrumque colonus,
missus ad hoc pulsis (vetus est ut fama) Sabellis,
guo ne per vacuum Romano incurreret hostis,

sive quod Appula gens seu quod Lucania bellum

incuteret violenta. (35-39)

% Mumens ne Montens (1533-1592); ero dmmocockie COYMHEHHS OBUIM CHAGKEHBI aBTOGHOrpaHUCCKUME
JETAISIMH U aHEKI0TaMH o cele.

% Barr B KoMMeHTapuy npuBoAUT muTaty Iloyma: «Jlyummii croco6 10Ka3aTh YMCTOTY HALIETO yMa COCTOHT B TOM,
4TOOBI IT0Ka3aTh HAIM OINMOKHW; KaK KOTJa TeYeHHE MOKa3bIBaeT IPsi3b Ha JHE, 9TO YOeXkJaeT Hac B NPO3PavyHOCTU H
qrCTOTE BOABI (1ut. mo: [Butt 1939, 9]).
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(Beap BeHy3uiicKuid 3emie/esiel] BO3ACTbIBACT [3emMiro] OMHM3 KaKIOW TPaHHIBI, HNPHHYXICHHBIH K 3TOMY, KOrIa
cabuHsHE OBITH OTOPOIICHHI (KaK TJIACHT CTapasi MOJIBa), YTOOBI HE HAIlAJI Bpar Ha pUMIITHHHA I10 ITYCTHIM MECTaM HIIN

YTOOBI CTPEMUTENBHBIN Ay THHACKUHA WK JTYKaHCKHH HapoJ KaKyo-THO0 BOIHHY HE Hadall.)

["opanuii BBOIUT METOHUMUIO U HA3bIBAET CBOIO CATHPY «CTUIOCOMY (MaJOUKa IJIs
MUChMa), a 3aTEM CPaBHUBAET C MEYOM B HOXKHAX, KOTOPBIM OH MCHOJIB3YET, TOJIBKO
noABeprasich onacHOCTH. OH YTOYHSET, YTO HE MCTBITHIBACT KEJIAHUSI MYyCKATh B X0/
caTupy, HO Ha JUYHOE OCKOPOJIEHUE OH OTBETUT TaK, YTO €ro OOMIUMK MOXKaJIeeT O

COOCAHHOM:

...sed hic stilus haud petet ultro

guemguam animantem; et me veluti custodiet ensis

vagina tectus: quem cur destringere coner

tutus ab infestis latronibus? o pater et rex

luppiter, ut pereat positum robigine telum

nec quisquam noceat cupido mihi pacis! at ille,

qui me conmorit—melius non tangere, clamo—

flebit et insignis tota cantabitur urbe. (39-46)

(HO 9TOT CTHJIOC 10 COOCTBEHHOM BOJIE HE KOCHETCS KaKOM-JIMOO »KMBOM AyHi; 1 MCHA 6y;[€T OXpaHATHL CJIOBHO M€Y,
CHpSATAaHHBIA B HOXKHBL: 3a4eM s CTaHy OOHa)KaTh €ro, 3allUIIEHHBIN OT BpaxIeOHBIX pa30oitHukoB? O, oTel U Iaph
IOmuTep, mycTh NOrHOHET OTIIOKEHHOE OpYy’KHe OJarogaps p>kaBUMHE, M HUKTO HE BPEAUT MHe, xemaromemy mupa! Ho
TOT, KTO MC€HA 3aTPOHCT — A 3adBJIAI0, YTO JIyUII€ HE Tporarb — 6y;:[eT IUTIaKaTb U BO BCEM T'OpPoOJC 3aMETHBIN 6y;[eT

BBIBOJIUTKCS B TIECHE. )

AJ'IGKC&HI[p HOYH Cpa3y Ha3bIBACT CaTHPy — CBOUM OPYXHMEM, a JajIc€ PaCKpbIBACT
IMOXO0XKYIO HACIO: IIOJT an6eraeT K catupe, TOJIBKO KOrJa 3TO HEOOXOUMO JIJIS
JINIHOU 3alIUThI, HO IIOMUMO 9TOT'O BBOIUT Ba>XHOC€ YTOYHCHHUC -
OH IHUIICT CaTHUPbI, HAIIPABJICHHBLIC ITPOTHUB O6MaHH_[I/IKOB, BOpOB H T.A. (TaKI/IM

o0pa3oM, BBOAUT BO3MOKHOCTb COITUATBHON U TIOJINTUYECKON CATUPHI).

Satire's my weapon, but I'm too discreet
To run a muck, and tilt at all | meet®;
I only wear it in a land of Hectors®’,

Thieves, Supercargoes®, Sharpers, and Directors®.

% B03MOXKHO, 3/16Ch CONEPKUTCS AIUTIO3MS HA NPAKTHKY MaaiilieB, KOTOPHIE SBIIOTCS 3asUTHIMH KapTeKHHKAMH:
KOT/1a OHU IIPOMIPBIBAIOT BCE COCTOSIHUE, OHU HaKaYMBAIOTCS OIMYMOM, JJOBOJSAT ceOsl 10 MCCTYIJICHUs, BEIOETAIOT Ha
yAHIY 1 OPOCAIOTCS M YHHUYTOXKAKOT BCE, YTO momnajaeTcs Ha myTu [Fairer 2014, 169].
®" OGumunku [Fairer 2014, 169].

IMpencraButens rpy3oBnanensua Ha cynHe. Cyas Mo MX ynoMmMuHaHuio QUIIMHIOM, CyNepKapro BOLUIM CTald
ACCOLMUPOBATHCS C TOICTOCYMaMu Oiaroaaps ceoemy Gorarctsy [Butt 1939, 11].
% Hauansuuxu B Kommamuu 1oxHeX Mopeii [Butt 1939, 11].
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Save but our Army!™ and let Jove incrust

Swords, pikes, and guns, with everlasting rust!

Peace is my dear delight — not Fleury's™ more:

But touch me, and no Minister so sore.

Whoe'er offends, at some unlucky time

Slides into verse, and hitches in a rhyme,

Sacred to ridicule! his whole life long,

And the sad burthen of some merry song. (71-82)

(CaTnpa — MOC OPYKHUE, HO s CIIUIIKOM CKpOMHBIfI, YTOOBI CTAHOBUTHCS HCYNPAaBJIAEMbIM U O6pyIHI/IBaTI>Cﬂ Ha BCC, 4TO
MHC nonagacTcsa, 1 HaaCBarO €ro TOJIBKO B 3€MIJIC FeKTOpOB, BOpOB, CynepKapro, )KyJ'II/IKOB n Havanpaukos. Cnacu
Hamry apmuio! U mo3Bosie FOmuTepy MOKpBITH MeUH, KOIbS U MHUCTOJETHI BEYHON prkaBUMHONH. Mup — Moe IMpUATHOE
yIoBoNbCTBUE, [0H] Gosnblire He Dyepu: HO TPOHBb MEHS, U He OYAET APYroro CTOJb CTPaJaromero MuHucTpa. Kto b
HHU OCKOp6J'I$IJ'I, B OJJMH HECYaCTHBIM MOMEHT OH CKOJIB3HET B CTHUX, CIIOTKHETCA O pI/I(I)My, OCBFIH.ICHHHﬁ JJIs1 OCMEsIHHUA B

TeUYCHHUE BCEH KHU3HHU, U IICYAJTBbHOI'O 6pCMeHI/I KaKOﬁ-HHGyﬂB Beceoi HGCGHKI/I.)

VY Iloyna BHOBb HpOSBIIAIOTCS 00Jiee OCTphIE BbIMAAbl MPOTHB CBOMX Bparos. Eciu
['opauuii roBOpUT OE3IMYHO U YIPOKAET CBOMM HENOOpOXKENaTeasiM B CamMOM
MIMPOKOM cMmbicie, To [loym mpeneiapbHO KOHKpETeH: B 78 CTpOKE OH COBEPILIEHHO
SBHO HaMEKaeT Ha IIpeMbep-MUHUCTpaA P. Youmona.

Janee y o0OUX MOATOB BHOBb MOSIBJISETCS CIUCOK MEPCOHAIUNA — HWILTIOCTpaLMs
TE€3UCa O TOM, YTO KaKIbIi HANaJaeT TaK, KaK MOXET, HO Ha 3TOT pa3 KaxKIbIi
CaTUpUK BBIOMpaeT u3BeCTHhIX JuuHOcTed. Y [opanusa: KepBuil — CyTsSIKHUK,
Kanunus — otpaButensuuia, Typuil — KOppyMIupoBaHHbIH cynbs (47-49). ¥V Tloyna:
Henust — orpaButenbHUIa, Ilelmx — cypoBwlii cynbs, Candgo — 3apaxaer
cupunucom/ocroir  u  mumer nackBuiun  (83-86). JIBa mepBhIX mIpuMepa
COOTBETCTBOBAJIM NpumepaMm ['opanusi (OTpaBUTENBHUIA U CY[bs), HO IMOCJIEIHUN
BHOBb JEMOHCTpUpYyeT cTpemsieHue Iloyma BCTaBUTH JIMYHOCTHBIE HANANKU: B
JAHHOM CJIydYae 3Jj1as UIyTKa HallpaBjIieHa MPOTUB €ro OBIBIIETO Apyra — jJeau Mapu
Yoptiu MoHtero, kotopas TmepeboJiesia OCHoi, a T03kKe CIocoOCTBOBasIA
pacnpoCTpaHEHUIO BaKIIMHAIIMKM TPOTUB 3TOW Oonesnu. Bepostho, [loyma cunbpHO
3ajiena ee HenoOpokenaTeibHash peaklus Ha €ro yXakKuBaHUs, U OH HE CMOT

YAEPKATHCSA U HE YIIOMSIHYTD €€.

" Toyn (kax ¥ Apyrie OMIO3HIMOHEPHI) HCIIBITHIBAN BPaXAe6HOCTS K Perysproii apmun [Fairer 2014, 170].
! Kapunan Onépu (1653-1743) momaepxusai ¢ YommonoM o6s3aTenscTBO 0 coxpanesnn mupa [Fairer 2014, 170].
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Hanee Iloyn nuirer o ToM, 4To Kakas Obl cyap0a ero He kjaja (B JaHHOM JieJie U B
11eJI0M), OH MPOJIOJDKUT mucaTh. Anekcanp Iloynm oco3Haer, 4To 3TO TJIaBHOE JIEJIO

€ro XXU3HHU, 1 OH HC MOXKCT OT HETO OTKA3aTbCA.

P. What? arm'd for Virtue when | point the pen,

Brand the bold front of shameless, guilty men,

Dash the proud Gamester’? in his gilded car,

Bare the mean heart that lurks beneath a Star";

Can there be wanting, to defend Her cause,

Lights of the Church, or Guardians of the Laws? (107-112)

(I1. — Tax uro? BoopyxkeH pagu moOpoaeTeNd, KOTAa s HAIPaBIsA0 MOE Mepo, KICHMHUTh Jep3KHe JINIa OeCCTBIKHAX
BUHOBHHUKOB; OpOCaTh rOpJOTO UIPOKA B €ro 30J0YCHYIO MOBO3KY; OOHAXAaTh IOJJIOC CEPJIC, YTO CKPBIBACTCS MO

3BE3/I0M; MOKET 371€Ch OBITh XKeJaHue 3aIUTUTE e [Ho0poaeTenu] aeno [B cye], OrHH HEPKBU U CTpaXkel 3aKOHOB?)

[ToBOMOM N1J1st HAMMMCAHUS CATUP, IO MHEHHUIO TI03TA, SIBJISETCS 3alluTa J00POJIETENH,
peNUruy, 3aKOHa. DTO OPUTHHANIbHASI MBICIb MPUHAJJICKUT AHTIUUCKOMY TOATY, U
OHa MPOSCHSET €ro OTHOUIEHUE K )KaHPY CATUPHI U €€ Ha3HAUECHUIO.

Hanee IToyn napamnensHo ¢ ['opanueM paccyx’aaetT TOM, KaKk MOYKHO MUACATh CaTUPY

H IIpU 5TOM HC BIIaAaTb B HEMHUJIOCTD.

... 'quid? cum est Lucilius ausus
primus in hunc operis conponere carmina morem
detrahere et pellem, nitidus qua quisque per ora
cederet, introrsum turpis; num Laelius aut qui
duxit ab oppressa meritum Karthagine nomen

ingenio offensi? aut laeso doluere Metello
famosisque Lupo cooperto versibus? atqui
primores populi arripuit, populumque tributim;
scilicet uni aequus virtuti atque eius amicis. (62-70)
(Uro? Korma Jlymmnmit miepBbIM OCMENHIICS COYHHSATH CTHXM B TAKOM pOJE COYMHEHHH W CHATH IOKypy [T.e.
pazobuiaunth], 6JIECTS KOTOPOil BCAKMIA Ha clioBax [BHeIIHe] Xoami, 6e300pa3Hblii BHYTpH; pa3Be Jlenmuii WM ToT, KTO
HOJTy4rJT 3acIy)KeHHoe ums Oiaromaps nooOexaeHHomy Kapdareny, oGmwxanuck Ha paposanus [Jlyuwnus]? Wnu
cTpamany, korna Meremn ObuT ockopOiieH u JIym ObLT 3achinal [CKaHIANBHO| U3BECTHBIMH CTUXaMU? A Belb OH Hamaji
Ha MEepBBIX [3HATHBIX] JIMI] HAapoJia U HA HApoJ 1o Tpubam [He3HaTHBIX|; U, pasymeercs, [ObuI]| pacrosioxeH K OJTHOH

Jno6pomeTen u e€ APy3bsiM.)

2 Beposrho, o Hlaptpe [Butt 1939, 15]. CMm.xoMMeHTapuii k cTpoke 4.
7 3pesya — smG1eMa opaena [ozssasku, KoTopyio Yoo Hocun Harokas [Fairer 2014, 171].
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NubIMu cnioBamu, caTUpUK JIynuiuil He MOTEpsT MOKPOBUTENBCTBO MEPBBIX JIIOIEH
rocynapctsa, Cuunuona u Jlenusi, BCKpbIBasi COBPEMEHHBIE €My MOpPOKH. ['oparuit
BEPUT, YTO U JIJIs1 HErO BO3MOKEH TaKOM UCXO/I.

[Toyn B xkayecTBe cBOMX mpumepoB npuBoaut byano u Jpaiigena: oba 3aBucenu ot
KOPOJIEBCKOIO JIBOpa, HO 00a Mucadu caThpbl. A TOTOM M BOBCE CapKaCTUYHO
3asIBJISIET, YTO YX €CJIM OHM MOIJIM B TaKOW CUTYyallMd MHUCaTh, TO OH, JUIICHHBINA
MecTa TMpH JBOPE U KOPOJEBCKOTO OOECredYeHUsl, MOKET U IMOAABHO, TaK KaK emy
Heuero TepsaTh (113-118).

['opauuii mumeT ocTOpoXXKHO (BEAb OH €lIe HE MHOIOro JOOWJICS Ha JUTEPaTypHOM
HOTPUIIIE) U 3a IPUMEpPAMU BEIUKUX JIMYHOCTEH MPSYET aJUTIO3UI0 Ha ce0s U CBOU
oTHOUIeHUs ¢ okposuTessaMu (Menenat, ABryct). PUMCKkuil caTUpuK 3asBIsSET, YTO
ueT 1o cronaM JIynuiaus He TOJIBKO KAaK MPOAOJDKATENb B KaHPE CaTUPBI, HO U KaK
npyr Benukux nrojed (Cuunuvona u Jlenust) (71-76). [loyn B mapasienb BbIOMpaeT
CBOMX JIOCTOIIOYTEHHBIX Jpy3el: BukoHTa bonunropoxka u rpada Ilerepbopo
(octpoymHa mapasuiens CrunuoH — [lerepbopo, nO0 Kakblil B CBOE€ BpEMSs IIOKOPHIT
HNcnannio; KaXXIpld TMOAT HE HA3BIBAET JApyra MNpsAMO, HO IO OMUCAHUIO 3ACIYT
YUTATEIb I0TbIBAECTCS, O KOM UJET Peub).

B nocnegnem ¢parmente cienyeT GopMaibHOE 3aBEPILICHUE IUATIOTa U pa3pelieHue
BoIpoca. ['opauii CKpOMHO yTBEpKIAET, 4TO, XOTS OH ycTymnaer Jlynunuio, oTHaKo
(xak u Jlynunuif) oH JpYy>KEH C BEJIMKUMH JIIOJbMH, a 3HAYMUT, €CJIHM TMOIBITAIOTCS
3aJIeTh €ro, TO MOTYT OOMAETh W €ro 3HATHBIX IMOKPOBUTENEH W TakuM oOpazoM

HaBpEUTH cebe.

...quidquid sum ego, quamvis

infra Lucili censum ingeniumque, tamen me

cum magnis vixisse invita fatebitur usque

invidia, et fragili quaerens inlidere dentem

offendet solido—nisi quid tu, docte Trebati,

dissentis.' 'equidem nihil hinc diffindere possum.

(Yem 6ot 51 HE GBI, XOTS HIDKe JIYIMITHS 10 TIOJOKEHUIO M TAIIAHTY, OJIHAKO [1ake] HeKemarommas 3aBUCTh MPU3HACT,
YTO s XWJI C BCIMKHUMU ITIOCTOSIHHO, U, )KCJIasd BOH3UTh 3y6 B XPYIIKO€, HATOJIKHETCA Ha TBEPOAOC — Passe qTo, y‘IeHBIfI

Tpebatuii, Tl B 4eM-TO He cornaceH. «[IpaBo, HUYTO 3/1€Ch HU 3a YTO HE MOT'Y 3aIIECIUTHLCS [T.€. COrJIaceH].)
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Tpebatuii nmpenocreperaer ['opaiiusi, 4ToObI TOT CIy4aliHO HE HAPYIIWJ 3aKOH, BE/b
ero caTUpbl MOTYT MpPHU3HATH HaroBopoM (Mala carmina) Ha «4ecTHBIX JIIOJCH» U B

TAKOM CJIy4ac IIpU3BaTh K IOpHI[H‘-ICCKOﬁ OTBCTCTBCHHOCTH.

sed tamen ut monitus caveas, ne forte negoti

incutiat tibi quid sanctarum inscitia legum.

«si mala condiderit in quem quis carmina, ius est

iudiciumque.' ... (80-84)

(OmHako HyXHO, YTOOBI THI MPEMYTIPEKACHHBIN OCTEperaics, Kak Obl CIydailHO HE3HAHHE CBAIICHHBIX 3aKOHOB HE
NPUYAHWIO TeOe KaKylo-HHOYyAb TPYAHOCTh. «ECIM KTO-TO HAIOKWI MPOTHB KOTO-THOO HAroBOp, €CTh 3aKOH H
pUroBop [cya]».)

[oparuii aeT MPOHUYHBIA OTBET, B KOTOPOM OOBIphIBaeT ciioBo «Mmala» (mala

carmina — «3yble CTHUXW» (HaroBop) M «CKBEPHO HAIMCAHHBIC (CJIa0BIC) CTUXM)

[Page 1896, 434].

... 'esto, siquis mala; sed bona siquis

iudice condiderit laudatus Caesare? siquis

opprobriis dignum latraverit, integer ipse?' (83-85)

(HYCTL TakK, €CJIN KTO-TO COYMHMUI ITIJIOXHEC [CJ'Ia6LI€]; HO €CJIM KTO-TO XOpPOIIHC COYMHUII, ITPU 0,[[06p6HI/II/I cyabu

Iesaps? Eciu kTo gocToiiHOro 6panu obnaet, cam [ocTaHeTcs| HETpOHYT?)

Hpyrumu cinoBaMu, 4TOOBI MMETh BO3MOXXHOCTH mucaTth (mo ['opammio), ctuxu
JOJKHBI: OBITh XOPOIIUMU (OTII€JIaHHBIMH), HE BbI3bIBAaTh rHEB Lle3apsi, n300paxarp
JIOJIEH, TOCTOMHBIX NOPHIAHUA. OTHU XapaKTEPUCTHKHA MNPUCYIIM BCEM CATHUPAM
PHUMCKOTO I109Ta, OTCIOA ¥ KAaHPOBOE YTOYHEHUE — «YMEPEHHAs CaTUPA».

Teneps NOCMOTPUM, Kak C 3TUM MecToM crpasuiics [loyn. Pasymeercs, Hu 0 kakou
CKPOMHOCTH ¥ pe€4Yd OBbITh HE MOXET, MO3T MOJAPOOHO paCHHUCHIBAET, KAaKOH OH
BEJIMKOAYIIHBIL ¥ JAOOpOAETENbHBIA, OSTUM CHJIbHO yBEJIWYUBasA 00beM

OPUTHHAJIBHOT'O TCKCTA.

Envy must own, | live among the Great,

No Pimp of pleasure, and no Spy of state,

With eyes that pry not, tongue that ne'er repeats,
Fond to spread friendships, but to cover heats,
To help who want, to forward who excel;

This, all who know me, know; who love me, tell;

And who unknown defame me, let them be
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Scriblers or Peers, alike are Mob™ to me.

This is my plea, on this | rest my cause —

What saith my Council learned in the laws? (135-144)

(3aBI/ICTI> AOJIKHA MPU3HATD, s )KUBY CPEAU BCIIUKUX, HU CTAKATCIIb yﬂOBOHLCTBHﬁ, HU HIIMHUOH rocyaapcCTBa, C rjiia3saMu,
YTO HE JTIOOOMBITCTBYIOT, SI3BIKOM, KOTOPBI HUKOTIa HE TIOBTOPSIET, JIOOAIIIA PaclipoCTpaHsITh APYKOY, HO OTPaXKAaTh
THECB, IIOMOTaTh TEM, KTO XE€JIacT, HpO,ZIBI/II‘aTB Bnepen TEX, KTO BBIACISICTCS, DTO, BCC KTO MCHS 3HAIOT, 3HAKOT; KTO MCHA
J'IIO6}IT, FOBOpﬂT; a T€, KTO aHOHUMHO OqepHﬂIOT MCHA, HyCTL 6yIlyT MMCaKaMU UJIN H3paMI/I, TOYHO TaK X€ MHC U TOJIIIa
[6e3pasmiaHal. BoT Moe 3asBieHHe, HAa 3TOM S OCTaBJISIFO MOE JIEJI0 - YTO CKaKeT MOW aIBOKAaT, pa3OMparoIIwiics B

3aKoHax?)

Korna 3a stumM 1moapoOHBIM pa3bsICHEHHEM, YTO MO3Ty Oe3pas3iinyHa KieBeTa U
NACKBWJIM €ro BparoB (YUTATEN0, KOHEYHO, OYEBUIHO, 4YTO 159 CTpoK catupsl

HCKPAT O€3pa3iinureM), OH NoyiydaeT coBeT DopTecKbe:

F. Your Plea is good; but still, 1 say, beware!

Laws are explain‘d by Men — so have a care.

It stands on record, that in Richard's times

A man was hang'd for very honest rhymes.

Consult the Statute: quart. I think it is,

Edwardi sext. or prim. & quint. Eliz.

See Libels, Satires — here you have it — read. (145-151)

(®. — TBoe 3asgBIEHME CIIABHO; HO BCE )K€ s CKaXy moocrepedbcs! 3aKOHBI TPAKTYIOTCS JIIOJBMH — TaK 4TO OyIh
BHHUMarteneH. EcTh 3amucu, 4To BO BpeMeHa Puuapnaa mojeit Bemany 3a o4eHb 4ecTHbIe pupMbl. CBEphCs C 3aKOHOM: 5
AyMmaro, 3TO «‘IeTBepTBIfI», «IIECTOM» 9;[yapz[a 50040 «HepBbeI» H «IATeI» EnmzaBeTsl. CMOTpI/I MaCcKBUJIHA, CATUPBI —

BOT 3[IeCh Y TeOs — YHTal.)

N B opurvHalie U B TOAPaXaHUU TOBOPUTCS O 3aKOHAX MPOTHUB COYMHEHUS
NMAacKBWJICH (Ha COBPEMEHHOM SI3bIKE — 3aKOHBI MPOTHUB OCKOPOJICHHS JIMYHOCTH);
[Toyn B ouepenHoi pa3 Oosiee KOHKpeTeH, yeM ['opanuii, K1y UIAEI0 PUMCKOTO
MoATa, KOTOPYIO OH 3aMMCTBYET, OH CHA0XaeT MHOXKECTBOM (PAKTOB M OTCHUJIOK K
AHTJIMHUCKON JedCcTBUTENHHOCTH. C IOMOIIBI0 3THX NMPHUEMOB OH JOOMBAETCsS TOTO,
YTO caTUpa OULYIIAETCs «CBOEH, aHTTTMHUCKON» C JIerKuM (PJIEPOM aHTUYHOCTH.

B 3aBepmiennn [loyn, kak u ['opanuii, nryTkoi 3akaHIMBaeT «Oecemy».

P. Libels and Satires! lawless things indeed!
But grave Epistles, bringing vice to light,
Such as a King might read, a Bishop write,

Such as Sir Robert” would approve —

" Mob — coxpamenne s Beipaxcennst mobile vulgus (mogsmxmas Tomma, cGopume) [Butt 1939, 18].
> PoGepr Yoo
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F. Indeed?

The Case is alter'd — you may then proceed,;

In such a cause the Plaintiff will be hiss'd,

My Lords the Judges laugh, and you're dismiss'd. (152-159)

(I1. — ITackBmwm u catupsel! B camom nmene, 6e33akoHHbIe Bemu! Ho BeICekH mMOcIaHMs, BRIBOJSI HA CBET MTOPOK, TaKHe,
KOTOpPBIE KOPOJIb CMOXET IMPOYUTATh, CIIUCKOIl — HAIMCATh; TaKue, KoTopeie cdp Pobept 661 omobpmin. @. — B camom
nene? JIpyroe aeio — Thl MOXKEIb TOTIa MPOJOJDKHUTE; B TAKOM IIpOIIecce Bce OyOyT MIMKATh Ha MCTIA; TOCHOA CYAbH

CMEIOTCS, a ThI OCBOOOXKIEH. )

[Toyn nmpuxoauT K TaKOMY BBIBOJY: €CJIM CBO€ COUMHEHHE Ha3BaTh «llocimanumem»,
BBICMESITh B HEM MOPOK M MPU 3TOM YIOJWUTH MPABUTENIO (31€Ch MOKA3bIBACTCS
peagbHOE TOJIOKEHHUE BJIACTH: KOPOJIb JIMIIb HOMHUHAJIBHBIM, TJIaBHBIA YEIOBEK B
rocynapctee — PoOept Youmos, BakHO, YTOOBI OH OJOOpWJI COYMHEHHS), TOT/A
MOXHO BIOJIHE YCHEIIHO MPOJA0JKaTh COYMHATH. KoHel moapaxaHus, XOTS U
COJICP’KUT FOMOp, JOJDKEH OBbUI BBI3BATh B MBICISAX UYMUTATENs] TOPHKOE OCO3HAHME
COBPEMEHHOW JEHCTBUTEIBLHOCTH: BPEMs, KOTJa OT Ha3BaHUSA 3aBUCUT, OyIeT Jiu
W3/1aHO TPOU3BEACHUE; OJMH YEJOBEK MOXKET KOHTPOJHUPOBATH U IKOHOMUYECKHUE
BOIIPOCHI, U IUTEPATYpPHBIE, U BCE IIPOUHE.

HNHuTtepec mpeacTaBisieT CpaBHEHUE TTOCJIEIHUX CTPOK OpUTHHANA U MOApakaHusl, T.K.

OTHOCHUTEJILHO COJiepKaHus TekcTa ['opalius yueHble CropsT.

'solventur risu tabulae, tu missus abibis.' (86)

(«Tabmmuku ocBoOOAATCS O1arogapsi CMexy, a Thl OTIYILEHHBIN YiACIIbY.)

I[To muenmio T. Ileiimxka [Page 1896, 434], «tabulae» — wuHOCKa3aTeabHOE
obo3HaucHre OOBUHCHMS (OOBHHHTEIBHOIO aKTa, KOTOPBIM 3aluChIBAICS Ha
tabnuukax — tabulae ceratae); Torma mepeBom Takoit: «OOBHHEHHS CHHMYT
Omaromapst cMexy, ...». Ilomumo 3Toro, cioBo «tabulae» mormo o3HayaTh 3aKOHBI
(BO3MOKHO, 3aKoHBI 12 TabauIl, 0 KOTOPBIX B caTHUpEe TOBOPHIOCH paHee) [Page,
ibid.]; mepeBoa: «3akoHbI OYAyT COOJIOACHBI Ojaromaps cMexy, ...». Bo3aMoskeH
IPYro BapuaHT HWHTEPIPETAIMH, MPH KOTOPOM HMEIOTCS B BHIAY TaOJMYKH CO
CTHXaMH, TOTJa TaOJMYKH CO CTHXaMU MPHPABHUBAIOTCS K TMO3TY; IEPEBOI:
«Tabauuku [CO CTHXaMH, T.€. CATUPHK]| 0CBOOOASTCS OIaromaapst CMexy, ...».

[Toyn BeIOMpAET cleayrollee peueHue:

My Lords the Judges laugh, and you're dismiss'd. (159)

(Tocrioa cypu CMEOTCsL, a Thl [caTupuk] 0CBOOOKIEH. )
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I'1aBa 4. ConocraBuTe/ibHbIA aHaMm3. Catupa I1.2 u IloapaxaHue
(mapadpas) carupe I1.2

Jlerom 1734 roma, yepe3 ToA Tociae NyONIMKAIMM TEPBOTO MOAPAKAHUS,
Anexkcannp [loyn mepemsmaer moapaxkanue catupe Il.1 m moGamnser mapadpas
catupsl 11.2. [TosT monuman, yto eMy OyZEeT HEMPOCTO MOBTOPUTH yCIEX MEPBOTO
nojgpaxkanus. Coryacno mHenmio @. Craka [Stack 1985, 60], manHas catupa
MpeACTaBIsIeT co00M MopainbHyto aAuaTpuly. Benen 3a [N'oparmem [oyn crpemutes
pacckaszaTh O MPEJIECTsIX YMEPEHHOr0 00pa3a KU3HHU.

Carupa T'opanus, mpeanonoxuTenbHo, Oblla HamuMcaHa okojio 33 rojga 10 H.3.
[Page 1896, 435]. OcHOBHas MBICIb CATUPbI 3aKIIOYACTCS B CICAYIOIICM:
HEOOXOJMMO JIOBOJBCTBOBAaTbCA TEM, 4YTO y Te0s ecTb. BaXHOCTh 3TOrO
KU3HEHHOro mnpuHiuna [opanuii packpeiBaeT, BBOAS nepcoHaxka Odenia,
semuienenbiia. Odemn obinagaeT HE3aBUCUMBIM MUPOBO33pEHUEM  (TPUPOIHBIM
MOHMMaHWeM Bemle), W [opanuioo ero camMoOCTOSITENIBHO OCMBICICHHOE
€CTECTBEHHOE BOCIPHUATHE >XU3HU Onu3ko. Hekoropble ydeHbIe MPUMUCHIBAIOT
BAKHYIO POJIb 3TOMY MEPCOHAXKY, @ UMEHHO CUMTAIOT, YTO OH MO3BOJIAET YBUIECTh
HEJIOCTaTKU ABYX (unocodckux crcreM'° (onuKypeusmMa U CTOMIM3MA) Kak JIBE
KpailHOCTH, B KOTOpBIC HeNb3s Bragath [Stack 1985, 60]. HeoOxoaumo mocTymnarthb
kak Odemn, To ecTh OamaHCUPOBATh MEXAY CTPEMJICHMEM K H3JIMILECTBAM U
CKYIIOCTBIO.

Bosmosxkno, Odemnn (unu ero nmpototut) O0but cocenoMm ['oparus B Benysuun. Cyns

110 TEKCTY CATHUpBl, Y HEro 3a0paiu 3emMiiM U mnepefanu BerepaHy OkTaBuaHa I0

7 o o
6 <<FeK3aMeTqueCKaﬂ cathupa HUMECT, KakK IpaBHJIO, CTOMYECKYIO OKPACKYy KaK CJICIACTBUEC TCCHOM CBA3HU OTOU

IuTepaTypHo (GOpPMBI € KHHUKO-CTOMYECKOH MOMyNspHO ¢unocopuei, momyunBmed B Pume mmpokoe
pacnpoctpanenre. CTOUIIN3M BOCXBAJISET MPOCTYIO CKPOMHYIO JKH3HB U Oe3pa3nudue K BHEITHIM OJiaraM, Uaeaisl,
YCBOCHHBIE CTOMKAaMM OT KMHHUKOB. <...>. CToMIM3M <...> NPHUBJIEKAJ [TOITOB-CATUPUKOB TJIaBHBIM 00pa3oM TeM,
YTO MPOINOBEIb HJeala Bejach Ha (oHe OECKOMIPOMHCCHOTO IOPHLAHHS YEIOBEYECKHX MOPOKOB, NMPH3BIB K
Jno0pozereny coderancst ¢ TpeOOBaHMEM YYMTBHIBATh HWHIMBHAYaJbHbIE OCOOCHHOCTH KaXKJOI0 4YeJOoBeKa |
TPYIUTBCS Ha ofmee Onaro, 4YTO COIVIACOBBIBAJIIOCH C MPEACTABICHHEM O TPAAUIMOHHBIX IIEHHOCTAX |
Jo0Oponerensix puMcKoro rpaxaanuHay [dypos 1987, 11-12].

OnuKypensM B JaHHOM clydae IOHHUMAETCs KaK CTPEMIIEHHE K HaCIaXACHUSIM, IOITOMY MTOPULIAETCsL.
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umenn YMmOpen. CormacHo Anmwmany (Bell.Civ.4.3), 3emim B 3TOif MecTHOCTH
pasaBalid cojijaTaM B KauyeCTBE BO3HArpa)KJAeHUs mociie OWTBbI mpu Pununmax
(42 r. mo u.5.) [Page 1896, 435].

OtMetuM, uTto cBoe counHeHue Anekcanap [loyn Ha3Ban He moapaxkaHuem, a
napagpaszom’' catupsl [oparms. I1o3ToMy MHOTHE (DparMEHTBI MPEACTABIISIOT
coboii 1oBoJIbHO Onm3kuii epeBoj opuruHana. Ho Iloyn BMecTe ¢ TeM U3MEHsIET
CTpYKTYypy Tekcta. Catupy ['opanus MOXHO YCIOBHO pa3eiUTh HA TPU YacTu: 1)
BBHICMEMBAHHME JKCTPABATaHTHOTO BKYCa JMHUKYPEHIIEB; 2) paCKpbITUE OCHOBHOM
TEMbI: TIOJIOKUTEJbHBIE ACHEKThl YMEPEHHOW KWU3HU B pPa3HbIX MPOSBICHUIX
(310pOBBE, CTAPOCTh, TOCTENPUUMCTBO, CJlaBa, CaMOYBa)KEHHE, OOIIECCTBEHHBIN
JIOJIT, TOTOBHOCTh MCIBITaTh MPEBPATHOCTH CYALOBI); 3) peub camoro Odemna, B
KOTOPOM OH pacCKa3blBa€T O CBOUX JKMU3HEHHBIX OOCTOSITEIBCTBAX U HX
Bocupustun [Stack 1985, 61]. IToyn B cBoeii caTupe OOJbIlIe AaKIEHTHPYET
BHUMAaHHE Ha JBYX MOCJEIHUX YaCTAX, U JIaXKe B OOJbIIEH CTETICHU Ha MOCIeTHEH.
B tpetweit wactu Iloyn BeIBomuT He cBoero apyra (kak y ['oparmus), a ce0s,
OIHMCHIBAET CBOIO KU3Hb B TOMECThe TBUKIHXEM. Takum 00pa3om, TOBECTBOBAHUE
CTAHOBUTCSI OUYCHb JINUHBIM.

Opnako BepHeMmcsi K mepBod yactu mapadpasa. Ilepsrie ctpoku catupsl [loyma

IMOYTH AOCITOBHO IMOBTOPAIOT MBICJIb Fopaunﬂ.

Quae virtus et quanta, boni, sit vivere parvo...(1)

(Kakast 1061€CTh U CKOJIb BEIHMKAS, TOCIIO/IA, TOBOIBCTBOBATECS [OYKB. YKHTh| MaJIbIM.)
VY Iloyna 3TO BBITJISAUT TaK:

What and how great, the virtue and the art
To live on little with a cheerful heart...(1-2)

(KaKaH U CKOJIb BEJIUKas 2106p0,ueTem, 1 UCKYCCTBO JOBOJBCTBOBATHCA MAJIbIM C PAJOCTHIO B I[yIHC.)

77 o o
TJI. nepeq)pampOBan, - nepeaarb COACPIKAHUC IMMUCbMCHHOW WM YCTHOU PpEYH, HUCIIOJB3Yys ApYyrue CJjioBa,

NPEUMYLIECTBEHHO, YTOOBI JOCTHYb OOJIbIIEH SICHOCTH.
cym. mnapadpa3 - HHCBMEHHBIH WM YCTHbIH ¢(parmenT, chopmynupoBanHblii uHbIME ciioBamu [OED s.v.
paraphrase].
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[Toyn B Tekcre ['opanus octaBisier 000COOJIEHHBIM CI0BO DONi; B 3TOM cityuae,
HEOOXOIUMO TOHHUMATh ero kKak ooOpamieHue B VOC.pl. («OmaropoaHbsie My»Kuy»,
«TOCIIOZIA»).

Jamee l'opanmii pacckas3plBaeT, 4TO 3Ta HE3aTCWIMBas MBICIb HE €ro, OHa
IPUHAJICKUT JepeBeHCKOMY kuTemo Oderty, KOTOpslii He YUEH U HE SBIISICTCS
MPEACTaBUTEIIEM HUKAKOW (UI0CO(CKONW IIKOJBI, OJHAKO O00amaeT MpUPOTHOMN
MyapocThio (2-3). Anekcanap Iloyn B mapamiensHOM MECTE JMIIb YKa3bIBa€T Ha
TO, YTO UJed €My He MPUHAISKUT (3), a UMsI Tepost HeHaoIro yrauBaer. Jlanee
00a moaTa yKa3blBalOT Ha HEOOXOAUMOCTb 3aHUMAThCs Punocoduelt HaToak, s

KOHIOCHTpPAIWHU Ha IIPCIAMCETC pa3roBopa, a HC Ha CAcC.

discite non inter lances mensasque nitentis

cum stupet insanis acies fulgoribus et cum

adclinis falsis animus meliora recusat,

verum hic inpransi mecum disquirite... (4-7)

(Yuurech He cpemu OMIOM W CTONOB [SCTB] POCKOINHBIX, KOTJAa MPOHUIATEIBHOCTh OCTAHABIHBACTCS WH3-3a
YpEe3MEPHOTO CHSIHHMS M KOT/Ia JIyIla, CKJIOHHAs K 3a01yKJIeHUsIM, OTBEpraeT JIydllee, 3/[eCh CO MHOHM HCCleaynTe

HCTHHY TOJIOTHBIMH. . .)

NHpIMH c0BaMH, HEOOXOAMMO, YTOOBI HE OTBJIEKa] OJIECK TapelioK, U pa3yM He
OTBEpraj MpaBWJIbHOE, O JYNHUBIIUCH JIOKHOMY.
Anekcangp Iloyn Taxke paTyeT 3a TO, YTO pa3roBOpbl Ha (UIOCOPCKUE TEMBI

HY’KHO COBEPILATh HATOIIAK.

Let's talk, my friends, but talk before we dine:

Not when a gilt Buffet's reflected pride

Turns you from sound Philosophy aside;

Not when from Plate to Plate your eyeballs roll,

And the brain dances to the mantling bowl. (4-8)

(I[aBaﬁTe noﬁeceayeM, MOU Apy3bid, HO HO6€C€I[yeM a0 06eaa: HE TOrAa, Koraa OTpaKE€HHOEC B 30JI0TC BEJIMKOJICIINEC
3aKYCOK OTKJIOHAET BaC OT 3BYyKa (I)I/IJ'IOCO(i)I/II/I; HE TOrJa, Korja Bally rja3a nepeMiaroTcsd OT TapeJIKH K TapeJike, a

pasyM IUBIIET OT CBEPKArOIIeH Jaliu.)

78
3arem [loym HazeiBaeT cBoero Odermia — 3to ero apyr Xeio beren'™, u ganee uuer

noutu OyKBaJIBHBIN TepeBO 3-eil CTpoku ['opammsi: XOTS HE CBEAYIl B yUYCHBSX,

"8 MoapoGuee cm.: [Butt 1939, 344-345].
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OJIHaKO Myp IO NPUPO/JIE.
Hanee ['opanyii ”pOHUYHO TOBOPUT O TOM, YTO MOCIIE aKTUBHOTO JI0Cyra (0X0Ta Ha
3alilleB, CKauyK{, Urpa B MAY, OpocaHHE IUCKA) YCTABIIMN YEJIOBEK BpsAJ JIU
oTkaxercss oT ckpomHod mumu (10-13). MuTepecHo, uro I'opaumii BCTaBiseT
CTHX, COJEp)KallUil KPUTHUKY HW3HEKEHHOro o0pa3a KU3HU PUMISH, KOTOpBIE
BMECTO JIOCTOMHBIX MYXXCKHMX 3aHSATHI WUrparoT B M4 U OpocaroT auck. I[loyn
TOJIBKO TepeunciiaeT 3aHatus (padoTa, 0X0Ta, YHIPAKHEHHUS), YCTaB OT KOTOPBIX,
10 €r0 UPOHUYHOMY 3aMEYaHUI0, CIIOKHO OTKa3aThCs OT mpocToid enbr (11-12).
3aneproe BuHO (y [opammsi ¢anepHCKkOe BHUHO HE CMEIIAaHHOE C MEJIOM),
OTCYTCTBHE KIIOYHMKA, IITOPM, HE TO3BOJSIIOIIMN JOBUTHh pBIOY — 3TH
00CTOSTENBCTBA 3aCTABAT JIOOOT0 TypMaHa OLIEHUTh MPOCTYIO JTOCTYIHYIO IMHUILY:
y 'opauus — x5eb ¢ conbro, y [loymna — xned ¢ MOJIOKOM.

N nost PE3FOMHUPYET CKA3aHHOC BHIIIC.

...non in caro nidore voluptas
summa, sed in te ipso est... (19-20)

(He B [IPUATHOM 3allaxe BbICHICE HACIAXKICHHUEC, a4 B TeOe caMoM. . )

WupiMH  cllOBaMH, HE HYXHO HCKaTh YJOBOJBCTBHE BO BHEIIHEM MHpE,
HE00X0MMa TapMOHHUSI C COOOI.

[Toyn nepedpazupyet 310 TaKuM 00pa3oM:

The pleasure lies in you, and not the meat. (16)

(Y moBosibcTBHE HAXOAWTCA B TeOe, a He MHUIIA. )

Takxke CXOIHBI OTPBIBKH, BBICMEHUBAIOIIME TE€X, KTO MPEANOYUTACT JTOPOTHUE
KpacuBble OJ10JIa, BMECTO TOTO, YTOOBI BBIOMpPATh JEIIEBbIC, HUYEM HE

OTJIMYAOIIUCCA OT HUX I10 BKYCY.

ViX tamen eripiam, posito pavone velis quin

hoc potius quam gallina tergere palatum,

corruptus vanis rerum, quia veneat auro

rara avis et picta pandat spectacula cauda: (23-26)

(Opmnako enBa Jin st CMOTY W30aBUTh [OT TOTO, UTO]| Thl XOUEIlb, KOT/a MMO/IaH MAaBJIMH, CKOPEE UM [[TaBJIMHOM ]|, YeM
KypHIIeH, IMeKoTaTh HEOO, MOMKYIUICHHBIN IyCTHIMU BEIIaMH, T.K MPOJACTCS 3a 30JI0TO peKas NMTHIA U SBISCT

3peNHrIIe Pa3HOIBETHBIM XBOCTOM. )

VY Iloyma Ta e MBbICIIb:
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Preach as | please, | doubt our curious men

Will chuse a Pheasant™ still before a Hen;

Yet Hens of Guinea full as good I hold,

Except you eat the feathers green and gold. (17-20)

(MpomoBenyro, kak xouy, [HO] 6GOKOCH, HaIIW JIOOOMBITHBIE MYXYHHBI MPEANOYTYT (hasaHa Kypuie. XoTs

TBUHEHCKHE KYpHUIIbI KaXKYTCS KPYIIHBIMHA, PA3B€ UYTO Bbl CAUTC 3CJICHLIC U 30JI0THIC Hepbﬂ.)

["oparuii ”POHUYHO OTMEYAET, YTO MO BKYCY HENb3S ONpEICIUTh, TJe MOMMaHa
pei0a (ctpoku 31-33) — B Mope WM B peKe, JOporas OHa WIIM HET, CJICJIOBATEIILHO,
TypMaHa MOKHO 0OMaHyTh. Kpome Toro, OH OTMEYaeT, 4To eay BCe PaBHO PEXYT
Ha MEJKHE KYCOYKH, TIOTOMY HET CMbBICJA XBacTaTh pa3MEpPOM PBIOBI W €&

PCOAKOCTBIO.

...laudas, insane, trilibrem

mullum, in singula quem minuas pulmenta necesse est.

ducit te species, video: quo pertinent ergo

proceros odisse lupos? quia scilicet illis

maiorem natura modum dedit, his breve pondus: (33-37)

(XBanuib, Ge3yMHBIN, TPEX(PYHTOBYIO KpacHOOOPOAKY [Mysia], KOTOpPyr0 HEOOXOAMMO pa3MeNbYuTh Ha
OTACJBbHBIC TTOPHIUH. A BUXY, NPUBJICKACT Te651 BHYHIUTECJIBHOCTDL, a4 TOrJla MOYEMY NpeE3upaciib JJIMHHBIX I_[IyK?

[ToToMy uTO, KaK U3BECTHO, IPUPOJIA ajla UM OOJBIINIA pa3Mep, a TeM [KpacHOOOpOKaM | - Majblil Bec.)
[Toyn nepedpazupyer OpuruHaji CIeayromuM o0pa3om:

Of Carps and Mullets why prefer the great,

(Tho' cut in pieces ‘ere my Lord can eat)

Yet for small Turbots® such esteem profess?

Because God made these large, the other less. (21-24)

(3auem BBIOMpATH KPYMHBIX [pIO] M3 KaprmoB u Kedaan (XOTS PeXyT Ha KyCOYKH, YTOOBI MOW TOCIOAHWH MOT
C’BCCTB), OJHAKO OKa3bIBATh TaKO€ TMPCANOYTCHUE MaAJICHBKOMY KaJlKkaHy. HOTOMy gyro bor CO31aJ1 OOHUX

OOJIBIINMH, JIPYTUX — IIOMEHbIIIE. )

A namee B catupe TosBisieTcss oOkopa, W ecnu y loparus OH Ha3BaH
meTonumuuecku — Harpiis gula digna rapacibus (40; rioTtka, mocroitHas
HEYIAEPXKMMBIX Trapmuii), To is I[loyma OTKpBIBA€TCS BO3MOXKHOCTh BBECTH

NEePCOHANIbHBIE OTCHUIKM. Tak MecTto 00xopbl, corinacHo MHeHuto J[. barra

¥ B opHrHHAIE CTOST IABIMHEL, T.C. HCIOMB30BAHO GONEE CHIbHOE IPOTHBONOCTABICHHE. [IaBIHHEI GBUTH OXHAM
MX CaMBbIX JOPOTHX OJIIO HA PUMCKOM CTOJIE U IOTOMY aCCOLIMHUPOBAIINCH C SIUKYPEU3MOM.
80 Pri6a u3 otpsita KaM6an00GPa3HEIX.
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[Butt 1939, 54-55], y mHero 3ammMaer Puuapn Omaduin’’, H3BECTHBIH I'ypMaH,
MOTPATHBIINNA COCTOSIHME HAa POCKOIIHBIC JJakoMcTBa (cTpoka 25). Ilo MHEHHIO
. Makmaeptu [McLaverty 2001, 170], ynomuHanue raprnuu (K.p.) JTODKHO
HABECTH YHUTATENII HAa MBICIb O JKEHIIMHE, a UMEHHO HM3BECTHOW aKTpuce ODHH
Onadwung (IToyn Takke ynoMuHaeT ee B ciaenyroiei catupe «Sober Advice from
Horace»). B Takom cirydae KOHTpAcT C JIATHHCKUM OpPUTHHAIOM ObUT ObI OoJiee
3ameTeH. Ham kaxercss Oojiee yMECTHBIM B JIaHHOM KOHTEKCTE YIIOMHUHAHUE
Puyapna Onadunna. Asuguen (Avidienus — «rosopsiiee» UMs; OT JiaT. avidus —
«KaaHBINY) (cTpokm 55-56) B carmpe ['opammst - CKyImoil dYelloBeK, KOTOPOTO
HEJJapOM HAa3bIBAIOT «ICOM» (M3-3a €r0 CKBEPHOTO XapakTepa; 3/1eCh TaKkKe
INPUCYTCTBYET OTCHUJIKA K KHHHUKaM M uX 00pa3y xu3Hu) [Page 1939, 438]. IToyn
nojJ uMeHeM ABujaMeHa BHIBOAUT . Y. MoHTero u 106aBisieT B TEKCT 00pa3 ero
*eHbl e Mapu. Catupa CTaHOBHUTCS OoJiee Pe3Koid, KOT/la MOAT HAa3bIBAET MYKa
U JKCHY CaMIlIOM M CaMKOW JKHBOTHOTO, 4YTO, IMO-BUIUMOMY, HaMEKaeT yKe He
TOJIBKO Ha Pa3IpaKUTEIbHOCTh U HENPUATHBIA HpaB. K Tomy ke [loyn ynmomunaer
ChIHA TOM Tapbl, JOCTABJISABIIET0 MHOTO TPOOJIEM, YTO €ABa JM MOKHO MPHUHSITH
3a 100pyro myTky. B octambHOM [loynm Onm3ko MpuaEpKUBAECTCS OpUTHHATIA U

OIIMCBIBACT UX KAJHOCTH IIPpHU TPATC BUHA U MacCJIa.

Avidien® or his Wife (no matter which,

For him you'll call a dog, and her a bitch)... (49-50)
One half-pint bottle serves them both to dine,

And is at once their vinegar and wine.

But on some lucky day (as when they found

A lost Bank-bill, or heard their Son was drown'd)

At such a feast, old vinegar to spare,

Is what two souls so gen'rous cannot bear;

Oyl, tho' it stink, they drop by drop impart,

But sowse the Cabbige with a bounteous heart. (53-60)

81 10T W3BECTHBIA TypMaH «IIPOED COCTOSHHE B 1,5 ThIC.GYHTOB B rOJ, YCTpaHBas POCKOIIHbIC Tpamessl [Butt
1939, 54-55].

82 3eapn Yoprim Mouterio, My e Mopi MOHTErI0; HX ChIH GBI CIIOKHBIM M GE30TBETCTBEHHBIM UCTOBEKOM.
IoapodHee cm.: [Butt 1939, 180; Kpenenko 2016, 281].
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(ABuaueH wim ero jkeHa (HE BaXXHO KTO M3 HHX, B YECTh HErO ThI HA30BEIIb IICA, B YECTh HEE — CYKY)... OZHA
TIOJITMHTOBAs. OYTHUIKA CITYy>KHT UM 000MM 00€J0M M SBISIETCS [UIA HUX OJXHOBPEMEHHO M YKCYCOM, ¥ BHHOM. Ho B
OJMH CYACTJIUBBIN A€Hb (KOTJa OHM HAaWHAYT IOTEPSHHBIM YEK WM YCIBIIAT, YTO WX CHIH YTOHYJ) Ha TaKoH
Mpa3HUK TPATUTh CTApbIil YKCYC — TaKOro J[B€ CTOJb IEAphIe TYIIH HE MOT'YT BBIHECTH: MAacio, XOTS OHO BOHSET,

OHH 10 KaIlie BAMBAIOT, HO OKYHAIOT KAIlyCTy B COYC C IEAPOH AyIIOi.)

HNHuTtepecHo, 4uto cienyromue aBa uMeHd (AnpOyumii — Oprosra, Hesuii —
Oecrnieunblii x0351H) [loynm mMpocTo 3aMMCTBYET M HE 3aMEHSET MMEHAMH CBOMX
coBpeMeHHUKOB. C 66 ctpoku (y Iloyna) HaunHaercs BTOpas 4acTh, B KOTOPOU

AOKa3bIBACTCA I10JIb3a YMCPCHHOI'O 06pa3a KHN3HHU.

Now hear what blessings Temperance can bring:
(Thus said our friend, and what he said | sing) (66-67)
(Temepp mocimymiaif, kakoe 0Jaro MOXKET YMEPEHHOCTh MPHHECTH (TaK cKa3all HaIll IpyT, a TO, 9YTO OH CKasaj, s

u3jararo B CTUXax).)
Y T'opanus cka3aHO Tak:

accipe nunc, victus tenuis quae quantaque secum
adferat. (70-71)

(ITocmyaiite Teneps, 4TO U CKOJIb MHOTOE yMEPEHHOE IIUTaHKHe [00pa3 ®HU3HH] MPUHOCUT C COOOM.)

VY T'opanusa nepexon K HOBOW YacTW NOMHMMO NPU3bIBA BBICIYIIATh, COAEPIKHUT
MOBTOP YacTH mepBoro cruxa: Quae virtus et quanta, boni, sit vivere parvo (1). V
[loyna 3TOT MOBTOp IpH MEPEXOJE K CIEAYIOLIEN YaCTH TEPSETCS, HO OH BHOBb
HaIlOMHUHAET YUTATENI0, YTO PEUb €My HE MPUHAJICIKUT, & OH MEPECKA3bIBAET UIEU
cBoero Jipyra (ctpoka 67).

[lepBbIii MyHKT, KOTOPBIM 3aTParuBaroT MOATHI, 3TO 340POBbE. ['Oparnii HAYMHAET ¢
00001eHNs (pa3HOPOIHAS €1a — IIJI0X0, IMpocTas nuia — xopomo (71-73)), 3ateM
MPUBOJUT KOHKPETHBIN MpUMeEp (KOTJa >KapeHOE CMEIIMBAIOT C BapeHbIM M IIp.,
9TO MPUBOIUT K PaCCTPONCTBY KeyaKa, o0pazoBaHuio ciausu (73-76)).

[Toym mensier ctuxu ['opanusi, B KOTOPBIX COIEPKATCSA ABA IIPUMEPA MOCIEICTBUN
HEMpaBWJIBHOTO TUTAaHUA HAa PsJ  OJHOPOAHBIX CYIIECTBUTENbHBIX, YTOOBI

NMOAYCPKHYTD, KaK Ha YCJIIOBCKA HAITa/JatOT HCIIPUATHOCTH.

dulcia se in bilem vertent stomachoque tumultum
lenta feret pitvita. (75-76)

(cmamxoe mpeBparaeTes B )KeN4b, U KEITYIKY PACCTPOHCTBO J0OABISET [IPHHOCHUT] KICHKYIO CIIH3b.)
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Y Tloyna mbl Haxomum Ooisiee pa3BepHyToe omnucanue. OH BBOAMT MeTadopy
«MOTHJIBI» U «BOWHBI» B OpPraHuW3Me, BO3HUKAIOUIUX B Pe3yJibTaTe HEYMEPEHHOTO

HOTpe6JI€HI/ISI ITHIIH .

First Health: The stomach (cramm'd from ev'ry dish,

A Tomb of boil'd, and roast, and flesh, and fish,

Where Bile, and wind, and phlegm, and acid jar,

And all the Man is one intestine war)... (69-72)

(Cnepga [nocnymaiite 0] 310pOBbe: KeNyAOK (IIEPETOIHEHHBIM OT BCeX OJII0J, MOTUIAa BapEHOI'0 U KAPEHOro, U
Msica, U PBIOBI, TJ€ JKeT4b M rasbl, ¥ CIH3b, U KUCIOTHBINA 0OECHOpPSIOK [pacCTpoicTBO], M BECh YEIOBEK — OJHA

BOIHA KUIIICYHUKA).)

UenoBeky, NPEANOYUTAIONIEMY TMPEChINIEHHE, ['opanuii MNPOTUBOIOCTABISAECT

YCJIIOBCKAa CKIIOHHOI'0O K YMCPCHHOCTH, KOTOpBIﬁ BI)I6I/IpaCT 3,[[0p0BI:II>i COH.

alter ubi dicto citius curata sopori

membra dedit, vegetus praescripta ad munia surgit. (80-81)

(pyroi#i [4enoBek], korma ckopee MpeANUCaHHOMY CHY OTJall WieHbI [Telo], 3a00TsCh [0 HEM, O Tene], MOMHBIH CHI
A TIpE AN CAHHBIX o0s13aHHOCTENR HpOCLIHaeTCS[.)

A Tloym orchuzaeT K BOCIIOMHUHAHHMSIM O JIETCTBE W 3JI0POBOM OOpase >KH3HHU:
First Health: The stomach <...> (69)

Remembers oft the school-boys simple fare,

The temp'rate sleeps, and spirits light as air! (73-74)

(BO-HepBBIX, 340POBLC: IKEITYAOK <...> BCIIOMHHAaeT 4YacTo HpOCTOﬁ PCKHUM TMUTAHUA B MHIKOJbHBIC TOJbI,

YMEPEHHBIH COH U JIyIIeBHBIN HACTPOH JIETKHIA KaK BO31yX!)

Hanee Iloym pacnpoctpanut mnpumep [opanus o O1eIHOCTH OOBEBIIETOCH
YyeJIOBEKA. Yy ["oparnus Tax: vides, ut pallidus omnis
cena desurgat dubia? (76-77, Tl BHOWIIB, YTO BCAKUHW BCTAE€T IOCIHE
COMHHUTEIBHOTO 00ema [00ena, rue IpuxouTcss COMHEBAThCS, KaKoe OO0 B3SATh
u3-3a pasHooOpasus BbIOOpa] OnemubiM). A Iloynm BCTaBiIseT KPHUTHKY
HEYMEPEHHOCTH B MUTAHUH, & TAKKE PACTOUYUTEIHCTBA (TPAT HA MUPHI) JYXOBHBIX

JIAI] ¥ TOPOJCKHUX BJIACTEH.

How pale, each Worshipful and rev'rend Guest

Rise from a Clergy, or a City, feast!

What life in all that ample Body, say,

What heav'nly Particle inspires the clay? (75-78)

(Kak OiemeH KakIbld MMOYTEHHBIM M yBaXKa€MbI T'OCTb, [KOTOPBIH] BBIXOAMT C LEPKOBHOTO HIIHM T'OPOJCKOIO

npasanuka! Kakas )HU3Hb BO BCEM 9TOM OOMIILHOM TeJle, CKaxu?)
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[IpoTrBOMIOCTABICHUE: TIOTHOE €I TENO 03 MyIM W pa3yM OOIpOro 4eloBeKa,
KOTOPBIi TOTOB K CBEPIIICHUSM, EMY JICTKO TPYJAUTHCS U COUUHSATH.

Hanee [opanuii MPUBOIUT TPU NMPUYHMHBI, KOT/Ia MOXKHO CJIIENaTh MOCIa0ICHUS B
JUeTe: TPa3IHUIHBIA IeHb, c1a00CTh Tena (0oJe3Hb) U cTapocTh (82-86). Ho moat
NPEAYIPEkKTACT, YTO SCIU CMOJIOY MPUBBIKHYTh K M3HEKCHHOCTH, TO K CTAPOCTH

HeueM OyneT ceOst mopajoBath:

...tibi quidnam accedet ad istam

guam puer et validus praesumis mollitiem, seu

dura valetudo inciderit seu tarda senectus? (86-88)

(Yro xe moGaBuTCs y TeOS K 3TOH H3HEKEHHOCTH, KOTOPYIO ThI MAJbYMKOM M [Oyayuu] 3J0pPOBBIM 3apaHee

1/1361/Ipaeun>, WA €CJIN IJIOXOC 340POBBE CITYUNUTCA WUJIN MEJIUTCIIbHAs [/:[ena}omaﬂ MCZ[J'IeHHBIM] CTapOCTL?)
[Toym TOXe paccyXIaeT 0 CTapOCTH:

111 Health some just indulgence may engage,

And more, the Sickness of long Life, Old-age:

For fainting Age what cordial drop remains,

If your intemp’rate Youth the Vessel drains? (87-90)

(HCS,I[OpOBBe MOKET BbI3BaTh JIMIIb HEMHOI'O CHUCXOXXACHMU, a Oonee TOro, 00JIE3HD I[HHHHOﬁ JKHU3HU — CTapOCTL:
JUIA cna6e101uero BO3pacTa KaKue€ CEpACYHBLIC KaIllJIn OCTAarOTCA, €CJIM TBOSA HECACPIKaHHAsA MOJOAOCTb UCTOIIACT

cyaHo?)

[Toyn BBOAUT MeTadopy «KopaOib (CyaHO) = yenoBedeckoe Tenoy». C apyroi
ctoponsl, [loyn Mor ncmnonb30Bath 00pa3 «kopadiis», B 3HAUEHUN «TOCYIapCTBay.
HNuTepecHo, 4TO yk€ B AHTUYHOCTU TPEUYECKHUE TMOATHI CTAIA OTOXKICCTBISATH
rocyIapcTBO ¢ KopabjeMm, TIpHYeM MPEHMYIICCTBEHHO B KOHTEKCTE OYpH,
Heypsaull (TMOJUTHYECKUX U CONMANbHBIX). [loym, BO3MOXXHO, BBICKA3bIBACT
OITACEHMsI, KOTOPbIE MOTYT BO3SHUKHYThH y CTapIIEeTO MOKOJCHHWS MPH B3IJIAIC Ha
MOJIOJIEXb, KOTOpas HE 3a00TUTCA O OIAaroCOCTOSHUM TOCYAapcTBa. OTOT JKe
(dparMeHT MOYKHO TOHATH MHAYe, eciu nepeBectr Vessel kak «cocym». Tormaa, mo
BCEU BUIUMOCTH, 3TO COCY/I C «CEPJACUYHBIMH KaruiiMu» (MeTadopa Juisl TPUATHBIX
Bellei, 00JIErJaroIuX TATOTHl CTAPOCTH), KOTOPBIE MOJIOBIC JIFOJIA PACTPAYNBAIOT
BITYCTYIO.

[Tocne omucaHusl HEB3TOJA CTAPOCTH y CATUPUKOB MPEICTABJICH TOJOKUTEIHHBIN

IIPUMEpP TOCTENPUUMCTBA.
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rancidum aprum antiqui laudabant, non quia nasus

illis nullus erat, sed, credo, hac mente, quod hospes

tardius adveniens vitiatum commodius quam

integrum edax dominus consumeret. hos utinam inter

heroas natum tellus me prima tulisset. (89-93)

(I[peBHI/Ie XBAJIMIIM TYXJIOTO KabaHa He MMOTOMY, YTO HOCa Y HUX He OBLIO, HO, S IOJIaTa0, C TOM MBICIBIO, UTO TOCTH,
HpI/IHIeI[HII/Iﬁ TMO3KE, CTYXIICC OXOTHEE CHECT, UEM HpO)KOleI/IBHﬁ XO35IMH CBeXee ChecT. BoT Obl Cpeau 3TUX I'CPOCB

MpexKae 3€MJIA IMPOU3BEJIa MCH Ha CBCT!)
[Toyn nmouTH 10CIOBHO NOBTOpsAET mpumep [opanus:

Our Fathers prais'd rank Ven'son. You suppose

Perhaps, young men! our Fathers had no nose?

Not so: a Buck was then a week's repast,

And 'twas their point, | ween, to make it last:

More pleas'd to keep it till their friends could come,

Than eat the sweetest by themselves at home.

Why had not | in those good times my birth,

E’re Coxcomb-pyes or Coxcombs were on earth? (91-98)

(HaH.II/I OTLbI XBAJIWIN MPOTYXIIYIO OJICHUHY. BrI noJjaracTe, BO3MOXKHO, FoHOIIH! 9TO Y Hamux OTLOB HE OBLIO
HOocoB. BoBce He Tak: y6I/ITLII>‘I 3BCPb OBLI TOoraa He,I[eHBHOﬁ Tpaneaoﬁ, M B 3TOM OBLI UX 3,[[paBbII71 CMBICJI, 4 1moJiararo,
pacTdaruBaTh €ro MnoAO0JbIIEC; OHU MPCANOYUTATIA COXPAaHUTHL €ro A0 IMpuxoaa }1py3eﬁ, YEM CBECTH CaMO€ JIydllIee
CaMuM aoma. Hoquy A HE poaAWJICA B TE CJIaBHbIC BpPEMEHA, 10 TOro, KakK Ha 3€MJIC IMOABUJINUCH MMHUPOTU C

NETYITUHBIME TPEOHSIMHU U IeTyxH [T.e. GpaHThI]?)

B mocneaneii crpoke [Toym ucmosib3yeT Urpy CJIoB: CI0OBO COXCOMD ucmonb3yercs
B 3HAUEHUU «IITULA» U B 3HAYCHUHU «IHOOUTENb KPACOBATHCS.

3aTeM IOAThI O6paHIaIOTC$I K TCMC «CJIaBbD».

das aliquid famae, quae carmine gratior aurem

occupet humanam? grandes rhombi patinaeque

grande ferunt una cum damno dedecus. (93-96)

(TI)I LHCHUIIIb CJIaBYy, KOTOpAasd NPUATHEC, YEM I1033Us, YBJICKACT YCJIOBCUCCKOC YXO? OFpOMHBIe pOMﬁbI u 6moz{a

TPHHOCSIT OTPOMHBIH TI030p BMECTE ¢ yiiepGom. )

[Toym, Hcnoab3yst HEKOTOPYIO JIEKCUKY M3 JJATUHCKOIO TEKCTa, MEHSET €€ MOPSI0K

M CO34a€T OTINYHYIO OT OpHUI'MHaJIa MBICJIb.

Unworthy He, the voice of Fame to hear,
That sweetest Music to an honest ear;
(For 'faith Lord Fanny®®! you are in the wrong,

The World's good word is better than a Song)

8 Jlopn Xepsu. [onpo6uee cm. Sat.11.1,6.
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Who has not learn'd, fresh Sturgeon and Ham-pye

Are no rewards for Want, and Infamy! (99-104)

(ToT HEOOCTOMH YCIHBINIATH TOJOC CNABBI, 3Ty MPUATHEHIIYI0O MY3BIKY UISI 4ecTHOro yxa; (opx danHH, ThI
abCOIIIOTHO He TIpaB [cumrasi, 4To]| Xopomee MHeHHe CBera JIydiiie, 9eM CTHXH) KTO HE 3HAET, YTO CBEXHHA OCETp

WK MACHO# IUPOT HE SIBILIFOTCS HATPAIOoH 3a HY)XAy H 1030p!)

Auris humana mpeBpamaercss B co3ByuHoe honest ear. Iloym wcmonb3yer B
3HAYCHUH «CTUXOTBOPEHHE» CIIOBO SONQ, Kak W ['opamwmii, KOTOpKIA yrmoTpediser
carmen B MEpBOM 3HAYCHUHU «IECHSI». Be3NMMYHOE CYXKJICHHE O TPEBOCXOICTBE
ClIaBbl HaJ IMO033WeH cTaHOBHUTCS g lloyma BO3MOXHOCTBIO OCMESTH CBOETO
Bpara, jopaa Xepsu (®anuuit). Y ['oparus npeasiayiryo gppasy MOKXHO pazOUTh
Ha JIBC He3aBUCUMbBIC CEHTCHIIMHM, [10yIT ke UCTIOIB3yeT pAMOYHYIO KOMITO3HUITUIO B
pamkax oaHOro BbIcKasbiBanus: Unworthy He... (99) - Who has not learn'd...
(103).

B crnenyromem ¢parmMeHTe MO3THI PacCyXKJar0T O MOTEPE YBAKEHUS OJMU3KUX U

CaMOYBaXC€HUA, KOrga, IpoMoTaB COCTOAHHUE, BIiagacllb B KpaleIOIO HUIICTY.
...adde

iratum patruum, vicinos, te tibi iniguum

et frustra mortis cupidum, cum deerit egenti

as, laquei pretium. (96-99)

(ITpubaBb THEBHOTO MSJIO, COCENEH, ThI caM cebe Bpar M TIIETHO JKENAIONIUi cMepTH, Korna [Tebe] HenmyieMy

HEJ0CTaeT acca, [3To] 1ieHa 3a BEPEBKY. )
[Toyn nepedpazupyer caeayroumm o0pa3oMm:

When Luxury has lick'd up all thy pelf,

Curs'd by thy neighbours, thy Trustees, thyself,

To friends, to fortune, to mankind a shame,

Think how Posterity will treat thy name;

And buy a Rope, that future times may tell

Thou hast at least bestow'd one penny well. (105-110)

(Korzxa POCKOIIIb BbLIIM3ajJla BCE TBOC 60FaTCTBO, HpOKJ'IHTLIﬁ coceidaMU, TBOUMU NOPYYUTCIAMU, CaAMUM CO6OI71,
IO30p [JIst Ilpy3€l71, 6narononyq1/m, YC€JI0OBCYECCTBA, HO,HYMaﬁ, KaK IMMOTOMKHU CTAHYT 06pamaTLc;1 C TBOUM HUMCHEM; U

Kylii BEPEBKY, YTOOBI 6y,uynme IIOKOJICHHUA MOTI'JIM CKa3aTh, YTO XOTA OBl OJWH INEHHU MMOTpaTUil HpaBI/IHBHO.)

[Toyn ucnoib3yeT HpUEM OJIMIIETBOPEHUS, KPUTHUKYS MPOKOPIUBYIO POCKOIIb
(omMH W3 TIaBHBIX TOPOKOB €ro BpPEeMEHH). 3aTeM, YTOObl TMOKa3aTh CTEICHb

HEOJ00peHMsI, YBEIMUYUBAET OJHOPOJHBIN psij cyliecTBUTENbHBIX ['opanus (106-
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107). A nocnenHoro ¢paszy ['opamus npeBpamaet B U3AEBKY HaJ Pa3opUBITUMCS
(10 COOCTBEHHOM TITYIIOCTH ) YETOBEKOM.
B cnemyromem ¢parmMenTe oOCykaaeTcsl OOIIECTBEHHBIN MOJNT TpaxaaHuHa (B

O0COOCHHOCTH 00ECIIEYEHHOTO0).

‘iure" inquit "Trausius istis

iurgatur verbis: ego vectigalia magna

divitiasque habeo tribus amplas regibus.' ergo,

quod superat non est melius quo insumere possis?

cur eget indignus quisquam te divite? Quare

templa ruunt antiqua deum? cur, inprobe, carae

non aliquid patriae tanto emetiris acervo? (99-105)

(FOBOPI/ITI «ITHUMU CIIOBaAaMU CIIPABCJIMBO PpYyraroT TpaBSI/IﬂZ a s UMCIO OIrPOMHBIC NOXOAbl U oorarcTBa OOMIBLHBIE
UL TpeX mapei». Torma, pasBe HE MOXEIIb yIOTPeOUTh TO, 9TO B m300mmu, myqme? [Touemy, xorma Tel 6orar,
KTO-TO HEBHHHBIA Hyxnaetcs? [louemy npeBHme XpaMbl 00roB paspymatot? [lodeMy, HeuecTHBEl, JOPOTOMY

OrteuecTBY He BBIICISCIIb YTO-HUOY/Ib U3 TAKOW Ky4H [Takoro GorarcTea)?)

[Toyn moapoOHO pacnuChIBAaeT, KaK CIEAYET JIETUTHCS COCTOSATEIBHBIM JIIOJISIM C
JTOoCTOMHBIMU OenHsikamu. Ho, 4TO Oojiee MHTEPECHO, OH BKJIIOYAET B ONMUCAHUE
npUMEpPbl U3 COBPEMEHHOM AHIJIMHM, OOpaliaeT BHHMAaHHE Ha COIMAIbHbBIC
po0JIeMbl, KOTOPHIE, BEPOSTHO, BOJHOBAIM MHOTHX aHrinyaH. [lostomy sTm
CTPOKH JOJDKHBI ObLIM BBI3BAaTh CHUMIMATHIO K aBTOPY (OH HAXOAUT YAA4YHYIO
aHAJIOTUIO «pPa3pyILICHHBbIE JPEBHUE XpaMbl — pa3pyLICHHBIE LEPKBH, ABOPEID,
MOAHUMAET BaXHYI COIMAJIBHYI0O TEMY — OTHOIIGHHE K Pa3pylICHUIO
UCTOPUYECKUX 3[IaHUM) W OJHOBPEMEHHO HEroJI0BaHUWE 10 OTHOLICHHUIO K
TOPOJACKHM BJIACTSIM H3-3a YJPYYAIOUIErO COCTOSHUSI HEKOTOPBIX TOPOJACKUX

00BEKTOB.

"Right, cries his Lordship, for a Rogue in need
"To have a Taste, is Insolence indeed:

"In me 'tis noble, suits my birth and state,

"My wealth unwieldy, and my heap too great."
Then, like the Sun, let Bounty spread her ray,
And shine that Superfluity away.

Oh Impudence of wealth! with all thy store,

How dar'st thou let one worthy man be poor?
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Shall half the new-built churches round thee fall®?

Make Keys®, build Bridges®, or repair White-hall®":

Or to thy Country let that heap be lent,

As Marlboro's® was, but not at five per Cent. (111-122)

(«BepHo, - Bockmunaet ero CBETIIOCTD, - «IUIsl OPOUSITH, HAXOSIIETrOCs B HY)KA€ HMETh BKYC — 3TO BEICOKOMEpHE, B
caMOM Jele: BO MHE — 3TO 3HATHOCTh, IOJ00AET MOEMY IPOMCXOXICHUIO W IIOJIOXKECHHUIO, MOE OOorarcTBo
HETIOMEPHO, a COCTOSHHUE CIIHILIKOM BEIHKO». B TakoM ciydae, Kak COJIHILY, MO3BOJIb LIEAPOCTH PACHPOCTPAaHUTh
CBOM JIyYH M M3JIMTh M3IHUIIKH 1poub. O, nep3octh OorarctBa! Co BCeM TBOMM HM300MIIMEM, KaK MO3BOJISCIIb ThI
XOTsI OBl OJIHOMY JOCTOMHOMY uesioBeKy ObITh HHIIMM? Pa3Be NOKHA IMOJOBHHA HOBOBBICTPOCHHBIX LEPKBEH
BOKpyr TeOst macte? Jlenait HaGepexHble, CTPOH MOCTBI MJIM BOCCTaHaBIMBal YaHT-XOJUI: WJIM MO3BOJISH CBOEH

cTpaHe OpaTh 00JBLION 3aeM, Koria Mans6opo Oblia, HO He MOA MATh HPOLCHTOB. )

B nocnennux crpokax (121-122) Iloyn B mpOTHBONONOXKHOCTH ynpeky ['opanus
(mouemy Oorad He BBLAENSET JACHETr AJIi CBOETO T'OCYJIapcTBa), BCTABISET MHOE,
Oonee enKoe 3amMeuaHue: OH He YIYCKAeT BO3MOYKHOCTb BBICMEATH SIKOOBI
0JIarOTBOPUTENbHBIE  JEUCTBHS repuornHu  Manb0bopo, KoTopas JaBaja
IIPaBUTEIBCTBY JEHEKHBIE CyMMBI, HO HE IPOCTO B JOJIT, & MHOJ MNPOLEHTHI, U
TaKkuM 00pa3oM oboraimianack emie 0oJblie.

[Tocneansist Tema, KOTOPYIO Pa3BUBAIOT CAaTUPUKU — 3TO MPEBPATHOCTU CYJbOBI U
TOTOBHOCTh IIEPEHECTH BO3HUKIIWE TPYAHOCTH. [opammii yKopseT TOro, KTo
CUMTAET, YTO Oejbl Bcerja OyayT oOXOIUTh €ro CTOPOHOM, 3a/1aBasi pUTOPUUYECKUE
BOIIPOCHI, 3aCTABJISIET CBOEr0 YWTATENsl YBHUJETh HETATHBHBIE IOCIEICTBUSA
CKJIOHHOCTH K POCKOIIIHOM >KU3HU. YTTOMUHAHUE BOMHBI JOJIKHO OBLIO TTOPOJUTH B
MBICJISIX 4YMTATeNed BOCIHOMHMHAHMS O OECKOHEUHBIX TPaKJAHCKUX BOMHAX W
U3MEHEHMSX, COIYTCTBOBABIIMX CMEHE BJIACTH: MOTEPS COCTOSHUSA, a MHOTJA U
xu3Hu. HukTto He ObUT 3acTpaxoBaH OT KOH(PHUCKAUMH, TOJO3PEHUN B
MPErpelIeHUsIX, a TOTOMY IIPU3bIB TOTOBUTHCSA K BOWHE BO BpeMs MHUpa (T.€. KUTh

Y TIUTAThCSI CKPOMHO, TyMasi O YEPHOM JTHE) MOT OBITh BEChMa YOS UTEIHHBIM.

8 IToyn nmeet B Buay nepkBu B Jlonnone n BectMuHCTEpe; OH 0OpammaeT BHUMaHNE HA UX y)KaCHOE COCTOSTHHE —
CIIEJICTBHE TOTO, YTO IIEPKBHU OBLTH TIOCTPOEHBI Ha GonoTrcToi mouse. [loapobuee: [Butt 1939, 62].

8 HaGepexmas: [Toyr 31ech MOAYEPKUBACT HEOOXOAMMOCTD JOCTPOHTh HAOEPEKHYIO HATIPOTHB YaiiT-xomma. [Butt
1939, 62-63].

8 B ror nepuox Temsy mepecexan To16k0 JIOHIOHCKHIT MOCT, CIICIOBATE/IBHO, CYIIECTBOBANA HEOBXOAMMOCTD B
MOCTpoiiKe Apyrux MoctoB. [Butt 1939, 63].

7 Vaiir-xom1 6bUT KOPOIEBCKHM ABOPIOM co Bpemen I'empuxa VIII; Bcé 31aHue, 3a HCKIIOYEHHEM OAHKETHOTO
3aia, ObUTO pa3pyIeHo B pe3yibTarte moxapa 1691 u 1698 roxos. [Butt 1939, 63].

8 I'epuoruns Mans60po 1aBaia B JOJIT JeHbIH TpaBuTesibCTBY [Butt 1939, 63].
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uni nimirum recte tibi semper erunt res,

0 magnus posthac inimicis risus. uterne

ad casus dubios fidet sibi certius? hic qui

pluribus adsuerit mentem corpusque superbum,

an qui contentus parvo metuensque future

in pace, ut sapiens, aptarit idonea bello? (106-111)

(Bcerma y Tebst ogHOro Aena OyayT [uaTu] 6e3MepHO XOpOIIIo, TOCiIe [CTaHellb] OrPOMHON HACMEIIKO# AJisi Bparos.
Kto wmoxer JOBEPUTHCSA H3MCHUYMBOMY ClIy4daro ooub1Ie? TOT, KTO NOOAYMHWII pasymM U TEJIO HAJIMCHHOC
U3JIMICCTBaM, WJIMW TOT, KTO AJOBOJICH MaJIbIM H, OIlacasiCh 6y;[yn1er0, B MHUPC KaK MYJApCH MNPpUACPKUBACTCIA

MOAXOASIIEro [00pa3 )Ku3Hu| sk BOUHBI?)

[loyn B naHHOM ¢parMeHTe AOBOJBHO OJM3KO MPHUIEPKUBACTCS OpUTrHHANIa. B
KOHIIE OH IOJBOJIUT UTOI BTOPOW YAaCTH CATUPHI, OBTOPSISA, YTO ITO NIEpECKa3 UIaeu

berens.

Who thinks that Fortune cannot change her mind,

Prepares a dreadful Jest for all mankind!

And who stands safest, tell me? is it he

That spreads and swells in puff'd Prosperity,

Or blest with little, whose preventing care

In Peace provides fit arms against a War?

Thus Bethel spoke, who always speaks his thought,

And always thinks the very thing he ought:

His equal mind | copy what | can,

And as | love, would imitate the Man. (123-132)

(Kto mymaer, uto Cynpba He MOXKET U3MCHHUTH CBOE PEIIICHHE, TOTOBHUT YXXaCHBIH Kypbhe3 JJIs BCETO YeII0BEUCCTRA.
Kto octaercs B BeicHIei cTreneHu B 6e3omacHOCTH? CKaXXu MHE, 3TO TOT, KTO PacTeT U pa3yBaeTcs OT pacimyXIIero
6narononqu, WJIn TOT, KTO, }IOBOJ’ILHBIﬁ MaJIbIM, 33,60TI/ITC$[ 3apaHeC U BO BpPEMs MHpaA TOTOBUT MNOAXOJAIICE
BOOpYKeHHe MpoTuB BoWHBEI? Tax berenp roBopui, KOTOpPHIH BCETAa TOBOPHUT, YTO AyMaeT, M BCerja AyMaeT Te
CcaMbI€ B€IIHU, KOTOPLIC JOJIKEH: €ero CIIOKOMHBIN pa3dym s KOIMPYHO B TOM MEpe, B KaKoH MOory, v, Tak Kak

MnpeaAno4YuTaro, CTany rnoJapaxarb 3ToMy ‘leJ’IOBCKy.)

[Toyn 3aBepiiaer ¢parMeHT HAlOMUHAHUEM O >KHUTEHCKOW MyapocTu bertens,
9TOOBI TIEPEHTH 3aKITIOYUTENPHOW YacTH, B KOTOpOM OH OyJIeT TOBOPUTH
CaMOCTOATENLHO U CHENAET OONbIINNA aKIEHT HAa CBOEM NMOHMMAHUU >KU3HEHHOTO
yKJaga. OTO pEUICHHE OTJIMYAETCS OT TOro, 4yTo Mbl BuauM y lopamusa. VY
AHTUYHOTO T0dTa B (pUHANE BHUMaHWE BHOBb mepeHocutcss Ha Odemna u ero

MOHOJIOT, a caM ['opanuii kak Ob YXOJUT B TCHb.

quo magis his credas, puer hunc ego parvus Ofellum

integris opibus novi non latius usum
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guam nunc accisis. (112-114)
(BepL 9THUM BC€IIaM TCM 60J‘II>L[I€, 4To 4, 6y[[y‘{I/I MaJICHBbKHUM MaJIbYMKOM, 3HAJl 3TOI'0 O(benna, Korjga €ro gcjia ObLIU

B PaCLBETE M OH HE )XW Ha 00JIee MHPOKYIO HOT'Y, 9eM Ceifdac, KOr/aa e pacCTPOUIIKCE. )

[Toyn mepenensiBacT ¢pa3y W BBOJUT JIBE€ COBPEMEHHBIC OTCHUIKH: CKaHJIAJ
CBs3aHHBIM ¢ (uHaHcoBOM mnupamuaoii Kommnanum HOxHBIX Mopeit (mepBbie
YYaCTHUKHU MPOEKTA JECHCTBUTEIHLHO OYeHb OBICTPO OOOTAaTUIIUCh, HO JasibHEIee
pacrpoCTpaHEeHUE TMPOEKTa TMPUBEIO K PA30OPEHUI0 MHOTHUX YYaCTHUKOB);
[IPOBAJIBHBIN AKIU3HBIN IUIAH Y OJIIIOJIA, COTJIACHO KOTOPOMY TOPIOBLBI BUHOM U
TabaKoM JOJDKHBI ObUIH TUIATUTh CIEIUAIbHBIN HAJIOT, YTO, OYEBUIHO, COKpAIAJIo

W3 JOXOJBI.

In South-sea® days not happier, when surmis'd
The Lord of thousands, than if now Excis'd®; (133-134)
(B nuu [Komnanuu] KOkHOro Mops He OblI CYacTIIMBEE, KOTJA CYMTAJIM JIOPAOM ThICAY [T.e. Oorauom], uem eciu

OBl TEeHCPb MPUIIJIOCH IJIATUTH aKL[I/IS.)

Hanee u no koHuna cuexyetr MoHonor Odemna (116-136), B moapaxxkanuu —

moHoutor Iloyma, uneanu3upoBanHbIid pacckas o ceoe (131-180).

videas metato in agello

cum pecore et gnatis fortem mercede colonum

'non ego' narrantem 'temere edi luce profesta

quicquam praeter holus fumosae cum pede pernae. (114-117)

(Te!1 yBUAUIIB, YTO HA OTMEPEHHOM (apEHJOBAaHHOM) KJIOUKE 3€MJIM CTOMKHH 3eMilefieIel-apeHIaTop CO CTaJ0OM H
JETbMHU pacckas3biBaeT: «S5 He ey HampacHO B OynHUII [eHb HHYEro, KpoMe Kak 3elieHb ¢ HOTOM OKopoka (c

OKOPOKOM).)
VY Iloyna:

In Forest™ planted by a Father's hand,

Than in five acres now of rented land®.

Content with little, | can piddle here

On brocoli and mutton, round the year; (135-138)

(B necy, moca)kxeHHOM OTIIOBCKOM PYKOM [HE OBUI CUACTIMBEE], YeEM TEIEph Ha IMATH aKpaxX apeHIOBAHHOW 3€MJIH.

JlOBOJILCTBYSICH MaJIBIM, 51 MOTY 37I6Ch 3aHUMAThCS ITyCTAKaMH, [UTasch] GPOKKOIHM U OapaHWHOM, B TEUSHHE r0/1a.)

% Ymeercs B Buay adepa Kommannn FOxHBIX MOpeii.

% TIpoBaneHblil 3aKk0HOMPOEKT P. YouIoma: ol XOTe/I BBECTH HATIOI HA BUHO M TaGaK, uTo BBI3BANO HEIOBONLCTBO
TOPrOBLIEB.

! Bununa, Bunmsopekuii nec, kyaa oter Iloyna nepeexai ¢ cembeii okoo 1700 roxa [Butt 1939, 64].

%2 3emus ¢ momom B TBuKeHXAMe, apenoBanusie [loymom B 1718 roxy [Butt 1939, 64].
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OnucaB nom u nuery, [loyn u Odenn pa3MbIIUISIOT O TOCTENPUUMCTBE (paHee

y>K€ TOBOPUIIOCH O TOCTETIPUUMCTBE MPEIKOB).

ac mihi seu longum post tempus venerat hospes

sive operum vacuo gratus conviva per imbrem

vicinus, bene erat non piscibus urbe petitis,

sed pullo atque haedo; tum pensilis uva secundas

et nux ornabat mensas cum duplice ficu.

posthac ludus erat cuppa potare magistra

ac venerata Ceres, ut culmo surgeret alto,

explicuit vino contractae seria frontis. (118-125)

(Ho ecnu crycTst 1oroe BpeMsi KO MHE HPHIIE TOCTh MM, KOTIa CBOOOEH OT JeJ, MPUATHBINA COCEI-COTPANE3HHK
B HENOTO/y, ObLIO CITaBHO HE W3 TOpOjJa IMPUBE3CHHBIMH PHIOAMH, a IBIMJICHKOM U KO3JICHKOM [YrOCTHTH]; TOTAa
BUCALIAS TPO3/Ib [BUHOTPaJA] M Opex C JBOMHOI duroil ykpamamu Mol GnarononyuHslii cron. Ilocne sToro Obuia
Urpa — HaIMBaThCS U3 OOYKH, M MoyuTaeMas HactaBHuUIlA llepepa, uToOBl [OHA] MOJHUMAIACH BBICOKHM CTEOIEM

[T.e. YTOOBI KOJIOCHS BbIpacTalin BLICOKI/IMI/I], BUHOM YyCTpaHsdJ1a 3a00THI CMOPHICHHOT'O J'I6a.)
[Toyn nenaet mapadpas, OIM3KUIl K OpUTHHAITY.

But ancient friends (tho' poor, or out of play)

That touch my Bell, I cannot turn away.

"Tis true, no Turbots dignify my boards,

But gudgeons, flounders, what my Thames affords:

To Hounslow-heath | point, and Bansted-down®,

Thence comes your mutton, and these chicks my own:

From yon old walnut-tree, a show'r shall fall;

And grapes, long-lingring on my only wall,

And figs, from standard and espalier™ join:

The dev'l is in you if you cannot dine. (139-148)

(Ho oT crapuHHBIX apy3eid (XOTsi OeqHbIe WM OTOMIEANINE OT JIeN), KOTOPbIe KacaloTCs MOETO 3BOHKA, s HE MOTY
OTBCPHYTHCH. 9T10 npaBJa, HA OJWH MMAJITYC HE ACJIa]l YECTb MOEMY CTOJTY, HO IIE€CKapPhb, KaM6ana, BOT TO, YTO MOXET
MNpeaoCTaBUTL MO Temsa: s YKa3bIBaro Ha MyCTOIIb Xaychoy u BaHCTe,H-I[ayH, oTTYyda l'IpI/I6LIBa€T TBOA 6apaHI/IHa,
a OTHU LBIIIATA MOH CcOOCTBEHHBIE: BOH C TOTO CTaporo OpexoBOro ACpeBa NOJDKEH OCBIIATHCA JUBCHL IJIOAOB; U
BHUHOT'pan, AO0JTO OHJ'IeTaIOHII/Iﬁ MOIO €AMHCTBCHHYIO CTCHY, U (I)I/IFI/I MPpUCOCANHAIOTCA CO ITaHAApTa U INIAJICPBI;

IbSIBOJI B Tebe, eCITM THI HE MOXKeEIIlb mooGeaath [3Tum].)

B konne [loyn goGaBnsier exumHoe 3aMe4aHUe 1O TOBOY YEIOBEKa, KOTOPBIA HE
MOKET ChECTh TAKyIO MUILY W HAacaaAuThCs. OJHAKO OH OMYCKAeT YIOMHUHAHUE

HOHOﬁKH, IMOCKOJIBKY B €T0 CJIy4ac€ 3TO HAPYIIHIIO OBl OIMMCBIBACMYIO HNIWJLIUIO.

% Useecrnoe nacréumme s oser [Butt 1939, 66]. Iloyn BBOAMT NPOTHBOINOCTABJICHUE: MOKYIMHOM CKOT —
BBIPAIIICHHEII HA CBOCH 3eMIIe.
% Pewreruarasi KOHCTPYKIWS U1l [TOJACPKAHNS CPEBa.
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Ho nmosT pe3tomupyer, kakue Bel HEOOXOAUMBI JJI KU3HHU: CKPOMHOE MMUTAaHUE,
XOpOIllee 3/0pOBbE (MPOHMS: IJIsl €ro MOJAEp)KaHUs TpedyeTcs JH0OOBHUIA) U

YMCHHUC 3THUM I10JIb30BATHCA.

Then chearful healths (your Mistress shall have place)
And, what's more rare, a Poet shall say Grace. (149-150)
(Batem Oompoe 3mopoBee (y TeOs IFOOOBHWIA IOJDKHA OBITh) M, YTO TOpa3lo peXke, MOIT CKaXeT —

PAaCIIONIOKEHHOCTD [K 3TOMY].)

[Nopamuit (B e Odena) Bo3BpamaeTcss K TeMe MPEBPATHOCTU CYIbOBI U J1aeT

COBCT IIPOABJIATH CTOMKOCTh AyXa, Koraa 4To-TO IIPOUCXOOUT.

saeviat atque novos moveat Fortuna tumultus:

quantum hinc inminuet? quanto aut ego parcius aut vos,

0 pueri, nituistis, ut huc novus incola venit?

nam propriae telluris erum natura nec illum

nec me nec quemquam statuit: nos expulit ille,

illum aut nequities aut vafri inscitia iuris,

postremum expellet certe vivacior heres.

nunc ager Umbreni sub nomine, nuper Ofelli

dictus, erit nulli proprius, sed cedet in usum

nunc mihi, nunc alii. quocirca vivite fortes

fortiaque adversis opponite pectora rebus.' (126-136)

(ITlyctp cBUpencTByeT M IocbulaeT HOBBIE Oenpl DoOpTyHA: CKOIBKO OTCIOAAa OHA CMOXET OTHATH? Hackoipko
OeperxirBee s WIX BbI, O IETKH, TOCTUTATH OJIarONOIy4Hs, KOTJa CloJa IpHILeN HOBBIH sxuTens? Beap npupona Hu
€ro, HA MEHs, HH KOro Obl TO HHU OBUIO HE clenana BIaaelblleM COOCTBEHHON 3eMIIM [T.e. MONHOMPAaBHBIM
BJ'IaZ[GJ'ILLIeM]Z HacC BbII'HAJ TOT, €TO0 — WJIN PaCTOYUTECIbCTBO, UJIN HE3HAHUC XUTPOI'0 3dKOHA, B KOHIIC KOHIIOB Ooee
)KI/IByT{I/Iﬁ HACJICAHUK HAaBCPHAKA BBII'OHUT. Hreiaue 3emits nmoa UMCHEM YM6peHa [T.G. NMPUHAJICIKUT Y.] HEIaBHO
TOBOPUIIN — O(benna, HE 6y,I[€T HUYbEH CO6CTB€HHOCTLIO, HO NOMNAaJACT B MOJb30BAHUC TO KO MHE, TO K APYIrOMYy.

HOSTOMy 6yﬂLT€ CHJIBHBIMH, U TBGpHHﬁ AYX IIPOTHUBOIIOCTABHTE U3MCHYUBBIM O6CTO$IT€J'H>CTB2[M.)

[Toyn pa3BopaunBaeT MbICTL 00 WM3MEHYMBOCTH CYyIbOBI TapajijIeNIbHO, HO
n00aBJIsSIeT JeTand, KOTOPhIE CYIIIECTBEHHO YBEIWYMBAIOT 00beM. BrickazanHas
uaes O TOM, 4TO CyJh0a HE MOXKET OTHATh MHOTOE, JUIIHUN pa3 MoJaUYepKUBacT
TOPAIMAaHCKYIO0 MBICIIb O HEOOXOUMOCTH KUTh CKPOMHO, BEIb TOTJa HE MPUIETCS
KOpPEHHBIM 00pa30M MEHSTh MPUBBIUKHU B ClIydae mepeMeHbl 00cToaTenbeTB. [loym
Kak Obl HEOpEXKHO J00aBISIET OTCHUIKM K COBPEMEHHBIM (akTopaM, KOTOpbIC
MOTYT CWJIbHO MOBJIMSATH Ha OJIArOCOCTOSIHUME YEJIOBEKA: IMOBBIIIEHUE HAJIOrOB U

cCoJlep>KaHUe PEeryJIsipHON apMuu. 3aTeM BO3BpAIAETCsl OJIMKE K OPUTHMHAIY H
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BOCITPOU3BOJUT (PparMeHT, B KOTOPOM TOBOPHUTCS O HAlME KUJIbsl M O TOM, YTO 3TO
MOXHO CIOKOMHO BbIHeCTH. [lanee Iloym peann3yer BO3MOXXHOCTb MPOSIBUTH
OCTPOYMHE U MPOLUTUPOBATH ceOsl, MPUBOSI CTPOKY U3 cBoero neperoaa ['omepa
(TakuM 00pa3oM HAIIOMHUTBH YUTATENIO O CBOMX MPEKHUX JTOCTUKEHUSIX B 00JACTH
autepatypsl). [locie [loynm BBOAWT 3ieMeHTHI auanora u o0Opa3 CBOETO Jpyra
Cudrta, 4TOOBI BKIIIOUUTH MPOTUBOIOJIOKHOE MHEHUE, KOTOPOE MOKHO OCIIOPHUTD

B CATUPUYECKOM JIyXe, pa30rBasi OJJUH apTyMEHT 3a APYTHM.

Tho' double tax'd, how little have I lost?

My Life's amusements have been just the same,
Before, and after Standing Armies came.

My lands are sold, my Father's house is gone;

I'll hire another's, is not that my own?

And yours, my friends? thro' whose free-opening gate
None comes too early, none departs too late;
(For I, who hold sage Homer's rule the best,
Welcome the coming, speed the going guest®.)

"Pray heav'n it last! (cries Swift) as you go on;

"I wish to God this house had been your own:

"Pity! to build, without a son or wife:

"Why, you'll enjoy it only all your life." —

Well, if the Use be mine, can it concern one

Whether the Name belong to Pope or Vernon?

What's Property? dear Swift! you see it alter

From you to me, from me to Peter Walter...% (152-168)

(Mycts [3ammaTui] JBOMHON HAOT, KaKk Majo st moTepsui? Y TOBOIBCTBHS MOCH KU3HU OBLIM TOYHO TaKHe XKe, 10 U
MmocJie TOTO Kak mpunuia PerynspHas Apmus. Mou 3emMiid MpOAaHbl, JOM MOETO OTIA MpOoTal;, s CHAMY Yei-To;
pa3Be OH He MOH, W Baiml, MoH Jpy3bsi? Yepe3 cBOOOIHO OTKPHIBAIOIIMECS BOPOTa KOTOPOTO HUKTO HE MPUXOAUT
CJIMIIKOM DPAaHO, HUKTO HE YXOJUT CJIMIIKOM IO3AHO, (‘ITO KacaceTCsd MCH:, 4 BBIIIC BCCTO LCHIO COBET MYAPOro
FOMepa - HpI/IBeTCTByﬁ npumeauiero, HOTOpaHJ’IHBaﬁ YXOIAICTO FOCTSI). Monuch H€66C3M, 4TOOBI 3TO JJINJIT0CH
(Bockimmaer CBudT!), mOKa THI JeHCTBYeNb [T.€. KUBEIb|. «5 xkenaro, Oora pamu, 9YTOOBI 3TOT OM OBLI TBOUM
cobctBeHHBIM. JKako! CTpOI/ITL 0e3 CbhblHA WIH JKEHEI. 3aqu, BEIb Tbl 6yz1emL HacJaxXaaTrbCa UM JIMIIb Ha
mpoTshKeHUH Bcell skm3Hu!» UTo k, ecnu s Bhageto [lomb30ii, KOro MOXXET 3a00TUTh MPUHAMIECKHUT JTH UMS
[xo3stuua] Tloymy umu Beprowry? Yto ects umymiectBo? Jloporoit Cudt! Thl BUIHING, [Kak OHO] MEPEeXOaUT OT

TeOs1 KO MHE, OT MeHs K [Turepy Yonrepy...)

% 113 cobcTBEHHOTO nepesoga «Onuccen» XV.83-84 [Butt 1939, 67].
% B 510 Bpems on ckyman semmn B Jlopcere [Butt 1939, 68].


https://andromeda.rutgers.edu/~jlynch/Texts/popehor.html#55
https://andromeda.rutgers.edu/~jlynch/Texts/popehor.html#56
https://andromeda.rutgers.edu/~jlynch/Texts/popehor.html#57

74

[Toyn B 3aBepiieHHE TPUBOJUT €I1I€ HECKOIBKO IPUMEPOB (YK€ KOHKPETHBIX, a HE
KaK BbIII€ — 0000IEHHBIX) TOT0, KaK JIETKO TOMECThS ¥ 3€MJIM IEPEXOAAT U3 PYK B
PYKH, IO3TOMY HE UMEET CMBICIIA CTPOUTH CBOIO KHU3Hb BOKPYT COOCTBEHHOCTH. U
B KOHIIe Ooisiee sicCHO (hopmynupyeT uzaero l'opauus o ToMm, 4TO HEOOXOJUMO B
NEPBYIO Ouepenb OBITh XO3MHOM caMOMy cebe, BeIb 3TOTr0 OTHITh HUKTO HE

CMOXKCT.

...And Hemsley, once proud Buckingham's® delight,

Slides to a Scriv'ner or a city Knight.

Let Lands and Houses have what Lords they will,

Let Us be fix'd, and our own Masters still. (177-180)

(A [momecThe] Xemeiu, KOrIa-To yciaaa BRICOKOMEPHOTro BakuHreMa, yCKOIb3aeT K POCTOBIIMKY MM TOPOJCKOMY
prIapro. HyCTI) 3€MJIM U AO0Ma HUMCIOT TE€X XO34AC€B, KOTOPBIX OHU XOTAT, IIYCThb MbI 6y}1€M B NOpAAKE U II0-

MpeXHEMY X039€BaMHU caMuM cebe.)

7 Bskunrem MpoJIaJl CBOE MoMecThe XeMciu 3a 6acHocoBHbIE nenbru [Butt 1939, 69].
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I'naBa 5. ComocraBuTe/IbHBbIN aHa/InM3. Catvpa 1.2 u «Pa3yMHbIA cOBET»

B catupe «Pa3ymubiil coBer ['opanys OHBIM J)KEHTIIBMEHAM O ropoz[egg» [Toyny
BHOBb YJIaJIOCh MPOJIEMOHCTPUPOBATH CBOE OCTPOYMHE W YIUBUTH MyOJUKY.
AHTITIMACKUN MOAT BEAET JUTEPATYPHYIO UTPY C UHATATENIEM: OH YTBEPXKAAET, YTO
JAHHOE IIPOM3BEACHUWE HU YTO HHOE Kak mnojpaxanue [opamms cBoen
cooctBenHou carupe (1.2), Hanncannoe B ayxe Anekcanapa I[loyna. [TosT cozmaer
WJUTIO3UI0 HECEPhe3HOCTH. llepen OCHOBHBIM TEKCTOM OH J100aBisieT Kak Obl
TPAJULMOHHOE MTOITUYECKOE ITOCBSIICHUE, HAIMCAHHOE PUMCKHM CAaTUPUKOM Ha
AHITHICKOM  si3bIke. B JaHHOM ciydae 510 audupamMOsl camomy ceGe,
BJIO’)KEHHBIE B yCTa POOKOro MOKJIOHHUKA. [ToMUMO HIyTOYHOrO MOCBAILIEHUS,
aHTJIMACKUI CAaTUPUK TMPUOABISET K TEKCTYy MPUIAYMAaHHBIA KOMMEHTapHH,
KOTOpPbIM SIKOOBI cocTaBiieH Puuapaom beHTnHM, W3BECTHBIM aHTIIMACKUM
¢bunonorom-knaccukoM. [loyn sSiBHO mapoaupyer Hay4dHbI€ HM3aHUSI TEKCTOB C
KOMMEHTapueM, B yacTHocTH u3fanus P. Bentmu [Kuppersmith 2007, 81-83].
[Toyn HeoqOOPUTENBHO OTHOCHIICA K TOMY MOAXOAY, KOTOPbIN N30pan y4eHblid s
pabothl ¢ Tekctamu: P. BeHTin Obln KpaliHe MpUIMPYHB, MPEAsiaral MHOXKECTBO
UCIIpaBJICHUIN Jake JJiI KaHOHWYECKUX TEKCTOB (YTEHHUM), TakkKe mpesarai
CUMTATh HENOJJUHHBIMU WJIM COMHUTEIbHBIMUA pa3Hble OTPBIBKM TEKCTOB
(ocobenno B m3ganuum Mwuntona 1732 roma), KOTopble OOJBIIMHCTBOM YUYEHBIX
npu3HaBanmuchk ([Tompobnee cm.: [Rumbold 2007; Haugen 2011]). WuabiMu

CIIOBaMHM, OH 3apaboTai ciiaBy OykBoena | meaanTta. [[loMHMMO 3TOro OH HEJIECTHO

% O xurensx ropoaa (Sober Advice from Horace to the young Gentlemen about town).

% «Anexcauzpy Ioymy, SckBaiipy;

Cop,

s OCJIIMKOM IIOJIararoCb Ha Bamy CHUCXOAUTCIIBHOCTh MO OTHOMICHHWIO KO MHE M BEPHO, YTO Brel HE MOXkeTe He
OKa3aThb MOKPOBUTEIBCTBO 3TOMY NOAPAKAHWUIO, BBIITOJITHCHHOMY HACTOJIBKO B Bamewm ctrne u O65[3aHHOMy, A MOoTy
YECTHO MPH3HATHCS, CBOMM BO3HHKHOBeHHEM Bam. Byxydm B 3ToM ybOexneH, 1 He CTaHy CIEPKHBATh KPUTHKY
MOYTEHHOTO JOKTOPA, BO3HUKIIYIO BOKPYT HET0; HA000pOT, TeM 0oJiee 4TO OH 1MooOeIall HCIIPABUTH MOTPEITHOCTH
B CJIEIYIOIIEM M3/IaHUU C TEM K€ BEJIMKOIyLIMEM, KOTOPOe OH IposiBUI M K MuntoHy. S Hazxetoch, Bul mosepute,
YTO, KOTJa 5 BBIpaKal0 MOE YBaKeHHE K Bam, si JWIIb M3 CKPOMHOCTH CKpBIBAIO CBOE HMMS; IOITOMY, XOTA
BEPOSITHO, sI HE MOTY Ha3BaTb ceOsi CTOJIb OOJBLIMM MOYMTATENEM Kak JPyrue, MHE MOXHO JIMIIb COXPAHATh TaK
MHOTO yBa)XEHHUSI B JIyIle, 100POKeNaTeNbHOCTH ¥ SHTY3Ha3Ma KaK JII000MY YeJIOBEKY.

Hoporoii cap,

Baru cambiii Io0smni 1 IpeJaHHBIN CITyray.
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BbICKazalics o nepeBojie «Mnuaaey ['omepa (1715-1720), BeimosnerHoM Iloyrom
(em.: [Sandys 1908, 410-411]). A Iloym BeICMEsUT YYCHOTO C ITOMOIIBIO €ro XKe
metoa [Rogers 2007, 202].

CBoto catupy «Pa3yMHBIA COBET...» aHIIIMHCKUNA CaTUPHUK omyOiukoBai B 1735
romy moutd omHoBpeMeHHO ¢ «[locmanmem K ApOeTHOTY»; TpPOHW3BEICHUS
MOSIBUJIUCH KaK OTBET Ha MyOJIMYHBIE aTaKu CO CTOPOHHI Jieau Mapu MoHTerio u
nopna Xepsu. M Torma, kemast naTe IOCTOMHBIM OTBET, lloynm BHOBB ymadHo
aJanTUPOBaJ TOpPAllMaHCKUNA CIOKET JJIA CBOero mosioxeHus. OH XOTen YSI3BUTh
genu Mbapu, a cambIM MPOCTBIM CIIOCOOOM CleNiaTh 3TO, ObUIO yKa3aTh Ha €€
0e3HpPaBCTBEHHOCTh. JIJIsl 3TOW LIeNIM Kak HeJb3s Jy4lle MOJOIUIa BTOopas cathpa
["oparusi, B KOTOpPOW NMEPEUUCTISIOTCS TIOOOBHBIE MOXO0XKECHUS U UX MOCIEACTBUS.
Opnako, ecnu y ['opanusi akieHT cienaH Ha MyXuuH (Beab B JlpeBHem Pume y
MY>K4YUH ObLJIO OOJIBIIIE BO3MOXKHOCTEH TpeaaBaThesi pa3Bpary), To [loyn nepenec
BHUMaHue Ha xeHIMH [Rogers 2007, 202] u gaxke HpuUBENT HECKOJBKO HMEH
COBPEMEHHHMKOB, 3aMEIIIAHHBIX B CKaHJajdaX, BO3HUKIIUX H3-3a CYIPYKECKOU
W3MEHBI.

Cnenyer ormetuth u TOT (akt, uto Iloym cozmaBanm «Pa3ymHblii coBeT»
onHOBpeMeHHO ¢ «Ilocnanuem k nenu» (oauH U3 MopanvHulx onvlmog), B KOTOPOM
n300pa3ui pazHooOpasue KEHCKUX xapakTepoB. B mocmanuu Iloynm omumceiBaer
HEMOCTOSIHCTBO U TMPOTHBOPEUYMBOCTh >KEHIIMH; OH HA3bIBA€T BCEr0 HECKOJIBKO
MMEH COBPEMEHHHUKOB, a B OCTAJIBHBIX CIIy4yasX HCIOJIb3YeT UMEHA U3 IPEUECKOMH,
PUMCKOM M XPUCTHAHCKON JIUTEpaTyphl, CO3/aBas THUIIBI, a HE BBICMEUBAs

1
KOHKPETHBIX  JKCHIIWH 00

(kak 9310 caenaHo B «PazymHOM coBetey).
VY. Kymnepcmut [Kuppersmith 2007, 79] ykassiBaer, uto Iloym co3HaTenbHO
cTapajcsi CKpbhITh aBTOPCTBO «Pa3ymMHOro coBera» (B KauecTBE JOBOJOB yUYEHBIN
Ha3bIBa€T TOT (paKT, YTO caTupa ObUIa OMyOJMKOBaHA AaHOHUMHO, @ TaKXKE 4YTO

aBTOp HamWcal TIOCBSIICHUE-KOMIUTUMEHT camomy cebe). OpHako Ham

100
B npuMepax Hoyna COBPCMCHHUKU BCC pPaBHO BUACIU OTCBUIKM K TEM HJIM UHBIM CBETCKUM JaMaM. HO3TOMy
IMOCJIaHUC B INCPBLIX U3JaHUAX I€YATAJIOCh HE LCJIMKOM.



77

MpeACTaBIIeTCS HEyOeqUTEeNbHBIM JOBOA O ToM, uto [loym xoten u3bexarb
OTJJaCKH H OCTaThCid HEY3HAaHHBIM. Bo-TiepBBIX, T0M00HOE (PPHUBOJIBLHOE
MOAPAKAHUE €[BA JIX MOIJIO UCHIOPTUTH PEITYTALMIO [103TA UM HAIPABUTh HA HETO
emie OOJbIINA THEB 001IecTBA (HAIOMHUM, YTO OH U B MPEIBIIYIINX MOAPAKAHUIX
BBICMEHMBAJI U3BECTHBIX JIUI]; B €r0 CaTUpaxX €CTh U MOCTOSHHBIE TIEPCOHAXKHU: JISIU
Mbpu, nopa Xepsu (®annn), Pudapn bentnu u ap.; ecth Te, KOro OH YIIOMHHAET
TOJBKO B KOHKPETHOM KOHTEKCTE, HallpUMEpP, KaK B JAHHOM caTUpe: OTMEUAIOTCs
BCE€ T€, KTO ObLJT YJIMUEH B Pa3HOTO POJia pa3BpaTHBIX EUCTBUAX; KPOME TOTO, MO3T
JienaeT OTChUIKM K OTHOCUTEIBHO JaBHUM M OOILIEU3BECTHBIM COOBITHSAM, OH JIHIIIb
coOMpaeT UX BMECTE W UMILUIMIMTHO JOKa3bIBAET Pa3BpalllEHHOCTh HPaBOB). Bo-
BTOPBIX, KaK MBI y>K€ TTUCAJIM BhIIIE, B MOCBAIICHUA CaMOMY ce0e MOXKHO YBUJETh
uponuto. B-tperbux, y Iloyna B gaHHOM NpPOU3BEICHUM MOBTOPSETCS HACST M3
NPEAbIIYIIEro MOApaKaHUs: TOJIOJHBIA M HUCIHBITHIBAIONIMKN KXy 4YEJIOBEK HE
OyJZeT &IaTh pOCKOUTHOTO 00€/1a U MUThsI, OH OYJIET JOBOJIBLCTBOBATHCS TEM, UTO Y
HETO €CTb.

Teneps oOpatumcsi k opuruHany noapaxkanusi. Catupa |.2 Topanusa — ogHa u3
paHHUX catup nod3ta. B Hell paccmaTtpuBaeTcs ¢usocodckas CTOpOHA ar0JIbTepa
U €ro HENpUATHBIC TMOCIEACTBUS. DTy HENPUITHYIO U HE3aHUMATEIbHYIO, IO
mHeHuto  O. @ponkens [Fraenkel 1957, 76], Ttemy Topammit mactepcku
pa3palaThiBaeT, OTHAENbIBAS KKIBIA CTUX U J00aBJsisI MHOXECTBO MHTEPECHBIX
neraieil. IHTepecHa KOMITO3ULIMS CATUPBL: NPEXKIE YEM IIEPEUTHU K OCHOBHOU TEME
["opaumii ABaKIbl «HABOJUT YUTATES Ha JOXKHBIHA ciemy» [Fraenkel 1957, 76-77]:
BHauaJie UJET JJIMHHOE TMEePEUUCICHUE MPEeICTaBUTENCH pa3HbIX HEOJAropoIHbIX
npodeccuii, KOTOpoe TMOCTENEHHO BBUIMBACTCS B TPAypPHYIO NPOIECCHUIO Ha
MOXOPOHax TeBla Turenna; 3areM ciaeAyeT 3aMeYaHue O TOM, YTO YMEPIIUNA ObLT
benignus (xopomuii, 10OpOIYIIHBIHN, OJArOBOJISAIIMNA K STUM JIIOSM), ITOCIIE YEro

pacckas o HeM OOpBIBAETCS:

Ambubaiarum collegia, pharmacopolae,
mendici, mimae, balatrones, hoc genus omne

maestum ac sollicitum est cantoris morte Tigelli.
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quippe benignus erat. (1-4)
(Kosuerust TaHIOBILAIL, TOProOBLbI 3C]bSMH, HULIKE, MAMbI, IIYThI, BECh 3TOT POJ MEYANCH H 00CCIIOKOCH CMEPTBIO

neBia Turemna. Beaps on ObLT pacmonokeH [K HIM].)

Hanee I'oparnuit nepexoauT K Apyroi teme (CTpoku 4-28): OH MPUBOJAUT TPUMEPHI
JIIOJIEH, KOTOpPBIE BIAAAIOT B IPOTUBOIIOJIOKHBIE IPYT IPYTY KPAMHOCTH: CKYyHOM —
TpaHwXupa; Ooray, KOTOpPbIA HAKMUBAETCS 32 CYET OrPOMHBIX IIPOLIEHTOB —
TPaHXKHUpPa, Y KOTOPOTO PacXoJbl MPEBBIIAIOT JOXOMbI, YEJIOBEK, 3aKyTaHHBIA C
HOT JI0 TOJIOBBI — YE€JOBEK, KOTOPBIA CHIIBHO OTOJISIETCS; YEJIOBEK, KOTOPBIN
OJaroyxaet — 4eJIoBeK, KOTopbli BoHseT. M moaBoauT uror: nil medium est (auuro
HE SIBJISIETCS CPEIHUM, T.€. HUKTO HE MPUACPKUBACTCS <30JI0TON> cepenunsbl). U
BHOBb 4YHTaTellb OOMaHYT, BEAb M TEMa «YMEPEHHOW >KU3HH» HE SIBISETCS
OCHOBHOM TeMOM caTupbl. Tonbko B 28-0M cTpoke ['opannii HaUMHAET U3JIaraTh
OCHOBHOE COJIEpKaHUE CATUPBI, @ UMEHHO OMACHOCTH aI0JIbTEPA.

A.Tloyn B o0mieM coOxXpaHseT KOMIO3UIIMIO OpPUTHHANA, a B Hadale CaTUPBI
CO3JaeT MaKCHUMaJlbHO OJIM3KYH0 COBpEeMEHHYyI0 mnapaiuiens (y l'opauus: nedanb
MpeacTaBUTeNeH HU3IIKNX MTpodeccuii o moBoay cMepTH nesia — y [loyma: ckopOb

BCSKOTO cOpona (mo mueHuto [loyna) u3-3a cMEpTH aKTPHCHI).
The Tribe of Templars, Play'rs, Apothecaries,

101 'Wits, Lord Fanny’s'®?, Lady Mary’s'®,

And all the Court in Tears, and half the Town,

Pimps, Poets

Lament dear charming Oldfield®, dead and gone!

Engaging Oldfield! who, with Grace and Ease,

Could joyn the Arts, to ruin, and to please. (1-6)

(ITnemst XpaMOBHHMKOB, HUIPOKOB, amnTeKapeW, CBOJHHMKOB, IMOITOB, OCTPOYMUEB, [okpyxeHue| nopaa PDanuuy,
[oxpyxenue] nean Mbopu u Bech ABOp B cie3axX, W [emie] MOIropoja OIUIAKHWBAIOT JIOPOTYI0 O4apoBaTENIbHYIO
Onndwuna, nokoiinyro u ymeamyro! OOBopoxutenpHas Omnnduna! Kotopas ¢ rpammeld W JETKOCTHIO MOTJIA

3aHAMAThCA UCKYCCTBAMH, [Tak 9TOOBI| 1 00ECUECTHTh U JOCTABUTH yIOBOJIBCTBHE. )

[anee cnenyer, kak u y ['opauus, yepena nporuBonocrabieHui; [loym onuceiBaer

663HpaBCTBeHHOC MOBCACHHUEC CBOMX COBPCMCHHHUKOB H, XOTd IIPSAMO HA3bIBACT

tor IIponaxusle noaTs! ¢ ['pad-cTpur.
102 Jlopn Xepsu.
s Jlenu Mapu Mownrerto.
* UsBectas nougonckas akrpuca Jun Omadu. [loapoGree o Heit em.: [Crynuukos 1976].
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JIMIIb ABa KMCHH, OCTAJIBHBIC OIMMCAHHA TAKIKC HAOT YUTATCIIO IIPCACTABIICHUC, O

KOM HNACT pCYb.

Not so, who of Ten Thousand gull'd her Knight'®,

Then ask'd Ten Thousand for a second Night:

The Gallant too, to whom she pay'd it down,

Liv'd to refuse that Mistress half a Crown.

Con. Philips'® cries, "A sneaking Dog | hate."”

That's all three Lovers have for their Estate!

"Treat on, treat on," is her eternal Note,

And Lands and Tenements go down her Throat.

Some damn the Jade, and some the Cullies blame,

But not Sir Herbert'’, for he does the same. (7-16)

(CoBceM He Tak [Ta OCTymaeT], KTO HaayJia Ha JIECATh ThICSY CBOETO PHIIAPS, a MOTOM MOMPOCHIIA IECATh THICAY 3a
BTOPYIO HOYb: KaBaJICp TOXKE, KOTOPOMY OHa 3aruiaTuja, JO0KWUJI 10 TOT0, YTO OTKa3ajl TOH JIIO60BHI/IIIC B IIOJIOBHUHE
KPOHBI. KOHCTaH].[I/IiI Dununmc KPpUYHT: «HeHaBI/I)Ky ImoaJjIoro ncal!». Bot BCC, YTO MMCHOT TpH M00OBHHKA 3a UX
cocTosiHue! «Hoxynaﬁ, HOKyrIafI» - 9TO €€ BCYHAA IPHCKA3KA, W 3EMJIM, U HUMYHICCTBO YXOIAT B €€ TOPJIO.
HekoTopbie mpoKIMHAIOT ONyTHUITY, APYTHE CYUTAIOT BUHOBHBIMHU JKEpTB oOMaHa, HO He c3p ['epbept, Benp oH

JIeaeT TO kKe caMmoe.)

B cnenyromem otpeiBke [loynm 3amensier ropanueBckoro nepconaxa ®ydunus,
Oorava u asyHOro sroucrta, Ha Oyduauro, 6boraTyro 0€3HPABCTBEHHYIO JKEHILMHY,

Mo MAaCKOM KOTOpOM yuTaTe b 0e3 Tpyaa yrajsiBaet jJeau Mapu MoHTerto.

Fufidius vappae famam timet ac nebulonis
dives agris, dives positis in fenore nummis:
quinas hic capiti mercedes exsecat atque
quanto perditior quisque est, tanto acrius urget;
nomina sectatur modo sumpta veste virili

sub patribus duris tironum. 'maxime' quis non

"luppiter' exclamat simul atque audivit? ‘at in se

1% Peus uper o neau Kacimoitn u cape Pruuapne Xanrepdopie, KOTOPOro Nmpo3Baji «TPaHKHUpOi». A KaBaiep —
a10 JIxoH Yepumnn (mo3mHee repror Mans00po), KOTOpBIH, MO pacckasy €e KOMNAaHbOHKH, HMOJYYHJI THICSYU
(hynTOB OT Jeau KacamaiiH, HO He COTJIaCHICS OJI0JDKMTE €l IBaauarh rurei [Butt 1939, 74-75].

198 Tepesus Koncranmus QuiimIc — KypTH3aHKa, IMEBIIAs MHOXKECTBO oGoBHAKOB [Butt 1939, 75].

197 Bosmoxuo peus maer o cape Iepbepre IToknurrone. On 6buT M0G0oBHIKOM KoHcTaHImi MUINIC ¥ HECKOTBKO
pas mbITacs MOKOHYHUTE ¢ COO0M, 4T00b! yaepkath ee. [Toapobuee cm.: [Wilson 2014, 135]. OtcyrcTBHE SICHOCTH B
OIpe/IeJICHUH UMEHH CBSI3aHO C TeM, 4YTO B M3AaHuu [loynma MMeHa MedaTajuch HE LIEIMKOM, a C MPOIyCKaMu,
nanpumep, O---f—Id, Ph-I-ps, Hi-sb-w u np., uyuratens mommked ObuT I0ragathCsi, KAKOE UMs IIOAPa3yMEBAETC.
Cospemennukam Iloyma, pasymeercsi, 310 ObulO mpomie chenars. Iloynm opueHTHpoBaics Ha KOHKPETHYIO
ayJAMTOPHIO, KOTOpas Obula B Kypce TeX COOBITHH, KOTOpbIE OH YIIOMHMHAET MJIM K KOTOPBIM OTCBUIAET B CBOMX
NpOM3BeACHUX. BriocieacTBiM YuTaTeNsiM M KPUTHKAM CTajlo0 HENPOCTO MOHMMAaTh, KAKOE HCTOPHUYECKOE JIHLO
CKpPBIBAaETCsS 32 TEM MM HMHBIM IIEPCOHaXKEM. JTO €Ile pa3 JIOKa3bIBaeT HEOOXOIMMOCTb CO3JaHHMS IOJHOTO
COBPEMEHHOI'0 KOMMEHTapHsi K TEeKCTy (B JIaHHOM cllydae Napajiellb ¢ OpPUI'MHAJIOM lopauust HE NpOSsICHSAET
KapTHHY).
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pro quaestu sumptum facit hic?"' vix credere possis,

quam sibi non sit amicus, ita ut pater ille, Terenti

fabula quem miserum gnato vixisse fugato

inducit, non se peius cruciaverit atque hic. (12-22)

(Dydunuit Goutcs ciaaBpl Oe3qeNbHIKA W MOIICHHNKA, OyIydl OOraThbM 3eMJISIMH, OOTaThIM, Oaromapsi JeHbram,
OTJaHHBIM B JIONT: OH CIHpPAeT C YelOBEKa IO IATh NPOLEHTOB M, YeM Ooiee BCAKWI [UenoBeKk| pa3opeH, TeMm
CHUJIBHEC OCaXIacT, MNPECICAYCT B OTHOIICHUH MOOJTOBBIX PACIIUCOK IOHOIIEH TOJIBKO YTO OOJAYUBIIUXCS BO
B3POCIIYIO OACKAY [T.€. TOCTUTIIMX COBEpPUICHHOJETHs|, [HAXOAMBIIUXCS paHee| MOJ BIACTbIO CYPOBBIX OTIIOB.
«Bemukuit FOnurep!» - KTO HE BOCKJIMKHET, KaK TOJIBKO ycabIuT [00 3ToM]? «Ho 1 pacxom Ha ceOs OH coBepIIIaeT
coo6pa3H0 C L[OXOI[OM?)) EI(Ba JI1 Tbl MOXCIUIb MOBEPUTH, HACKOJIBKO OH HE OpYyT ce6e, KaK TOT OTE€L, KOTOPOro

KOMEC U TepeHuI/m BbIBCJIA HA CHCHY, KWJI HCCUACTHBIM, IIPOrHAB CbIHA, TdK U 3TOT HC XYIKC cebs MyqaeT.)

["opanuii pacckaszain o KopblcTHOM Pyduann, KOTOpbId HaKUBAETCS B TOM YHUCIIE
32 CYET MOJIOJbIX HEOIBITHBIX IOHOIIEH. B 3TOM KOpPOTKOM (¢parmMeHTe OH
ycieBaeT M OlecHyThb odpyauuued  (OTchUIKa K Komenuu  TepeHuus
«CaMoucTs3aTeNiby) U HEIBHO yKa3aTh Ha HEOOXOJIUMOCTh XKUTh CKPOMHO (Jaxe
€CJIi MaTepUaIbHOE COCTOSTHUE MO3BOJISET KUTh Ha IIUPOKYIO HOTY).

A.Tloyn pa3BopauynmBaeT HENPUITISIAHYIO KapTUHY >KU3HM CBOETr0 Bpara Jeau

Mbspu.

With all a Woman's Virtues but the Pox'%,
Fufidia thrives in Money, Land, and Stocks:
For Int'rest, ten per Cent. her constant Rate is;
Her Body? hopeful Heirs may have it gratis.

She turns her very Sister'%

to a Job,

And, in the Happy Minute, picks your Fob:

Yet starves herself, so little her own Friend,

And thirsts and hungers only at one End:

A Self-Tormentor, worse than (in the Play)

The Wretch, whose Av'rice drove his Son away™. (17-26)

([Obnamast] BceMH >KEHCKUMH JOOPOJCTEISIMH, 3a HCKIIOYCHHEM CBIMU [MPOHWUYHO: CHIIb CIMHCTBCHHBIN

HC,HOCTEITOK], q)y(bI/I,HI/ISI obecreueHa [HpOIIBGTaCT, KyIacTcs B] JC€HbI'aMu, 3€MJISIMU M aKIMAMHU: C HpOHCHTHOﬁ

CTaBKOM B JI€CATH MPOLIEHTOB - 3TO €€ MOCTOSIHHBINA Kypc [mpoueHt]. E€ Teno? Hageromuecs HacaeaHUKH MOTYT

198 Jlem Moapu Goxrena ocrioii (POX ymoTpeGIseTcs B 3HAYCHHH «BBICBIIAHHE, OCIIMHBI»). [IOMIMO 3TOT0 POX MOXKET
o3HavaTh «cupunncy; BeposTHO, [Toynm BbIOpan NaHHOE CYIIECTBHUTEIHHOE pajd UIPhl CIIOB: BTOPOE 3HAUCHHE
HaMCKacT Ha MHOTOYHMCJICHHBIC ITOJIOBBIC CBA3HU C pa3HbBIMU MYXYUHaAMU.

% TonpoGuee cm.: [Butt 1939, 76-77].

O Hamek Ha CIIOKHBIC OTHOLICHHS Jiear Mopu ¢ ceiHOM JzBapaoM. OH HECKONIBKO pa3 cOerain u3 MKOJIbl, 3aTeM
Obu1 ormparieH B [oinmaHauio, HO TO3BOJST cebe Oe3 IMpeayNnpeskAeHHs BO3BPALIaThCS B AHINIMIO; Bel ceOs
9KCTpaBaraHTHO. B nanpHeileM OH MPOJOJDKWI pPa3oyapoBBIBATH CBOMX poIUTENciH. B KOHIE KOHIIOB «o0a
POIUTEINSI, U PECHCKTA0CNBHBIA OTEIl, U 3KCICHTPUYHAS MAaTyIIKa (paKTUYeCKH OTPEKIUCh OoT Hero». [TompoOHee
cM.: [Kpenenko 2016, 281].
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MOJYYHTh ero OecriatHo. OHa TPUBIIEKAaET K paboTe axke CBOKO CECTPY, M B CUACTIMBYIO MHHYTY OHA OYUCTHUT
TBOM KapMaH OT YacoB [CTAIIUT Yachl]: XOTs caMa rojioJacT, ¢/iBa JIU cama ceOc JAPYT, U UCIBITHIBACT KAKIY H
TOJIOJ, TONBKO HAa OJHOM KOHIIE: CAMOMCTS3aTeNbHHUIA XyXKe, 4eM (B Ibece) [TOT| HECUACTHBIA, Ubs KaTHOCTD

MIPOTHAJIA €TO CHIHA.)

['opaumii fganee nNPUBOAUT €II€ JBE Iapbl JIIOAECH, MPUCTPACTUBIIMXCS K

IIPOTUBOIIOJIOKHBIM ITOPOKAM.

Maltinus tunicis demissis ambulat, est qui

inguen ad obscaenum subductis usque; facetus

pastillos Rufillus olet, Gargonius hircum:

nil medium est. (25-28)

(ManpTuH pasryiauBaeT OTITYCTUB TYHHKY, a €CTh TOT, KTO [IyJAeT], MOJHIB [TYHHMKY] BIUIOTh A0 HENPHUCTOMHBIX

OpraHoB; dJeraHTHBIN Pydui naxuer 6maroBoHusiMu, ['aproHuii [maxHeT]| KO3710M: HU B 4e€M HET CEPE/IUHBIL. )

Yy Fopauml OTHM d)paI“MGHTOM 3aBCpIIacTCAa BCTYIUICHHUC H HAYHMHACTCA
HCTIOCPCACTBCHHO OCHOBHAA CATHUPHUUYCCKAA YdaCTb, BBICMCHBAIOMIAsA Pa3BpPATHLIX
JHOI[GI‘/II. vy Hoyna HCT YCTKOI'O TCMAaTHUYCCKOI'O pa3rpaHUYCHU:]. OH, KaK YXK¢C OBLIO
CKa3aHO BBHIIIC, 06pymI/IBaeT CBOIO CaTUPY Ha M3BCCTHBIX JKCHINNH M UX HC MCHCC

U3BECTHBIX (coBpemeHHrKaM [loyna) JIF000BHUKOB.

But why all this? Beloved, 'tis my Theme:
"Women and Fools are always in Extreme.

(Ho x gemy Bce 310? Bo3mo0eHHbIE — BOT MO TeMa: «OKeHITUHBI U TypaKu BCera [BIaJaoT| B KPAHOCTH. ...»)

[IpuBenennsie Boiie pparmenTtsl U3 I'opauus [loyn nepepadboran Takum oOpazom,
YTOOBI AKIIEHT OBLI HE TOJHKO HA OCMESHUU OOIIMX TMOPOKOB, HO HAa TOpPOKax

KOHKPETHBIX Pa3BpaTHUII U MIPETOO0IEEB.

Rufa’s at either end a Common-Shoar,

Sweet Moll and Jack are Civet-Cat and Boar:

Nothing in Nature is so lewd as Peg,

Yet, for the World, she would not shew her Leg!

While bashful Jenny, ev'n at Morning-Prayer,

Spreads her Fore-Buttocks to the Navel bare. (29-34)

(Pyda ¢ ar000ro koHIa — [TaxHeT Kak| oOmecTBeHHasl KaHAIU3alus, npusitHas MoJute 1 I[)KeKlll — [maxHyT Kak]

OHUBETTA [CI/IJ'II)HBIf/'I apomar MyCKyca] " XpsSAK: HET B IPUPOJAC HUYCTO CTOJIb MOXOTJIUBOI'O, KaK HBF, XO0TA, HA 34 4YTO

111 .

Jlopn n nenm Xepeu. Bo3amoxkHO, 31€Ch MPUCYTCTBYET ajumo3ust Ha repoeB pomanoB Jl. [edo: «Pamoctu u
ropectd 3HameHutoil Momns ®nenpepc» u «Mctopusi moixoBHuKa JKeka». DTH Tepod COBEPIUWIM MHOTO
MPECTYIUICHUH B CTPEMIICHUH Pa300raTeTh U 3aHITh MECTO B OOIIECTBE.
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Ha CBCTC, OHa OBl HE IMOKa3ajga CBOIO HO)KKy' B 10 BpEMs KaK 3aCTCHYUBAA I[)KCHHI/I JaXXe BO BpEMs yTpeHHeﬁ

MOJIUTBBI paCKUAbIBA€T CBOU NEPEAHUC ﬂFOﬂI/IHLInZ [pr]l];] J0 IrojIoro r{yr[Ka.)
Jlanee uietT OpurHHAIBHBIN (PparMeHT, KOTOPBIN COAEPKUT 0000IICHHE:

But diff'rent Taste in diff'rent Men prevails,

And one is fired by Heads, and one by Tails;

Some feel no Flames but at the Court or Ball,

And others hunt white Aprons in the Mall. (35-38)

(HO pa3H1,1171 BKYC Y pa3HbIX MYK4YHH npeo6na;laeT, OAHWH 3aropacTcs OT rojioB, a I[pyl"Oﬁ OT XBOCTOB; HCKOTOPHIC HE

OIIYIIAIOT MBUT HATJIE, KPOME KakK B CyJe WM Ha 0ally, a ApyTrue oXoTATCsA 3a OeIbIMHU HaKHIKaMHu Ha OybBape.)

VY T'opanust npuBoAUTCS: aHEeKAOT npo KaTtoHa, OOIIECTBEHHOTO U MOJUTHYECKOTO
nesTenss W OJFOCTUTENS HPABCTBEHHOCTH. KOMH3M  BO3HHMKAaeT 3a CYeT
HECOOTBETCTBHUS: OC3HPABCTBEHHBIH IMOCTYNMOK IOJAETCS Kak IPaBUIIBHOE
peliecHre JUIS CIAceHHMs dYeCTH 3aMykHuX gam. Y. KymepcMmut mojaraert
[Kupersmith 2007, 80], 4yro naHHBIA (parMeHT COIEPKUT HPOUKOMUUYCKYIO

OKpackKy.

quidam notus homo cum exiret fornice, 'macte

virtute esto' inquit sententia dia Catonis;

'nam simul ac venas inflavit taetra libido,

huc iuvenes aequom est descendere, non alienas

permolere uxores.' (31-35)

(Korma omHaAbl W3BECTHBIH MY BBIXOIMI H3 Oopnens, u3pek KaToH OokeCTBEHHOE H3peUYcHHE [OYKB.
00XKECTBEHHOE HU3peUCHUC Karona c1<a3ano]: «I[a 6y,Z[CT XBaJia ,Z[O6J'I€CTI/I! Be,l'[b KaK TOJIBKO OTBPATUTECJIbHAA MTOXOTh

pacnannjia BEHbI, CIpaBeJIMBO, YTOOBI IOHOIITH Cro/ia CIIyCKaJIMCh, a HE OecuecTuIn JYKUX )KGH)).)

HOYH B Ka4YCCTBC COBCTYMKA IIO BOIIPOCAM HPABCTBCHHOCTH BBOJIUT CIIMCKOIIA

Jlonnona. Komuueckuit mpuem ToOT ke, 4To U 'y ['opanus.

My Lord of London, chancing to remark

A noted Dean much busy'd in the Park,

"Proceed (he cry'd) proceed, my Reverend Brother,

"Tis Fornicatio simplex, and no other:

“Better than lust for Boys, with Pope and Turk™,

"Or others Spouses, like my Lord of York. (39-44)

(MOI7[ Jiopa .]-[OH,ZIOHa114 IO CJIy4daro BbICKa3ajl CBOC MHCHUEC U3BECTHOMY HaCTOHTCJ’IIOllS, KOTOpHﬁ ObLI BECbMa 3aHAT

B napke: «[Iponomxkail (kpuyan oH), MpojoDKail, MO NpenooOHbIi Opart, 3T0 NPento001eHCTBO 0OBIKHOBEHHOE H

2 TlonpoGuee cm.: [Williams 2000, 182; Brown 1993, 125].

3 Orchuika K CTPOKE 3 MPOTECTAHTCKOrO HepKkoBHOro riumua: «From Turk and Pope defend us, Lord» (ot Typxa u
nanbl 3amuTH Hac, [ocnomu) [Kupersmith 2007, 81]. Cm. Taxxe: [Ward 1841, 111]; Tlama puMCKHA M TYpOK
paccMaTpUBAIOTCS KaK 4y)KaKHU M HHOBEPIIBL.
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HHUUTO Jpyroe: Jydllle, YeM CTPAcTh K MaJbuuKaM, ¢ I1amoif u TypkoM, WiIu K 4yKUM CyIpyram, kak y moero Jlopza

Hopxka».)

VY T'opanus B ciaeAylonmMx CTpokax rpyoo HaszbiBaeTcs OnyaHuUIlA (Yepe3 Ha3BaHUE
YKEHCKHX TIOJIOBBIX OPTaHOB), MTOMHUMO 3TOTO IMOAT HUCIOJIb3YeT TOBOPSIIEE MUMS

Kynuennuii (0T jat. CUPIENS — «CTPACTHO KEITAFOIIIHI ).

...'nolim laudarier' inquit
'sic me' mirator cunni Cupiennius albi. (35-36)
(«He xoten OBI 51, 9TOOBI MEHS TaK XBaJIHMIN», — rOBOpUT KynueHHWiA, mounTarens Oenoi OmymHUmel [cunnus —

JKEHCKUH TIOJIOBOM OpraH].)

HOYI'I 3aMCHIACT 3B(1)€MI/I3MOM JaHHBIC CTHXH, a TaKXC I[O6aBJI}I€T HMCHa

CKaHJaJIbHO N3BCCTHBIX COBPCMCHHHKOB.

May no such Praise (cries Jefferies) e'er be mine!
Jefferies, who bows at Hillsborough's*'® hoary Shrine. (45-46)
(ITycth monoOHas xBana (peset Jxeddpuc) Hukoraa e Oymet moeii! xeddpuc, koTopsliii OKIaHIETCs Ce0i [C

0eJIbIM MyIIKOM| CBAThIHE B XHILICOOPO.)

B CICcOyromecM (bpar MCHTC Fopaum”l IMPUBOAUT IIPUMCPLI TOT'O, KAKHUC OIIACHOCTHU

BBITIAJIal0T Ha JOJII0 Pa3BPATHUKOB.

audire est operae pretium, procedere recte

qui moechis non voltis, ut omni parte laborent

utque illis multo corrupta dolore voluptas

atque haec rara cadat dura inter saepe pericla.

hic se praecipitem tecto dedit, ille flagellis

ad mortem caesus, fugiens hic decidit acrem
praedonum in turbam, dedit hic pro corpore nummos,
hunc perminxerunt calones; quin etiam illud

accidit, ut cuidam testis caudamque salacem

demeterent ferro. 'iure' omnes: Galba negabat. (37-46)

(CTOI/IT nociymarb 0 TOM TEM [1/13 BaC], KTO HE XOYC€T, YTOOBI Pa3BPATHUKH XOPOLIO MNPEYyCIICBAJIM, KaK OHHU
CTpaZal0OT BO BCEX OTHOLICHHUAX W KAaK Yy HHUX MHOIMMU CTpadaHUSAMHU HCIIOpYCHA CTPACTb M KaK OHa PCIAKO
pealin3yeTCd CpeaAr 4aCTbIX CYPOBBIX OIIACHOCTEH. O}II/IH COpBAJICA C KPbIIIIN BHU3 FOJ'IOBOf/i, ,upyroizi IUIETBMH U30UT

A0 CMCPTH, ITOT, yﬁeraﬂ, nomajx K CypOBOﬁ Iaiike I‘pa6HT€J’I€ﬁ, TOT OTKYIWJICA ACHbI'aMU 3a IUIOTh, 3TOr'0 CIYru

14 Brekon Jlonmona, dumyna ['mbcon [Butt 1939, 78].

15 Tomac Cobpumk, Hacrositens cobopa B deprce u Jloxmuue (1727-28), 6bUT 0OBHHEH B M3HACHIOBAHHH, HO B
cyzae onpasaan. B 1730 rony 1. CBudt Hamucan Gannaay Ha ocHoBe 3Tux cobbrruu «The True English Dean to be
hanged», omHako B KoOHIe ero mpousBeneHus HactosTenass moBecwin. [loapoGuee cm.: [Decategno, Stubblefield
2014, 124].

116 Mbopu Xwmi, BukoHTecca Xwmwuicoopo. M3mensuia cBoemy myxy ¢ xeddpucom. Uepe3 HECKOIBKO MECSIICB

nociie nyoaukanun «PazyMHOro coBeTa) ee MysX oAl MpoIIeHue Ul pacTopxenus Opaka. [TonpoOuee cm.: [Butt
1939, 364].
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oomu MO‘-IOIZ; U AJaXe€ TaK CIIYy4UJIOCb, YTO KOC-KOMY Opr6I/IJ'II/I MCEYOM TCECTHUKYJIBI U MOXOTJIMBBIM «XBOCT».

«CnpasennuBo!» - Bce [roBopsar]: ['anp0a orpunact.)
[Toyn opraHu3yeTr CTUXU TaKUM 00pa3oM:

Attend, while | their Miseries explain,

And pity Men of Pleasure still in Pain!

Survey the Pangs they bear, the Risques they run,
Where the most lucky are but last undone.

See wretched Monsieur™"’ flies to save his Throat,
And quits his Mistress, Money, Ring, and Note!

See good Sir George®

of ragged Livery stript,

By worthier Footmen pist upon and whipt!

Plunder'd by Thieves, or Lawyers which is worse,

One bleeds in Person, and one bleeds in Purse;

This meets a Blanket, and that meets a Cudgel—

And all applaud the Justice—All, but Budgel***. (49-60)

(bynp BHUMAaTEINEH, MOKa 51 M3JIaral0 UX HECUacThs, U MOXKaJleld MYXYUH — JIOOUTENEH YI0BOIbCTBHIA, KOTOPHIE 10
CHUX TIOP HUCIBITBIBAIOT 0o0ub! I/ICCJIGI[yﬁ CTpadaHusl, KOTOPbBIC OHU MNCPCHOCAT, PUCKH, KOTOPBIX H36era}0T, rac
OOJIBIIIMHCTBO YZAauHbl, HO HOCJIGZ[HI/Iﬁ HC yaajcs. CMOTpI/I, Kak paSOpeHHHﬁ MOHCCHBOD BBUICTACT, 4TOOBI CITACTH
CBOC TI'OpJIO, U MOKHUAACT CBORO J'IIO6OBHI/I].[y, JCHBI'M, KOJBIO H BEKceIn! CMOTpI/I, Kak ,I[O6p0H0p$[,IlO‘IHBII>i Cap
Jxop/K, JHUINCHHBI PBaHON JMBpeH, ObUT OONMUT ModYed M TOOMT Ooyiee [BechbMa] JOCTOMHBIMH JIaKesMU!
O6BOpOBaH I‘pa6I/ITeJ'IHMI/I WK aJIBOKaTaMH, 4YTO XYXKE€, KTO-TO HUCTCKACT KPOBLIO JIMYHO, 4 Y KOI'O-TO HUCTCKACT
KOMICJICK; 3TOT COINpPHUKACACTCA C IMOKPBIBAJIOM, a TOT C }Iy6PIHKOﬁ — W BCC aIJIOJUPYIOT CIIPaBCIJIMBOCTU — BCE,

kpome bamxkena.)

['opaunii pUBOIUT NPUMEPHI PA3BPATHUKOB, KOTOPBIA TOPAATCA TEM, YTO HE
TPOTaroT 3aMyXKHUX 0JIaropoAHbIX JaM. OJIHaKO 100JIECTH B 3TOM HET, MOCKOJIBKY

ATO BCE PaBHO pa3Bpar.

tutior at quanto merx est in classe secunda,
libertinarum dico: Sallustius in quas

non minus insanit quam qui moechatur. <...>
...verum hoc se amplectitur uno,

hoc amat et laudat: 'matronam nullam ego tango’,
ut quondam Marsaeus, amator Originis ille,

qui patrium mimae donat fundumque laremque,

'nil fuerit mi' inquit ‘cum uxoribus umquam alienis." (47-49; 53-57)

u BepositHO peub uuer o rocrnoauHe PemoHae, KOTopelii mo coBery Jjieau Mopu MoOHTero ydacTBOBal B
¢unancoBoi mupamuae Kommanuu FOxHBIX Mopei. BHavane OH W3BJIGK BBITOJY, HO MOBTOPHBINA BKJIAJ HE OBLI
CTOJIb yCIICNICH. Y HEro Havyayics KOH(IUKT ¢ nenu Mapu, KoTopasi, 1o ero yoexneHuro, ero oomanyna. [TogpobHee
cm.: [Butt 1939, 79; Williams 1953].

18 Bosmosxno, cop Jlx. Oxcennen [Butt 1939, 80].

19 Cm. noapaxanue 11.1.
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(M nackonpko Ge3omacHee TOBap BO BTOPOM KJlacce, U UMEIO B BUY [KEHIIUH| U3 BOJIBHOOTITYIIEHHHI: KOTOPBIMH
CajurocTHii He MEHee OJIEP)KUM, YeM TOT, KTO pa3BpaTHH4aeT. <...> OIHAKO IpeAacTcs 3TOMY OJHOMY, U JIOOHUT
9TO W XBaNHUT: «S1 He kacaroch HH OJHOIM MaTpoHHI!», Kak Hekorma Mapceii, BmoOneHHbIH B OpUTrHHY, KOTOPBIHA

MOAAPHI AKTPUCE OTEUECKYIO 3EMITIO U JIOM, TOBOPHIL: «HUKOT1a HUYeTo y MeHs He OBIIO C Ty>KUMH JKEHAMU. )

[Toym  3ammctByer  Metadopy  lopammss:  ToBap  BTOporo  Kiacca
(BOJIBHOOTMYIIEHHUIBI) — ¢perar BTOPOro kiacca (OKEHIIHUHBI JIETKOTO
noBenenusi). [loyn crnenumanbHO BCTaBNsiET OBYCMBICIACHHYIO (pa3y (Bcien 3a
PUMCKUM CATHUPHUKOM): C OAHOM CTOPOHBI, META(hOPUUYECKU HA3ZBIBAECT KEHIIUH HE
u3 OjaropojgHOro oOIecTBa, C JPYroll CTOPOHBI, YMTasl JaHHYIO (pa3y BHe
KOHTEKCTa, MOXHO MPEINOJIOKUTh, YTO OHA MPOJOJIKAET TEMYy HpeIbLaylIei
caTUpbl — HE HYKHO BMaJaTh B KPaWHOCTH, HEOOXOJIMMO JOBOJBCTBOBATHCS
MajbiM. HBIMH cJlOBamMu, €CJIM BO3UTh TOBap HAa MAJICHBKUX KOpaOIsiX, TO B
clly4ae HecuacTbhsl U YOBITKM OyAyT MEHbIIIE, a B CiIy4yae OJIaronpusaTHOIO UCX0J1a U

9TOIr'o 6y,Z[CT JOCTAaTO4YHO.

How much more safe, dear Countrymen! his State,

Who trades in Frigates of the second Rate?

And yet some Care of Salust'® should be had,

Nothing so mean for which he can't run mad;

His Wit confirms him but a Slave the more,

And makes a Princess whom he found a Whore.

The Youth might save much Trouble and Expence,

Were he a Dupe of only common Sense.

But here's his point; A Wench (he cries) for me!

"1 never touch a Dame of Quality.

To Palmer's Bed no Actress comes amiss,

He courts the whole Personae Dramatis:

He too can say, "With Wives | never sin."

But Singing-Girls and Mimicks draw him in. (61-74)

(Hackomnbko B Goublnelt 6€30MaCHOCTH, JOPOTHE CENBCKHE XKHUTEH! COCTOSHHME TOTO, KTO TOpryeT Ha (perarax
BTOPOTO knacca? U Bce xe HYXHO HEMHOT'O 1103a00TUTHCS O CaJ'I}OCTI/II/I, HET HUYCTO CTOJIb IIYCTSAKOBOI'O, U3-3a YCTO
OH HE MOT OBI HpHﬁTH B 6€IHGHCTBO; €ro oCTpoymue cuie OouIbIIIE MOATBCPKAACT, UYTO OH pa6, " ACJIaC€T NpUHLECCY,
KOTOPYIO OH HalleJl, nurroxoi. FOHoma Moxxer u3zbexarb MHOTHX prHHOCTGﬁ " 3arpar, €Cjiu 6yHeT oaypadycH
TOJIBKO 3/IpaBbIM CMBICJIOM. Ho BoT ero MBICJIb; ICBKY [6J'Iy,ZIHI/IIIy] MHC, KpU1UT on! HUKOI'JIa HE TPOTaro 3HATHYIO

nmamy. B kposate IlanMepa Hu onHa akTpuca HE IONajgaia HEKCTAaTH, OH OKa3bIBaeT BHUMAHHE [3aBiIeKaeT| BceM

120 BukouT BomuHrGpoK.
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I[EIZCTBYIOU.H/IM JINITAM: OH TakK>X€ MOKET CKa3aTh: «C xeHamu 5 HUKOIr'la HC T'PpeIy». Ho neBuiipl 1 MUMHYECKHE

AKTPUCHI €TO HpI/IBJ'IeKaIOT.)

['opanunii BHOBb MOBTOPSIET MBICIIb, YTO Pa3HULBI B pa3Bpare HET. [loMmumo 3Toro
ykazaHusa ['opanmio ymaercs Takke BBICKa3aThb MICIO O TOM, YTO HEOOXOIUMO
u30eratb 6cex MOPOUYHBIX KpailHOCTel (a He m30erarb OJHUX, HO IPENaBaThbCs
apyrum). MHTEepecHo, Kak y mo3Ta nojydaercss n30exaTb Ha3uJaTeIbHOIo TOHA:
OH IIOBTOPSIET MHOTO pa3 OAHY U Ty K€ MBIC/Ib Ha MPOTSHKEHUU BCErO TEKCTA, HO
JieaeT 3TO TOYTH He3aMeTHO, B (opMe BOIPOCOB, KOMMEHTApUEB, Kak Obl
JIOTIOJIHSISE OCHOBHOE COZEpPKaHUE, B TO BPEMsI KaK MpU OJMKalllieM pacCMOTPEHUHN
OKa3bIBaeTcs, 4YTo OoJblIas 4acTh TEKCTa — 3TO JHIIb (DOH, YBJIEKaTEIbHOE

oOpamMJieHHE JIJI CEPbE3HBIX MBICIICH.

...an tibi abunde

personam satis est, non illud, quidquid ubique

officit, evitare? bonam deperdere famam,

rem patris oblimare malum est ubicumque. quid inter-

est in matrona, ancilla peccesne togata? (59-63)

(. ..HCYXKCJIN, TeO€e BIIOJIHE JOCTaTOYHO n3oeraThb NEPCOHBI, @ HE BCEI0 TOTO, YTO BCAYCCKU BpeZ[I/IT? ITnoxo BE3C [B
T00BIX 00CTOATENbCTBAX] TOTYOUTH JOOpOE UMsI [CiiaBy], IPOMOTATh UMYIIECTBO OTIA. B ueM pasHuIla, rpeiuiinn

JIM THI C MATPOHOH WITH C TYOJIMIHOM KESHITHHOM? )

HOYH, COIJIaCHO IIPCACTABIICHUAM CBOCI'O BPCMCHU, ACIACT aKICHT HAa JUIAKTHU3M,

BBOJIUT CEHTEHIUU AJis1 Ooibiero sdexra Ha3uIaTeTbHOCTH.

Sure, worthy Sir, the Diff'rence is not great,

With whom you lose your Credit and Estate?

This, or that Person, what avails to shun?

What's wrong is wrong, wherever it be done:

The Ease, Support, and Lustre of your Life,

Destroy'd alike with Strumpet, Maid, or Wife. (75-80)

(KOHC‘{HO, ,HOCTOﬁHbIﬁ COp, pa3dHHlla HC BEJIMKA, C KEM Bbl TEPACTEC Bally YCCTb U cocrosgaue? Kakas BbII'Oa
n3beraThb [TOJ'H)KO] TOTO MJIM ATOro 4yeyoBeka? Uro HEBCPHO — HEBEPHO, I'IC ObI HU MMpOUCXO0ANI0: HOKOf/i, OCHOBAHHC

1 OJIeCK TBOEH YKM3HU OAMHAKOBO Pa3pyIIAeTcsi ¢ IIPOCTHTYTKOMN, CO CITy)KaHKOM MITH C SKEHO. )

['opaumii yka3plBaeT Ha MNPEUMYIIECTBA NPOJAXKHBIX JKEHIIWH, KOTOPBIE HE

CKPBIBAOT HCAOCTATKM:

adde huc, quod mercem sine fucis gestat, aperte
quod venale habet ostendit nec, siquid honesti est,

iactat habetque palam, quaerit, quo turpia celet. (83-85)
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(ITpubaBp K >TOMY, YTO OHa HOCHT TOBap Oe3 MpUKpac [pyMsH], OTKPHITO AEMOHCTPHPYET TO, YTO HUMEET Ha
MpoJaxy, U €CJIWu 4YTO CCTb KpaCUBOI'O, TO HE IMPCBO3HOCHUT U ACPKUT OTKPLITO, U HE HUICT, YEM MNPUKPLITH
YPOIICTBO.)

[Toyn nepedpazupyer 3TO TaKuM 00pa3oMm:

...how innocent a Belle

Is she who shows what Ware she has to sell;

Not Lady-like, displays a milk-white Breast,

And hides in sacred Sluttishness the rest. (106-111)

(...XKaK HEBMHHA KpacaBHIIa Ta, KOTOpas MOKa3bIBaeT, KaKOH TOBap y Hee eCTh Ha IMPOJNAXKYy; He KaK JIeOH, [KoTopasi]

BBICTABJIACT MOHO‘IHO'6€J’IyIO rpyab 1 NpA4CT B HCIPUKOCHOBCHHOCTH BCC OCTAJIBHOC paCHyTCTBO.)

Hanee o0a mo3Ta KMCHOJIB3YIOT TpPUMEpP, MOKA3BIBAIOIIUA MYAPOCTh JIPEBHUX
npaBuTeneit npu Beioope koHel (I"opanmii 86-90; [Toym 112-117). OHu yka3biBatoT
Ha TO, YTO MPABUTEIN HE CMOTPEJM Ha BHEIIHIOI KPacOTy, & OTMEYAIH TO, YTO
JIEVUCTBUTEIHHO BAXKHO B XOPOILIEH JIOMIAIN: IS, TOJIOBA, KOHEYHOCTH.

3atrem [opammii pasMbIIUIIET O TOM, KaK HEKPACHBBIC >KEHIIUHBI IMOJ00HO
TOPTOBIIaM, KOTOPBIE TMBITAIOTCS MNPOAATh IUIOXUX JIOWIAJEH, CKPBIBAIOT CBOU
HEJIOCTAaTKH 3a KPAacUBBIM HapsiAoM. ['opanuil MIyTauBO NpEAyNpeKIacT MyKUUH,
4yTOOBI T€ HE MOIABATUCH HA OOMaH, HE TTONaJ Al B HENPUSATHOCTH M3-3a MATPOH,
KOTOpBIE ITOTO HE CTOAT (BEAb IMOJ €€ OJSKION MOXKET OBITh CKPBITO BCE UTO
yrOAHO, W TOCKOJBKY MYXYMHAa HE 3HAeT HaBEpHsAKA, OECCMBICICHHO
noABepraThCs omacHocTsiM). CaTUpPUK BHOBb YKa3blBa€T Ha MPEUMYIIECTBA
OJIyTHHII: OHM Cpa3y MOKa3bIBAIOT CBOM TOBAp, TAKUM 00Pa3oM, BIOKEHUE CPENICTB

B JAHHOC IIPCAIIPUATHC ABJLACTCA OIIPpAaBAdaHHBIM.

...ne corporis optima Lyncei

contemplere oculis, Hypsaea caecior illa,

quae mala sunt, spectes. 'o crus, o bracchia.' Verum
depugis, nasuta, brevi latere ac pede longo est.
matronae praeter faciem nil cernere possis,
cetera, ni Catia est, demissa veste tegentis.

si interdicta petes, vallo circumdata—nam te

hoc facit insanum—, multae tibi tum officient res,
custodes, lectica, ciniflones, parasitae,

ad talos stola demissa et circumdata palla,
plurima, quae invideant pure adparere tibi rem.

altera, nil obstat: Cois tibi paene videre est
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ut nudam, ne crure malo, ne sit pede turpi;

metiri possis oculo latus. an tibi mavis

insidias fieri pretiumque avellier ante

guam mercem ostendi? (90-105)

(He paccmarpuBaii Tnasamm JImHKes mpenecTH Tena, CMOTPH Kak Ta BechMa ciemas [wicus, Kakue ecTb
HenoctaTku. «O, [kakas] romens! O, [kakue] mueuun!» Ha camom nenme c¢ y3xkumm Oempamu, HOcaTas, ¢ KOPOTKOH
TaJlMed W JUIMHHOM cronoi. KpoMe nmia MaTpoHbI ThI, MOXAIYH, U HE CMOXKEIIb HHUYEro Pa3iMYUTh, OCTAIBHOE,
eciii TOJIbKO 3TO He KaTwsi, 3aKkpbiTo onex o, ckpbiBatomeil [purypy sxenmmnsl]. Eciu Oyzneis ctpeMuThes K
3alpeTHOMY, OOHECEHHOMY BaJIOM — Belb [MMEHHO| 3TO CBOAMT TeOs ¢ ymMa — Torga OyayT Mmemiath Tebe
MHOTOYHCIICHHBIE OOCTOSTENbCTBA, CTPa)XXM, HOCWIKHM [T.e. HOCHWJIBLIMKH|, NapuKMaxepbl, MapacHuThl, CTOJa
[mraTee], crymenHas 10 TOOBDKEK W IUIAIl BOKPYT OOMOTaHHBIN, U BeChMa MHOTOYHCIICHHBIC BEUTN OyAyT JINIIATh
TeOs [BO3MOXKHOCTH], 9TOOBI CyTh TeOe SBHJIACh OTKPOBEHHO. A Jpyras HH B YeM HE IPEIITCTBYET: B KOCCKOM
TKaHU TIOYTH YTO Haryro Tebe [ee] BHIHO, [T0O3TOMY BHAHO| YTO y HEe HE IUIOXas TOJNICHBb, HE YPOMJIHMBAs CTOIIA;
MOJKEIIIb B3TJIIIOM M3MEpUTh Teno. Mim Tebe XodeTcs momacTs B 3acaay M paccTaThCs C JEHBraMH IMPEXkae, YeM

OB OCMOTpEH TOBap?)

AHrIuiickuid mo3T A00aBiseT emie OoJibllie OMOpa: OH BBOAMUT CPaBHEHHUS C
JKUBOTHBIMM, 4YTOOBI JeiaeT oOpa3 elie KOMHUYHEE; pa3BOpayMBacT OMHUCAHUE
mwiaThs (KaK eme OJHOrO MPETSITCTBUSL HAa MYTHU K TENTy >KCHIIUHBI) U JOTOJIHSIET
OJIULIETBOPEHUEM (TUIATHE TOBOPUT «HET»), UYTO 3ACTABJISECT YUTATENS CMEATHCS

HaJl €Ero OCTPOYMHOM HaXOJKOM.

Goose-rump'd, Hawk-nos'd, Swan-footed, is my Dear?
They'l praise her Elbow, Heel, or Tip o'th’ Ear.

A Lady's Face is all you see undress'd;

(For none but Lady Mohun show'd*?* the Rest)

But if to Charms more latent you pretend,

What Lines encompass, and what Works defend!
Dangers on Dangers! obstacles by dozens!

Spies, Guardians, Guests, old Women, Aunts, and Cozens**!
Could you directly to her Person go,

Stays will obstruct above, and Hoops below,

And if the Dame says yes, the Dress says no.

Not thus at Needham's'?; your judicious Eye

May measure there the Breast, the Hip, the Thigh!

And will you run to Perils, Sword, and Law,

All for a Thing you ne're so much as saw? (122-136)

121 g u3ganuu 1738 roxa Ioyn 3amennn showed wa shows; Bart monaraet, 4To 3TO CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO

Ioyn noapasymesan nox umenem Lady M--- cBoero Bpara neau Mapu Monrerio. [Toapo6uee cm.: [Butt 1939, 85].
Wms 13BeCTHOTO MpOU3BOAUTENs KopeceToB [Butt 1939, 87].

123 Ira sxenmuua conxeprkana mybmudHbli 1oM [Butt 1939, 87].
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(C rycunbIM 3a710M, HOCOM sAcTpeba, narnamu jebes — TakoBa Most oporasi? OHu OyAyT XBaJIUTh €€ JIOKOTb, IATKY
WM Kpaeuiek yxa. JIMIo neau — BOT BCe, YTO Thl BUJUIIL HEOJETHIM [HENPHUKPHITHIM]; (Bellb HUKTO, KPOME JIeIH
MoyH, He MOKa3bIBall OCTaJbHOE), HO €CIIU NPUTBOPSCIILCS CKOpee Oe3pasiMyHbIM K IPEeNIeCTSM, KaKhe JIMHUH
[rpanmmbI] okpyXkaT, M Kakue yKperureHus 3amutaT? OmacHocTh Ha omacHoctu! Ilperpaabpl mensIMu QrOKHHAMHA!
LInuoHbl, CTpakd, TOCTH, CTApyXH, TETKH M HM3TOTOBHTEIHM KopceroB! Eciu ThI cMOr HpsMHKOM K ee ocobe
nomo0paThCs, KOPCET MEIIaeT CBEpPXY, a KPUHOJIMH CHH3Y, M [Hake] eclu gamMa TOBOPHT «Ia», IUIaThe TOBOPHUT
«uet». He Tak y Hunxam [B 6opaene]; TBOi paccyqUTENBbHBIN B3I MOXKET OLIEHUTH TaM IpyJib, O€1po, BEPXHIOIO

yacTh Horu! 1 YCTpEMHUIILCA JIKM Thl K OTIACHOCTU, ME€YY U 3aKOHY, BCC N3-3a TOT'0, YTO ThI JaXKC HC BI/IZ[CJ'I?)

[Toyrm 3aMeHsieT OOE3MYCHHBIC JJII COBPEMEHHOI'O YHUTATEIsl MMEHA, KOTOPBIC
WCITOJIB30BaJl PUMCKHI CaTUPUK, HA IMEHA CBETCKHUX JIaM, KOTOPBIC MPEACTABISIIOT
TOT K€ THI KEHIUH, 4TO U, K npumepy, Karus y ['opanust (BbICTaBISET TEIO
Haroka3): [loyn ymomunaer jgeau MoyH, 0 KOTOpPOM XOAMJI aHEKJIOT B OOIIECTRBE,
SKOOBI OHA COBEpIIMIAa HEMPHJIMYHYIO BBIXOJIKY - MOKa3aja 3aJ, BEICYHYB H3 €0
kapeTsl [Butt 1939, 85]. Taxke oH 100aBIseT UM BJIaCIMIIBI TyOJIMYHOIO JOMA,
KOTOPOE, BEPOATHO, Y)KE CTAIO HAPHUIIATCIIHHBIM.

B 3aBepmaromem ¢parmente ['opamuii Bo3Bpamaercs K HAee YMEPEHHOCTH,

KOTOpasi MPOXOIUT YePE3 BCE €r0 TBOPUECTBO.

nonne, cupidinibus statuat natura modum quem,

quid latura sibi, quid sit dolitura negatum,

quaerere plus prodest et inane abscindere soldo?

num, tibi cum faucis urit sitis, aurea quaeris

pocula? num esuriens fastidis omnia praeter

pavonem rhombumque? tument tibi cum inguina, num, si

ancilla aut verna est praesto puer, impetus in quem

continuo fiat. malis tentigine rumpi? (111-118)

(Pa3Be He 0oJjiee IoIE3HO HCKAaTb, KaAKYI0 MEpYy MpHUpoOJa yCTaHOBUJIA JJIA CTpaCTeﬁ, OTKa3 B 4YE€M OHa NEPCHCCET, a
OT OTKaza B 4Y€M 6y£[€T CTpagaTb, U [pa3Be He Ooiee HOJ'IC3HO] OoT/IM4aTh I10J0€ OT IINIOTHOI'O [HYCTOG oT
conepkarenpHoro|? Passe, korja skaxaa *oKeT TeOe TIIOTKY, Thl HINENIb 30JI0Thie Yamm? Pa3Be Oyaydu TOJI0JHBIM
WCTIBITHIBACIIb OTBpPAIlEHHE KO BCeMy, KpoMe maBiauHa u pomba? Korma HyTpo y Tebs pacmmpaeT, pasBe, eciu
CIyXaHKa WIM MaJIbYUK-pad ecTh MOOIM30CTH, HAa KOTO0 HEMEIJICHHO MOXET OBITh OCYIIeCTBICH Haler,

MPEIOYTEIIb Pa30PBATHCS OT MOXOTH?)

VY T'opauus npumep ¢ noporoi enoil (maBiauH, poM0) U AparolieHHbIMU KyOKaMu
Oynet noBtopeH B catupe I1.2 (o koTopoit TOBOpUTCS B MPEAbIAYIIEH I1aBe), B TOM
K€ KOHTEKCTE: aBTOp 3aJaeT pPUTOPUYECKHI BOIPOC, HEYXKEIH YEJIOBEK,

UCTIBITBIBAST HYXKIY (B TMHINE, THTbhE), OTKAKETCI OT MPOCThIX CPEACTB,
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npeanoynTas Juib caMmbie goporue. Ho ecnu catupa |1.2 B nenom Hocut Oonee
HPAaBOYYMTENBHBIM XapakTep, TO B JAaHHOM CAaTUPE HESIBHO BCTABJICHHOE
MOpaJbHOE HACTABJIEHUE OPraHUYHO U HHUCKOJBKO HE pas3pyllaeT OOImui
LIy TJIMBBIIA HACTPOM NPOU3BEACHUS.

B tekcre [loyna TakuM ke 00pa3oM NpernogHOCUTCS Uesl YMEPEHHOCTH. B TekcTe
aHTJIMIICKOrO M03Ta TaKXKE BUJIHO CXOJCTBO C €r0 MPEAbLAYIINM MoJpakaHueM (B
ornuune ot [opanus, [loyn cHadanma Hamucan mapadpa3 O6osiee TUAAKTHUYECKON

catupsl |1.2, a mocie counHMII paccMaTpuBaeMO€ MOJpakaHUE UTPUBOM caTUpe

1.2).

Has Nature set no bounds to wild Desire?

No Sense to guide, no Reason to enquire,

What solid Happiness, what empty Pride?

And what is best indulg'd, or best deny'd?

If neither Gems adorn, nor Silver tip

The flowing Bowl, will you not wet your Lip?

When sharp with Hunger, scorn you to be fed,

Except on Pea-Chicks, at the Bedford-head***?

Or, when a tight, neat Girl, will serve the Turn,

In errant Pride continue stiff, and burn? (143-152)

(Pa3Be mpupona He co3jana HUKAKUX TPAaHUI] U TUKOTo BokaeneHua? Hukaxoro paszyma, 94ToObI pyKOBOIHTS,
HHUKaKOTo Oaropasymusi, 4yToOBl y3HaTh, YTO €CTh KpPEMKOE cyacTbe, YTO — IycTas ropaocTs? Yemy iyurie
MoTakaTh WK yero u3berath? [Pa3pe] eciiu HU reMMBI, HU cepeOpsHas KpoMKa He YKpaIlaloT TIaAKyI0 Jallly, Thl He
Hamouumib Tyos1? Korna y:xacHo ToiojieH, pa3Be Thl OTBEprHEIb [BCAKYIO]| €y, KpOMe KakK IBITUIEHKA C TOPOIIKOM
B bandopa-xsa? Umm xorma ompsATHas Muigas AEBYIIKa TOTOBA YOOBIETBOPHUTH MOTPEOHOCTH, B OMIMOOYHOM

TOpAOCTH MPOJAOJLKUIIL YIOPCTBOBATH U HLIJ'IaTB?)
B 3aBepmenue ['opaunit CO3HAETCs, 4TO MPEANIOUYUTAET JOCTYITHBIX KEHILUH.

...namque parabilem amo venerem facilemque. (119)

(...Bemp B caMOM Jiefie s CKIIOHEH K JJOCTYITHOH | JIETKOH JTI000BHO CBSI3M.)

Ho Iloym He MOXeT CTOJIb >K€ OTKPOBEHHO TMPU3HABATHCA B MOJ00HOM
MPEANOUYTCHUH, TOATOMY OH TMepeaesbiBaeT (pasy aHTUYHOTO I[10ATAa TaKUM

o0pa3oM, 9TOOBI COXPAaHUTh JOCTOMHCTBO U MPEJICTATh B 00pa3e MOpaIKCTA.

I'm a plain Man, whose Maxim is profest,
The Thing at hand is of all Things the best. (153-154)

124 Yzecrras 3axycounas [Butt 1939, 57].
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(ﬂ l'IpOCTOﬁ YCJIIOBECK, Yb€ MMPaBUJIO y6e)1<,uaTL, YTO «TO, YTO UMEEM B pyKax — JIyullIe BCGFO».)

HakoHel, puMCKHil TO3T B MOCJHEAHUA pa3 MOBTOPSET OCHOBHBIE HEIOCTATKU
aJIoNbTepa U MPEUMyIecTBa OOpalleHus K yciayraM OJyJIHUI], KOTOPbIE paHee OH
noApoOHO pacnucan: ONyIHWUIIA HE OTKIAAbIBAET BCTPEYH, HE MPUYKpAIIUBAET
cebs B HameXkJe MPUBICYhL BHUMAHWE, B €€ OOIIECTBE HE HYKHO OOATHCS
BO3BpAllleHUs CyIpyra, pucoBaTh KAPTUHBI MOMMKH HAa MECTE MPECTYIUICHUS U
BepositHoro OerctBa (120-132). A 3aBepmiaer ['opanuii KOHCTaTalMe TOTO, YTO
OBITH TOMMaHHBIM IJIAYEBHO (Miserum est).

[loyn B moapa)kaHWW NPHUBOAUT TE€ K€ IMPUMEPHI, HO AKUEHT CMEIIAETCS Ha
Barepcra'®, npyra moosta. Jlanee, BEpOSTHO, M3/1AaraloTcs MBICTH OT €ro JIMIa

(paccyxIeHHe CX0Xee ¢ TeM, UTO Mbl BUANM Y ["opanus).

But Her who will, and then will not comply,

Whose Word is If, Perhaps, and By-and-by,

Zounds! let some Eunuch or Platonic take—

So Bathurst cries, Philosopher and Rake!

Who asks no more (right reasonable Peer)

Than not to wait too long, nor pay too dear.

Give me a willing Nymph! 'tis all | care,

Extremely clean, and tolerably fair,

Her Shape her own, whatever Shape she have,

And just that White and Red which Nature gave.

Her | transported touch, transported view,

And call her Angel! Goddess! Montague®®! (155-166)

(HO Ta - KOTOpasg TO 3aX04eT, TO IOTOM HE 6y,Z[GT COOTBETCTBOBATH, [TOﬁ], e MUDP COCTABJIBIIOT «ECJIN»,
«BO3MOXHO» U «CO BPEMCHEM», UCPT BO3bMHU — MYCTb NOCTAHCTCA KaKOMy-HI/I6y,Z[I) CBHYXY HJIN l'[J'[aTOHI/IKy! Tak
Barepct, ¢unocod n pacmytauk, kpruant! Kto He mpocut Oomnbie (B caMmoM feine, 01aropa3yMHBIN 1Ip), 4eM He
XJIaTh CIWIIKOM JIOJITO, HE TUIATUTH CIMIIKOM Joporo. Jaii MHe roToByio K yciyram HuMmdy! Bor Bce, uto mMHe
TpeOyeTcs: Upe3BBIYalHO YUCTas U JOBOJHHO CUMITaTHYHAS, ee (hurypa — ee COOCTBEHHAs, HEBAKHO KaKylo QUTYpY
OHa MMEET, U UCKIIOYUTENHHO Oerast M po3oBas — [I[BeTa] KOTOphIe Jana npupoja. S mpukacaics K Hell, mepeHoCHI

B30p, 1 Ha3bIBal ee AHrenom! borunei! Monrerio!)

[Toyn nmoBTOpsieT 3akitounTenbHbI (PpparmeHT ['opanus, OJU3KO MPUACPKUBASICH

naTuHcKoro Ttekcra (167-174). B xoHue roBopsituil (31€Ch yke, BEPOATHO, PEUb

125 Yyemble CHIOPAT OTHOCHTENBHO IHYHOCTH TOBOPAIIEro B MOCIEAHEM (parMenTe: To i 310 Bareper, To 11 cam
Toym. MToxpo6uee cm.: [Williams 1973, 56].
128 Jlyanocts MoOHTETI0, KOTOpPAs 371€Ch yIOMHHAETCs, oGcyxaaercs B crathe: [Williams 1973].
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BCIACTCA OT JIHIa HOYI’I&) BBICKA3bIBACT JKCJIIAHHUC HACIAXIATHCA IIOKOCM H

HAIIOMHUHACT YUTaTCIIO O HC6JIaFOHpI/I$ITHBIX MMOCJICACTBUAX aAI0JIbTCPOB.

Oh Love! be deep Tranquility my Luck!

No Mistress Heysham'?’ near, no Lady Buck'*!

For, to be taken, is the Dev'll in Hell,

This Truth, let Liddel, Jeffries, Onslow'® tell. (167-178)

(O mro6oBs! IlycTh MHe mpHHEceT yaady IiayOokoe crokoiicTBrue! Hukakod mo00BHUIB! XeimeM mo0IM30CTH, HA
nenu bak! Benp ObITh MOMMaHHBIM — Y9acTh IbsABOJIA B ANy; STy MpaBay IycTh pacckaxer Jluamen, J[xeddpuc,

Omncroy.)

2" Mopu Xua (cM. Bbime)

128 Jlenu Bak, moapyra Mopu Xumt. Coobimia ee Myxy 06 n3mere [Butt 1939, 364].

129 Prwuapn Jlugnen: nopa AGepraBeHHu monai B cya Ha P. Jlmanena 3a To, 94TO Yy HETO OBLI POMaH C €ro JKEHOMH, H
MOYYHJI OOJBIIYIO JCHEXKHYIO KOMIIEHCANI0. BO3MOXKHO, JIOpA MOTBOPCTBOBAI MX OTHOIICHHSAM, YTOOBI N3BJIEUB
MaTepHuaabHyl0 Beirony. B 1729 roxy yepes jaBe Hemenw Tocie POJOB (KOTAa CKaHAAN YK€ pasropecs) Jeau
AbGeprasennu ymepia [Grundy 1999, 296].

Jlxeddpuc: mrob6oBHuK Mdpu Xwumi. Korma ee Mmyx y3Han o0 M3MeHe, OH TIOJaJ MpOIIeHHe O pa3Boje. PazBoj
CONPOBOXKIAT TPOMKHiT cyaeOHbIi npouece [Butt 1939, 364].

A. Oncnoy: npencrasurens [lanarsr O0muH; nop XepBu U YOIIIoN pyrajiy €ro 3a HeNpUATHBIN XapakTep, HO 00a
OTMeualli ero npeaaHHocTs peny [Butt 1939, 89]. A. Oncnoy cunbHo oboratuiics 6iaroxaps 6paky. HemonsitHo, Ha
4yro uMeHHO [loyn HamekaeT B ero ciy4ae. B AByX mpeapliylmux, BEpOsITHO, pedb HIET O MpobieMax, C KOTOPBIMH
Jupneny u xeddpucy npuiuiocs CTOIKHYTHCS IIOCIIE TOT0, KAK UX POMaHbI CTaJIM IOCTOSTHUEM OOIIECTBEHHOCTH.
Tak [Toyn aprymMeHTHpYET NIPEUMYIIECTBO MTOKOSI.
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3ak/siroueHue
««IToppaxanus» Iloyma mepectanu OBITh TOHATHBIMH YXKE IS CICTYIOIIETO

NOKOJICHUSI TIOCJIE€ HEro, a COBPEMEHHOMY YMTATENI0 TeM OoJjiee CIOXKHO HX
aHATU3UPOBATH» - MOJOOHOE 3aKIIIOYCHHE MOYKHO BCTPETHTH Y Pslla KPUTHKOB U
yu€HBIX. BeposTHO, Takoe NpeACTaBICHHE BO3HUKAET W3-32 HEMPABUIBHOTO
NOJX0/a K MPOU3BEIACHUSAM, HANUCAHHBIM B KaHpPE MOApakaHWus. YuTaremro
HEOOXO/IMMO YHUTATh OJWH TEKCT «4epe3» APYrod, HaXOIUTh HECOOTBETCTBHS,
KOTOpPBIE JICTAa0T TEKCT OPUTWHAIBHBIM (B OTJIWYME OT IEPEeBOAA, B KOTOPOM
YUTATEIb JKEJIAeT BUACTh TEKCT, BOCIIPOM3BEICHHBI Ha HAIIMOHAIBHOM SI3bIKE, HO
MaKCUMaIIbHO ONM3KUI K opuruHaiy). Kpome TOro, CI0KHOCTH BOCIPHSTHS
MOXET OBITh CBsSI3aHA C IUIOXMM 3HAKOMCTBOM C OPHTMHAJIBHBIMU TEKCTaMH
[oparus, a MOTOMY KOMITO3HUIIHS, TIEPEX0]] OT OJTHOM MBICIH K JPYTOH, aJulto3uH U
MHOT'O€ JIPYyro€ MOTYT TOKa3aThCs TEMHBIMH, HETOHSATHBIMH, a B PE3yJIbTaTe
HETIOHMMAaHUsl BO3HUKAaeT MU} O CIOKHOCTU TEKCTa, a 3aTEM M O €ro ILIOXOM
kauecTBe. [lo ciaoBam [I. Tammepa [Tupper 1900, 181], «I[Toxpaskanus» HE MOTYT
JIOCTaBUTh YJIOBOJLCTBHE MPOCTOMY YUTATEIIO, BElb OHH OOpAIEHBI K YCIIOBEKY
IpYIUPOBAHHOMY, CHOCOOHOMY YBUIETH HEOKUIaHHBIC TTAPAJIIEIIA C OPUTHHAIIOM.
Eme oaHa TpyAHOCTh BO3HUKACT W3-3a OTCYTCTBUS TIOJHOTO HAy4HOTO
KOMMEHTapHUs K TEKCTaM.

BOJILIIMHCTBO KOMMEHTapuUeB CBOAMTCS K ONWCAHHWIO BICYATICHUS WM
PEKOHCTPYKIIUM KOHKPETHOTO MOMEHTA B YMOILIMOHAJIBHON MCTOPHH/>)KU3HU T03TA,
C KOTOPBIM (MOMEHTOM) MBI XOTUM OTOXJIECTBUTHh CTUXOTBOpEHHE. B catupe 310
He miaBHOe. HeoOXomuMo OThICKMBATh M aHAIM3UPOBaTh artifice — «xutpoymHuyro
BBIJIYMKY, OCTPOYMHOE n300peTeHue» nosra [Mack 1982, 56].

[Toyn moTomMy W W3AaeT IBa TEKCTa MapalIeNbHO, YTOOBI BCE MOTJIHM YBUIETH €TO
BBIIyMKY. AHTJIUHCKHUI MOAT aKIEHTHPYET BHUMAHUE Ha psjie MPo0IeM, KOTOpPbIC
obun emy Onu3ku. Oco00 MOAYEPKHYTh M OOpAaTUTh HA HUX MPHUCTAIHHOE

BHUMAHHC YUTATCIIA YAAJIOCh 3a CUHCT KOHTpAaCTa ¢ TCKCTOM aHTHYHOI'O ITIOJTA. B
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nenoM A. [loynm BOCHpPOM3BOAMT CTPYKTYpY NPOU3BEACHUI U TEMBI, KOTOPbIE
pa3pabateiBast ['opamuii: mO3T pa3MBIIUIIET O MPEUMYIIECTBAX YMEPEHHOTO
oOpasa *U3HU, TAPMOHUH C COOON M BHEIIHUM MHUPOM, C ONITUMU3MOM CMOTpPHUT B
Oyayliee, ¢ UpOHUEH OTHOCUTCS K ce0e M OKpykaoomuM. OO1iue ycTaHOBKU U
NO3BOJISIOT OTHOCUTH catupy lloyma k ropanmanckoil. Ho ocoOwlii mHTEpEC
BBI3bIBAIOT OTJIMYMSI, KOTOPBIE U JENaloT npousBeacHus lloyna opurnHaabHbBIMU.
Anexkcarnp [loym crapaercs K KakJaoMy TOPaIlMEBCKOMY IMPUMEPY T0100paTh

aHAJIOTUYHbBIN IPUMED, HO U3 COBpeMeHHOU emy AHrnuu. [logoOHbIe 0Opa3ibl Kak

HEJb34 JTy4llle WUTIOCTPUPYIOT UAet0 00 oO0IIell mpupoie JIoAe BO Bce BpeMeHa,
HampuMep: B TepBoM mnoapaxkannu A. [loym mombupaeT HWMEHa W3BECTHBIX
COBPEMEHHHMKOB (B Mapajuielib K UMEHaM, KOTOpbIe UCIoJib3yeT ['opammii), Koraa
TOBOPUT O JIFOJIIX, MMEIONINX ompeaeicHubie npuctpactus (Imit. of Hor. Sat. 11.1,
45-50); B craeayromieM nonapaxanuu Iloyn Hailiner ananoruro Odemry,
no0poayiHOMy HeOoratoMy 3emileNienblly, B Juile cBoero apyra X. berens,
YelioBeKa, BelOMparomiero ymepeHHocts Bo Bcem (Imit. of Hor. Sat. 11.2, 9-10). B
«Pazymuom coBete» [loynm comocTaBUT ropanueBCKUX OMYTHUII U PA3BPATHUKOB
CO CBOMMH COOTEYECTBEHHUKAMH, MOJ00PAB MOXO0KWE MPETPEIICHHMs], HAlpUMED:
akrep Turenn — aktpuca Onpdunn, ckpsra Oydbunuii — nenu Mspu MonTerto,
uenomyaperabiii Karon — enumckon Jlonmona (Sob. Adv. 4-6; 17-24; 39-40).

[Tomumo storo, A. Iloyn oboramiaer cBOM Mojapa)kaHusi OOJBIIUM KOJUYECTBOM

OPUMEPOB, 3a CUET YEro yBEIWYUBAaET O0BEM TeKcTa, Hampumep: [ oparuit
Ha3bIBaeT JBa CpeACTBa OT OecconHulsl, a [Toyn — uersipe (Imit. of Hor. Sat. 11.1,
15-20); onuchiBasi CKIIOHHOCTH Jitojie, ['opanuit ykassiBaeT Tpu npumepa, [loym —
math (Imit. of Hor. Sat. 11.1, 45-50); Toparmii Ha3biBaeT peIOKY (POMO) M amcTa,
yKopsis Ooradeil B HEONpaBAaHHOM YINOTPEOJICHUN UX B KayeCTBE JEITMKATECOB —
[Toyn BeIOMpaeT i WUTFOCTPAllMd TOW K€ MBICIH MAaJHHOBKY, JIACTOUKY,
gyeproroyioBky (Imit. of Hor. Sat. 11.2, 37-40); B konie «Pa3ymuoro cosera» [loyn
UCIIONIb3yeT UMEHA OJyJHUIIBI, TOHOCUHIIBI, Pa300JaueHHbIX pa3BpaTHUKOB (Sob.

Adv. 176-178), napaymienu Kk KoTopsiM y ['oparus Her.



95

Touno Tak xe [loyn BbIOMpaeT aHaorMy (WM YMHOXKAET UX KOJMYECTBO) s

COBPEMEHHBIX EMY COOBITHI U peajuii, HAIPUMEP: pa3pylICHHE AHTHYHBIX XPaMOB

— paspyileHnue uctTopuueckux 3ganuii B Jlonmone (Imit. of Hor. Sat. 11.2, 119-120);
3aKOHBI TIPOTHB HAaroBOPOB B JPEBHEPHMCKHX «3aKOHAX JBEHAIIATH TAOJIHI -
3aKOHBI ~TMPOTUB MAackBWiel  (OCKOpPOJICHHST JIMYHOCTH) B  aAHIVIMMCKOM
sakonomarenascTBe (Imit. of Hor. Sat. 11.1, 147-150). Taxxe Iloym, kak MBI yke

OTMEYalld, HCIONb3yeT OoJblliee KOIUYECTBO KOHKpETHBIX uMeH (y [oparus,

Hampumep, BcTpevarorcs Mudosornueckue nepcoHaxu Kacrop u Ilommykce).
OcoOeHHOCTh BOCHpUATUS caThp lopamusi COCTOMT €mie U B TOM, YTO MBI HE
BCETJa 3HAeM, KakOM HMEHHO 4YEJIOBEK IOAPAa3yMEBAETCS, MOITOMY HMEHA
KOHKPETHBIX JIfoJIel (WM OTChUIAIONIME K KOHKPETHBIM JIIO/SIM) CTAHOBSTCS B
BOCIIPUATUHM YUTATENS UMEHAMU IIPEICTaBUTENECH OIPEACIICHHOIO TUIIA: CKBEPHBIN
MACATENb, TMPOMAXKHBIM CyAbs, OTPABUTEIBHHALNA M T.A., HPU ITOM TEPSETCA
xapakrep JM4HOCTHOW Hanaaku. O xu3Hu Iloyna nmeeTcss 10CTaTOYHO CBEICHUM,
IIOATOMY y3HaBaHWE MCTOPHYECKHUX JIMI[ OCyIIeCTBisieTcs mpoie. [loatomy ero
caTUpy NPHU3HAIOT B OOJIBIIICH CTEMIEHN NTEPCOHATILHO HAPABICHHOM.

Kpome TOro, aHrimickuil IOAT IIPU aJaNTUPOBAHUM CATHDP CTOJIKHYJICSA C

H€O6XOIII/IMOCTBIO HOEPCIO0XKCHUA 06CH€HHOfI JICKCUKH )41 BYJbIrapu3MOB

(HexxenmaTeabHBIX C TOYKHA 3pEHHS KIACCHIM3Ma): B OJHHUX CIIy4asx OH
CHpaBJIETCs C 3a7aueii ¢ MOMOIIbI0 3BheMu3MoB (Harp., Sob. Adv. 45-46; 87-92),
B JPYrUX 3a CUET HUCKJIIOYEHHUs] KaKoro-iubo snu3ona u3 noapaxkanus (Hor. Sat.
11,2 123-125: Topammii (B nume Odermna) onuckiBaeT nomnouky; maus [loyma 3to
HEJIOMYCTUMO).

B Xone wmcciemoBaHMsS MBI BBISCHHIM OOCTOSATEIBCTBA, KOTOPBIC IOBIUSIN Ha
oOpaleHre MmodTa UMEHHO K KaHpy caTupbl. Bpems OykoinyecKoW MO33uU U
repondeckoro smoca s [loyna mponuio. Ha mo3mHeM 3tare cBoero TBOpYeCTBa
OH, C OJIHOM CTOPOHBI, HAYMHACT PEaJU30BBIBATh MACIO MAaCIITaOHOM
dbunocodckoil MOAMBI, KOTOpasi JOKHA Obljja CTaTh WUTOIOM €ro TBOPYECTBA U

BEpPIIMHON TMOSTUYECKOTO HACIeIus; C JPYrodl CTOPOHBI, pearupyer Ha
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aKTyaJbHbIC W3MEHEHMs. Tak, MOJABEPrHYBIIMCh aTake KpUTHUKOB, [loym co3gaer
nojapaxanue catupe ['opauus. Panee oH yxe oOpamanics K xaHpy CaTUPBL; BIUIOTh
no0 40-x romo Iloynm nopabGarbiBaeT OOJMYMTENBbHYIO CATUPUYECKYIO IOIMY
«dyncuaga». OgHako IJisi CBOErO «OINpaBJaHUs» OH BBIOMPAET TOpPallMaHCKYIO
catupy. B mpencraBinenun coBpemeHHukoB [loyma ropanumaHckas —catupa
acCOIIMMPOBANIACh C YMEPEHHOW JOOpOAYIIHOW caTUpOil, a IOBEHaJoBa — C
OOMMYUTENBHON U S3BUTENbHOW. YuuThiBasi, 4yto [loyma pyramu 3a oOnuueHue
KOHKDETHBIX JIMI[ U OCKOpOJICHHs, XapaKTepHbIE CKopee Hjsl MAaCKBWJIECH, HE
YIUBUTEIBHO, YTO OH BbIOpasl AJi 3alUThl caTupbl [opamus, ocTpOyMHOro u
noopoaymHoro nosta. I[loyn obGeperan cBOI0 MO33UI0 U COOCTBEHHYIO MEPCOHY
(IMYHOCTH caTUpHKa), KaK Obl IPEMOAHOCS UJleu aHTH4YHOro nosta. Ho B catupax
[Toyna ecth »31eMeHTbl, npumnuceiBaemble IOBeHay: O0o0JbIIOE KOJIUYECTBO
JUYHOCTHBIX HAamNaJ0K, KOHKPETHBIX MPUMEPOB MPOCTYIKOB, PE3KOCTh H
S3BUTEIBHOCTh. Perienne stoit mpobiiemsl npemioxkuin @penpuk borens [Bogel
2001, 31]: B catupe MPUCYTCTBYET JABE CTOPOHBI - TOPAIIMAHCKAS U FOBEHAJIOBA, TO
ecTb JOOPOAYIIHOE BBICMEUMBAHUE U spocTHOE oOiuueHue. B ciydae Iloyna mel
BUIUM M TO, M Jpyroe: MNo3T NOo-I100pOoMy CMeEeTCs HaJl YeJOBEUYECKUMHU
HEJ0OCTaTKaMU U TJIYNOCThIO, HO, KOTJa 3a/€Thl JUYHbIE YYBCTBA CATHUPUKA, OH
Ha4YMHAET SIPOCTHO HAamajgaTh Ha OOMJYMKOB U HCIIOJIb30BATh «IOBEHAJIOB OWUY»
(TOrma U MOSIBIISAIOTCS UMEHA, KOHKPETHBIE COOBITHS, ONMMCAHUE HEIHULIETIPUATHBIX
noApoOHOCTEN YacTHOM >Ku3HM). OJIHAKO MBI IIOJIaraeM, 4To B ciiydyae AJleKcaHapa
[Toyna obiuuyeHne He SBJISETCS CaMOILENbIO, a CIYXUT MHCTYMEHTOM B pyKax
nodta: [loynm CIOBHO «KaTalOrM3UPYyeT» MOPOKKM M MOPOYHBIX JFOJIEH, YTOOBI
IIOTOM BBIBECTH OOIIIee 3aKII0YEHHE O HDABCTBEHHOM COCTOSIHUHM OOIIEeCTBa.

Coopuuk A. Tloyna «Ilompakanusi ['oparuio» mpeacTaBiseT WHTEpPEC H IS
WCCJIEI0BATENIEN AaHTJIMMCKOM CATUPUYECKOW TPAAWILIMU, U Ui HUCCIIENOBATENEH
peuenuuu catupbl ['oparus. YacTtele oOpalieHuss K TBOPUECTBY 3TOTO aBTOpa
CBUJIETEIBCTBYET 00 aKTyaJIbHOCTH MPOOJIEM, U3JI0KEHHBIX B €r0 MPOU3BEICHUSX,

a TAKXXe CocO00B UX OCMBICJIEHHUS.
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